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DLP ar ett varumarke som tillhér Texas Instruments

Apple, Mac, Mac OS och MacBook &r varumérken som tillhér Apple Inc. och som registrerats i USA och andra
lander.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Internet Explorer, .NET Framework och PowerPoint ar antingen ett registrerat
varumarke eller varumarke fér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

Intel och Intel Core ar varumarken som tillhér Intel Corporation i USA och/eller andra lander.
PowerPC &r ett registrerat varumérke som tillhér International Business Machines Corporation.

MicroSaver ar ett registrerat varumarke for Kensington Computer Products Group, en avdelning inom ACCO
Brands.

Virtual Remote Tool anvander Winl2C/DDC library, © Nicomsoft Ltd.
HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface &r varumérken eller registrerade varumérken som

tillhér HDMI Licensing LLC.
Holmiil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Varumarket PJLink &r ett varuméarke som tilldmpas for varumarkesrattigheter i Japan, USA och andra lander och
omraden.

Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, och Wi-Fi Protected Access (WPA, WPA2)® &r registrerade varumarken som tillhdr Wi-Fi
Alliance.

Blu-ray é&r ett varuméarke som tillhér Blu-ray Disc Association

CRESTRON och ROOMVIEW ar registrerade varumarken som tillhér Crestron Electronics, Inc. i USA och andra
lander.

Ethernet ar antingen ett registrerat varumarke eller ett varumérke som tillhér Fuji Xerox Co., Ltd.

Ovriga produkter och féretagsnamn som namns i denna bruksanvisning kan vara varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér respektive &gare.

GPL/LGPL Programvarulicenser

Produkten innehdller programvara licensierad under GNU General Public License (GPL), GNU Lesser General
Public License (LGPL), och andra.

Foér mer information om varje programvara, se "readme.pdf” i "about GPL&LGPL-mappen pa den medfdljande cd-
skivan.

ANMARKNINGAR
(1) Innehallet i denna bruksanvisning far inte, helt eller delvis, tryckas om utan tillstand.

(2) Innehallet i denna bruksanvisning kan &ndras utan féregaende meddelande.

(3

(4

) Bruksanvisningen har sammanstéllts med stérsta méjliga noggrannhet. Om du dock skulle hitta uppgifter du ifra-
gasatter, fel eller uteldmnanden ska du kontakta oss.

) Oaktat punkt (3) iklader sig NEC aldrig ansvar for ersattningsansprak pga. utebliven vinst eller andra konsekvenser
som beror av anvéndning av projektorn.



Viktig information

Sikerhetsforeskrifter
Forsiktighetsmatt

L&s denna bruksanvisning noggrant innan du bérjar anvanda din NEC-projektor, och férvara den néra till hands for
framtida bruk.

A

FORSIKTIGT

For att helt bryta strémférsorjningen till apparaten, skall stickproppen dras ur vagguttaget.
Vagguttaget ska finnas s& nara apparaten som méjligt och maste vara lattatkomligt.

A

FORSIKTIGT

RISK FOR ELEKTRISK STOT. OPPNA INTE KAPAN.
DET FINNS HOGSPANNINGSDELAR | APPARATEN.
OVERLAT ALL SERVICE AT KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL.

A
A

Denna symbol varnar for oisolerad spanning inuti apparaten, som kan vara tillrackligt stark for att ge en
elektrisk stot. Det ar darfor farligt att réra delar inuti apparaten.

Denna symbol uppméarksammar anvandaren om viktig medféljande information om apparatens bruk och
underhall.
Lé&s informationen noggrant fér att undvika problem.

VARNING: FOR ATT FORHINDRA BRAND ELLER ELEKTRISK STOT, FAR APPARATEN INTE UTSATTAS FOR
REGN ELLER FUKT.

ANVAND INTE STICKKONTAKTEN TILL DENNA ENHET TILLSAMMANS MED EN FORLANGNINGSKABEL
ELLER | ETT VAGGUTTAG OM INTE BADA STIFTEN GAR ATT STICKA | HELT OCH HALLET.

Kassering av den forbrukade produkten

s

EU-lagstiftningen i respektive medlemsstat féreskriver att fdrbrukad elektrisk och elektronisk utrustning markt
med symbolen till vanster maste kasseras separat och inte far slangas tillsammans med vanligt hushallsavfall.
Detta inkluderar projektorer och deras elektriska tillbehér, inklusive lamporna. Vid kassering av denna typ
av utrustning uppmanas du kontakta lokala myndigheter och/eller affaren dar produkten har kopts.
Utrustning som inlamnas pa sarskilda atervinningsstationer tas om hand och atervinns pa korrekt satt. Detta
bidrar till att minska resurssléseri och skonar bade miljé och halsa mot miljéfarliga &mnen, som exempelvis
kvicksilvret i projiceringslampan.

Mérkningen av elektrisk och elektronisk utrustning géller endast de stater som ar medlemmar i Europeiska
unionen idag.



Viktig information

Viktiga sdkerhetsinstruktioner

Sakerhetsinstruktionerna ér till for att projektorn ska fa en lang livslangd och fér att férhindra brand och elskador. L&s
dem noga och f6lj varningstexterna.

& Installation

¢ Placera inte projektorn pa foljande platser:
- painstabila vagnar, stéll eller bord.
- néra vatten, badkar eller i fuktiga rum.
- idirekt solljus, néra element eller virmealstrande apparater.
- i milider med mycket damm, rok eller anga.
- pa pappersark, tyg, filtar eller mattor.
¢ Vid takmontering:
- Forsok inte installera projektorn pa egen hand.
- For att férsékra sig om ratt funktion och minska risken f6r personskador ska projektorn installeras av en kvalificerad
tekniker .
- Taket maste dessutom vara tillrackligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen méaste
uppfylla lokala byggnadsbestammelser.
- Kontakta din aterforsaljare for ndrmare anvisningar.

VARNING
e Tack inte 6ver linsen med nagot annat &n projektorns skjutbara linsskydd nér projektorn &r pa.

Det kan 6verhetta foremalet och méjligen orsaka brand eller skador fran varmen som ljusstralen genererar.

e Tack inte linsen med linsskyddet eller liknande nér projektorn ar pa. Om du gér detta kan skyddet smalta p.g.a.
varmen fran det utgdende ljuset.

e Placera inte nagra féremal som latt kan paverkas av varmen framfor projektorlinsen. Om du gér detta kan
féoremalet smaélta p.g.a. varmen fran det utgaende ljuset.

A )

e Spreja inte lattantandlig gas for att ta bort damm och smuts som samlas i objektivet. Det kan orsaka brand.

Placera projektorn horisontalt

Projektorns vinkel far inte éverstiga 10 grader och far inte installeras pa ett annat sétt an pa ett bord eller takmontering.
| annat fall kan lampans livslangd reduceras kraftigt.




Viktig information

A Forsiktighetsmatt mot brand och elstétar A

Se till att ventilationen ar tillrécklig och att ventilationshalen inte &r blockerade for att férhindra att varme genereras
i projektorn. LAmna minst 10 cm mellanrum mellan projektorn och omgivande vaggar.

Vidrér inte ventilationsutloppet till héger pa framre sida (sett framifran) eftersom detta kan vara mycket varmt nar
projektorn &r igdng och omedelbart efter att projektorn stangts av. Delar av projektorn kan tillfalligt hettas upp om
projektorn stings av med POWER-knappen eller om strémférsérjningen kopplas ifran nar projektorn anvénds nor-
malt.

Var darfor forsiktig nar du tar i projektorn.

HOT
Foérhindra att frammande féremal sd&som gem och pappersbitar hamnar i projektorn.
Forsok inte att plocka ut féremal som kommer in i projektorn. Stick inte in metallféremal sdsom staltrad eller en
skruvmejsel i projektorn. Om négot féremal hamnar i projektorn, koppla omedelbart bort den fran elnatet och lat en
kvalificerad servicetekniker ta ut féremalet.
Hall inga féremal pa projektorn.
Vidror inte natkontakten vid askvader. Detta kan orsaka elektriska stotar eller brand.
Projektorn &r avsedd for en strémférsorjning pa 100-240 V AC 50/60 Hz. Kontrollera att den strémkéalla som anvénds
uppfyller dessa specifikationer innan du anvander projektorn.
Titta inte in i linsen nér projektorn ar pa. Annars kan du fa allvarliga 6gonskador.

e

Hall férstoringsglas och liknande borta fran projektorljuset. Det ljus som projiceras fran linsen ar mycket starkt, varfér
féremal som reflekterar ljuset kan orsaka oférutsedda héndelser sdsom brand eller gonskador.

Placera inte nagra féremal som latt kan paverkas av vdrmen framfér en projektors ventilationséppning.

Det kan leda till att objektet smélter eller att du brédnner hdnderna p& vdrmen som kommer ut fran luftuttaget.
Sténk inte vatten pa projektorn. Det kan orsaka elstétar eller brand. Om projektorn blir blét, sting da av den, koppla
bort natkabeln och 1&mna den till en kvalificerad tekniker for service.

Hantera nétkabeln varsamt. En skadad eller sliten natkabel kan orsaka elstétar eller brand.

- Anvand aldrig andra kablar &n den som medféljer.

- Bgj inte och dra aldrig i hart i natkabeln.

- Placera aldrig natkabeln under projektorn eller ndgot annat tungt foremal.

- L&gg aldrig mjuka material som t. ex. en filt dver kabeln.

- Varm inte upp néatkabeln.

- Ror inte natkabeln med vata hander.

Sténg av projektorn, koppla loss nétkabeln och I&mna in projektorn fér service hos en kvalifi cerad reparator om
nagot av foljande intraffar:

- Om nétkabeln eller natkontakten &r skadad eller sliten.

- Om vatten spillts i projektorn eller om denna utsatts fér regn eller vatten.

- Om projektorn inte fungerar normalt trots att du féljer anvisningarna i denna bruksanvisning.

- Om projektorn fallit eller kdpan skadats.

- Om projektorn uppvisar en klart férandrad prestanda som antyder att den behdver service.

Dra ut natkabeln och eventuella andra kablar innan du bér projektorn.

Sténg av projektorn och dra ut natkabeln innan du rengér kapan eller byter lampan.

Sténg av projektorn och koppla loss néatkabeln om projektorn inte ska anvandas under langre tid.

Nar en LAN-kabel anvands (endast modeller med en RJ-45 nétverksport):

Anslut av sékerhetsskal inte till kontakten fér koppling till kringutrustning som kan ha fér hég spanning.



Viktig information

A\ ForsikTIGT

¢ Anvéand inte justerfoten fér ndgot annat &ndamal an den ar avsedd. Projektorn kan ta skada om du lyfter den eller
hanger upp den pa vaggen i foten.

e Séand aldrig projektorn i den mjuka vaskan med paketpost eller lastfrakt. Annars kan projektorn skadas.

« Valj flaktlaget [HOG] om du kommer att anvénda projektorn flera dagar i féljd. (I menyn véljer du [INSTALLN] —
[ALTERNATIV(1)] — [FLAKTLAGE] — [HOG].)

e Stang inte av strdmmen inom 60 sekunder efter att lampan slagits p4 och medan POWER-indikatorn blinkar
blatt. | annat fall kan det leda till att lampan gar sénder.

Forsiktighetsmatt nar du anvander fjarrkontrollen

* Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

e Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

e Undvik dverdriven varme eller fukt.

e Kortslut inte, varm inte upp och plocka inte isér batterierna.

e Kasta inte batterier pa en eld.

e Ta ur batterierna om du inte réknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
e Var noga med att vdnda + och — pa batterierna ratt.

e Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

e Forbrukade batterier skall katas enligt lokala bestdmmelser.

Byta lampa
e Anvand den specificerade lampan fér sédkerhet och prestanda.
e For att byta lampan foljer du anvisningarna pa sid 132.

e Setill att byta ut lampan nér féljande meddelande visas: [LAMPAN HAR NATT SLUTET AV SIN LIVSLANGD. BYT
UT LAMPAN.]. Om du fortsatter att anvanda lampan efter att den natt sin livslangd, kan glédlampan ga sénder
och glasbitar kan spridas inuti lampans hélje. Rér inte glassplittret eftersom det kan ge upphov till skada.

Om detta intraffar ska du kontakta din aterférséljare fér lampbyte.

Lampkarakteristika

Projektorn anvander en urladdningslampa for speciella &ndamal som ljuskalla.

Lampan kénnetecknas av att ljusstyrkan gradvis avtar allteftersom lampan féréldras. Upprepad tandning/slackning
av lampan kan ocksa géra att ljusstyrkan minskar.

Lampans faktiska livslangd kan variera beroende pa den enskilda lampan, férhallanden i omgivningen och an-
vandning.

A\ FORSIKTIGT:

» VIDROR INTE LAMPAN omedelbart efter anvandning. Den &r d& extremt het. Stang av projektorn och koppla ur
natkabeln. Lat lampan svalna i minst en timme innan du tar i den.

¢ Vid demontering av lampan i takmonterade projektorer ska du se till att det inte finns nagra personer under
projektorn. Om lampan har brustit finns det risk att glassplitter kan falla ned fran projektorn.




Viktig information

Om ldget Hog hojd dver havet

o Stall in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nar projektorn anvénds vid hojder éver havet cirka 1700
meter/5500 fot eller hogre.

Att anvénda projektorn vid héjder dver havet cirka 1700 meter/5500 fot utan att stélla in [HOG HOJD OVER HA-
VET] kan orsaka &verhettning och att projektorn stdngs av. Vanta ndgra minuter om detta intraffar och satt sedan
pa projektorn.

» Att anvéanda projektorn vid héjder dver havet lagre &n cirka 1700 meter/5500 fot och stélla in [HOG HOJD OVER
HAVET] kan géra sa att lampan kyls for mycket, vilket orsakar att bilden flimrar. Skifta fran [FLAKTLAGE] till
[AUTO].

e Att anvanda projektorn vid héjder éver havet cirka 1700 meter/5500 fot eller hogre kan férkorta livslangden pa
optiska komponenter som t.ex. lampan.

Om upphovsratt for originalprojicerade bilder:

Observera att anvandningen av den héar projektorn i kommersiellt syfte eller for att fa allmdnhetens uppmarksamhet pa
platser sdsom kaféer eller hotell, och vid komprimering eller férstoring av bilden med féljande funktioner, kan utgéra
ett intrdng i upphovsréatten, som skyddas enligt lagen om upphovsratt.

[BILDFORHALLANDE], [KEYSTONE], Férstoringsfunktion och andra liknande funktioner.

Denna enhet ar inte avsedd att anvéndas i direkt synfélt vid bildskdrmsarbetsplatser. For att undvika besvérande
reflektioner vid bildskarmsarbetsplatser far denna enhet inte placeras i det direkt synfaltet.
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Energisparfunktion

Projektorn har energisparfunktioner. Fér att minska energiférbrukningen &r energisparfunktionerna (1 och 2) fabriks-
installda enligt nedan. For att styra projektorn fran en extern enhet via ett LAN eller en seriekabelanslutning, anvand
skdrmmenyn fér att &ndra installningarna foér 1 och 2.

1. STANDBY-LAGE (Fabriksinstillning: NORMAL)
Fér att styra projektorn frén en extern enhet, vélj [NATVERKS-STANDBY] fér [STANDBY-LAGE].

OBSERVERA: i
e Nar [NORMAL] &r valt for [STANDBY-LAGE], kommer féljande anslutningar och funktioner inte att fungera:
MONITOR OUT-kontakt, AUDIO OUT-kontakt, USB-B-port, LAN-funktioner, Mail Alert-funktion, DDC/CI (Virtual Remote Tool)

2. AUTO STROM AV (Fabriksinstéllning: 1 timme)
For att styra projektorn frdn en extern enhet, Vélj [AV] for [AUTO STROM AV/].

OBSERVERA:
e Nir [1:00] &r valt for [AUTO STROM AV], kan du aktivera projektorn att automatiskt stingas av efter 60 minuter om inte ndgon
signal har tagits emot via ndgon ingdng eller om inte ndgon atgard utforts.

A Forsiktighetsatgarder géllande halsa fér anvdndare som ser pa 3D-bilder

Innan anvandning, se till att Iasa forsiktighetsatgarderna géallande halsa som kan hittas i anvadndarhandboken som
féljde med dina LCD-slutarglasdgon eller det 3D-kompatibla innehallet, sdsom DVD-skivor, videospel, datorvideo-
filer och liknande.

For att undvika negativa symptom, uppméarksamma féljande:

e Anvand inte LCD-slutarglaségonen for att se pa annat material &n 3D-bilder.

e Hall ett avstand pa minst 2 m mellan skarmen och anvandaren. Att se pa 3D-bilder pa for ndra hall kan anstrdnga
6égonen.

e Undvik att se pa 3D-bilder under en langre tid. Ta en paus pa minst 15 minuter varje timme.

e Om du eller nagon i din familj har haft kramper pa grund av ljuskanslighet, kontakta en lakare innan du ser pa
3D-bilder.

e Sluta titta pa 3D-bilder om du drabbas av illaméende, yrsel, huvudvark, dveranstrangning av égonen, suddig
syn, konvulsioner eller domningar. Kontakta lakare om symptomen kvarstar.

e Se pa 3D-bilderna rakt framifran skarmen. Om de ses fran sidan kan det orsaka trétthet eller 6veranstrangda
6égon.

Modellnummer for tradlos nitverksenhet

Tradlés natverksenhet saljs separat.
For att hitta ratt modell for ditt omrade, besok foretagets hemsida:
URL: http://www.nec-display.com/global/support/index.html

Vi
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@ Vad finns i forpackningen?

Kontrollera att forpackningen innehaller alla delar enligt forteckningen. Kontakta din aterférsaljare om det saknas

nagra delar.

Spara originalférpackningen och allt emballagematerial om du ndgon gang skulle behéva skicka ivég din projektor.

Projektor

[M402W/M362W/M322W/M402X/M362X/ Strémsladd

[M352WS/M302WS/M332XS] Stromsladd

M322X/M282X/M402H/M322H] (USA: 7N080236/7N080242)
(EU: 7N080022/7N080028)

(USA: 7N080240/7N080243)
(EU: 7N080027/7N080029)

Mjuk bérvéska (24BS8391)

Det medfdljer inte ndgot mjukt fodral
med M352WS/M302WS/M332XS.

Datorkabel (VGA) Fjérrkontroll

(7N520089) (7N901051)

e Viktig information (Fér Nordamerika: NEC Projector CD-ROM
7N8N4364) (For andra ldnder &n Nord- Bruksanvisning (PDF) och
amerika: 7N8N4364 och 7N8N4374) programvaran (7N952006)

e Guide for snabbinstallation (7N8N4385)/

(7N8N4395)

* | denna handbok beskrivs huvudsakligen M402W.

&

Batterier (AAA x 2)

Endast for Nordamerika

Begrédnsad garanti

For kunder i Europa:

Aktuell giltig policy hitter du pa var hemsida:
www.nec-display-solutions.com

e Utseendet pa projektorn skiljer sig dock lite mellan M402W, M362W, M322W, M402X, M362X, M322X, M282X,
M402H och M322H, bilderna pa projektorhdljet hos M402W, M362W, M322W, M402X, M362X, M322X, M282X

anvands for férklaringar.
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@ Introduktion till projektorn

| detta avsnitt lar du kénna din nya projektor och far en beskrivning av dess funktioner och kontroller.

Vi gratulerar till ditt kop av projektorn

Denna projektor &r en av de absolut basta projektorerna pa marknaden idag. Med den har projektorn kan du proji-
cera klara bilder pa upp till 300 tum (150 tum fér short throw-modeller), matt diagonalt fran din PC- eller MAC-dator
(stationar eller barbar), videospelare, DVD-spelare eller dokumentkamera.

Du kan stalla projektorn pa bordet eller pa en vagn, du kan anvanda den for projicering bakifrdn en duk eller montera
den permanent i taket*'. Fjarrkontrollen kan anvandas tradlost.

*1 Forsok inte att sjalv montera projektorn i taket.
For att projektorn ska fungera pa réatt satt och for att minska risken fér personskador, ska projektorn installeras
av en erfaren tekniker.

Taket maste dessutom vara tillréckligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen maste
uppfylla lokala byggnadsbestdmmelser. Kontakta din aterférséljare fér narmare information.

Egenskaper du kommer att gilla:

0,2 W (100-130 V AC)/0,38 W (200—240 V AC) i standby-lage med energisparteknologi
Om [NORMAL] véljs som [STANDBY-LAGE] fran menyn kan projektorn g& in i energisparlage.
NORMAL: 0,2W(100-130V AC)/0,38W(200-240V AC)

NATVERKS-STANDBY: 2,5W(100-130V AC)/2,9W(200-240V AC)

CO2-métare

Denna funktion visar energibesparingseffekten i form av CO,-utslappsminskning (kg) nar projektorns [EKO-LAGE]
ar installt pa [AUTO-EKO], [NORMAL] eller [EKO].

Méangden CO,-utslappsminskning visas i bekréftelsemeddelandet vid avstédngning och i INFO pa skarmmenyn.
Lamplivslangd upp till 8 000 timmar*?

Anvandning i Eko-lage later dig férlanga projektorlampans livslangd upp till 8 000 timmar (upp till 3 500 timmar i
EKO-LAGE AV).

M282X: upp till 10 000 timmar (upp till 4500 timmar i EKO-LAGE AV).

Inget filterbyte kravs

Inget filterbyte kravs, eftersom projektorn inte har négra filter.

Tva HDMI-ingangar ger digital signal

De tvd HDMI-ingangarna ger HDCP-kompatibla digitala signaler. HDMI-ingdngen stddjer ocksa audiosignaler.
20 W inbyggd hogtalare for en integrerad ljudldsning/mikrofoningang stods

Kraftfull 20 watt monohdgtalare ger den volym som behdvs fér stora rum, en dynamisk eller kondensatormikrofon
kan anvandas.

Den medféljande fjarrkontrollen later dig tilldela ett KONTROLL-ID till projektorn

Flera projektorer kan kéras separat och oberoende av varaandra med samma fjarrkontroll genom att varje projektor
tilldelas ett ID-nummer.

Auto vertikal keystonekorrigering

Auto Keystone-funktionen gor att projektorn kan upptéacka lutning och korrigera vertikal snedvridning automa-
tiskt.
USB-skdrm

Om en USB-kabel (kompatibel med USB 2.0-specifikationer, séljs i handeln) anvands for att ansluta en dator
till projektorn kan du sdnda datorskérmens bild till projektorn utan att behéva anvanda en traditionell datorkabel
(VGA).
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¢ Integrerad RJ-45-anslutning for tradbunden natverkskapacitet tillsammans med tradlés
natverkskapacitet

En RJ-45-anslutning ar standard. En USB tradlés LAN-enhet (séljs separat) kravs for tradldés natverksanslutning.
¢ Programvara (User Supportware) som finns pa den medféljande cd-skivan

NEC-projektorn inkluderar tre program: Virtual Remote Tool, Image Express Ultility Lite (for Windows/Mac OS), PC
Control Utility Pro 4 (fér Windows)/5 (for Mac OS).

Image Express Utility Lite (for Windows) kan startas fran ett USB-minne eller SD-kort (tillgéngligt i handeln) utan
att det behdvs installeras pa en dator.

e Ljuddverforingsméjlighet (endast for Windows)
Image Express Utility Lite later dig skicka datorns skarmbild och ljud till projektorn via ett natverk eller en USB-
anslutning.
*  Ljuddverféringsmojligheten ar endast tillganglig nar datorn ansluter till projektorn via ett natverk av peer-to-

peer-typ.

* Funktionerna AUTOMATISKT STROMPASLAG och AUTO STROM AV
Funktionerna DIREKTPASLAGNING, AUTO STROM PA(COMP.), AUTO STROM AV och AVSTANGNINGSTIMER
minskar anvandningen av POWER -knappen pa fjarrkontrollen eller projektorkapan.

e AUTO STROM AV-funktion
Projektorn ar fabriksinstélld s& att den automatiskt stdngs av om ingen signal férekommer efter en viss forinstélld
tid. Om du inte behdver denna forinstéliningsfunktion s& kan du avbryta den fran skdrmmenyn. Se sida 104 for
mer information.

¢ Hindra obehérig anvdndning av projektorn
Utdkade smarta sékerhetsinstallningar fér skydd av nyckelord, kontrollpanellas foér kdpa, sakerhetsdppning och
sakerhetskedjedppning for att hindra obehdrigt intrdng, &ndringar och stéld.

e Hég upplésning upp till WUXGA
Display med hég upplésning -upp till WUXGA-kompatibel, XGA (M402X/M362X/M322X/M282X/M332XS)/WXGA
(endast M402W/M362W/M322W/M352WS/M302WS)/Full HD (M402H/M322H) akta uppldsning.

e 3D-bilder stéds
Projektorn visar 3D-bilder f6r en anvandare som anvander 3D-glaségon som kan képas i handeln.

e CRESTRON ROOMVIEW-kompatibel

Projektorn stédjer CRESTRON ROOMVIEW, vilket mdjliggdr att flera enheter anslutna till natverket hanteras och
styrs fran en dator eller styrenhet.

Om denna bruksanvisning

Det snabbaste sattet att komma igang ar att ta tillrackligt med tid pa dig, sa att allt blir ratt fran bérjan. Lagg ner nagra
minuter pa att Iasa igenom bruksanvisningen nu. Detta kan spara dig tid senare. Varje avsnitt i bruksanvisningen inleds
med en 6versikt. Hoppa dver avsnitt som inte galler dig.
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Jamforande tabell 6ver huvudfunktioner
Huvudfunktionerna varierar beroende pa modell enligt féljande.

Standardmodeller med Standardmodeller Short-throw- Short- Full HD-modell
vidvinkelpanel modeller med throw-
vidvinkelpanel modell
M402W | M362W | M322W | M402X | M362X | M322X | M282X [M352WS|M302WS|M332XS | M402H | M322H
Akta 16:10 4:3 16:10 4:3 16:9 High vision
bildfor- Vidvinkel Standard Vidvinkel Stan-
hallande dard
Akta WXGA (1280 x 800) XGA (1024 x 768) WXGA (1280 x XGA Full HD (1920 x
upp- 800) (1024 x 1080)
16sning 768)
(punk-
ter x
rader*")
Skarms- 30" - 300" 60" - 150" 30"-300"
torlek
Projek- 29-531 tum/0,75-13,5 m 35-627 tum/0,89-15,9 m 22-58 tum/0,57- | 27-70 | 29-554 tum/0,74-
tionsav- 1,5m tum/ 14,08 m)
stand 0,68-1,8
m
Ljus- 4000 3600 3200 4000 3600 3200 2800 3500 3000 3300 4000 3200
styrka lumen | lumen | lumen | lumens | lumen | lumen | lumen | lumen | lumen | lumen | lumen | lumen
*2*3 nar
EKO-
LAGE ar
AV
Tid for AV for EKO-LAGE/PA f6r EKO-LAGE (H)
lampbyte 3500/8000 4500/10000 3500/8000
(medel)
Lamp- | NP30LP | NP29LP | NP28LP | NP30OLP | NP29LP | NP28LP | NP27LP | NP30LP | NP28LP NP30LP
modell
Lamp- 270 W | 250W | 225W | 270W | 250 W | 225W | 200W | 270 W | 225 W 270 W
effekt
(vaxel-
strém)
Zoom Med hjélp av det manuella zoomreglaget Med hjélp av [DIGITALT Med hjélp av det
ZOOM]-funktionen fran manuella zoom-
menyn reglaget
Fokus Med hjélp av den manuella fokusringen Med hjélp av det manuella | Med hjélp av den
fokusreglaget manuella fokus-
ringen

Fér mer information om specifikationerna, se sidorna 138 till 143.

*1 Effektiva pixlar ar fler &n 99,99 %.

*2 Detta &r vardet pa ljusstyrkan (lumen) nar [FORINSTALLNING]-laget &r instéllt pa [HOGT-LJUST]. Om n&got annat lage valjs
som [FORINSTALLNING] kan ljusstyrkan minska négot.

*3 | enlighet med 1SO21118-2005

TIPS: Modellnamnet finns pa holjet.
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© Namn pa projektorns delar

Fram/Ovansida

[M402W/M362W/M322W/M402X/M362X/M322X/M282X/M402H/M322H]

Ljussensor
(> sid 95)
Zoomspak (— sid 22) fontr_glga)r
— Si
Fokusring Kontaktskydd fér USB tradiés
(— sid 23)

Lins

LAN-enhet (séljs separat)

Nér en USB tradlés LAN-enhet
(séljs separat) anvands, ta forst bort
skyddet. (— sid 129)

Objektiviock
Justerfot Sékerhetskedjedppning
(- sid 21) Anslut en inbrottsséker enhet.
s Séakerhetskedjedppningen godtar
Justerbar spak for justerfot
¢ P (—ZL{sid 21) sékerhetstradar eller kedjor i upp till
0,18 tum/4,6 mm i diameter.
Fjérrkontroll:
Jarmon (rj ifdn?% Ventilation (utlopp)

Hér strémmar varmiluften ut.

Oppna och stinga linsskyddet
Skjut linsskyddet till héger for att avtacka linsen.

Skjut linsskyddet till vanster for att técka linsen.

OBSERVERA:

e Linsskyddet fungerar tillsammans med AV-mute-funktionen. Under normal anvdndning av projektorn stdngs bild och ljud av om
linsskyddet stangs; bild och ljud aterstlls nér det dppnas.
Bild och ljud ar avstdngda ndr linsskyddet &r stangt, men lampan ér fortfarande tdnd. | detta lage sténgs projektorn av automatiskt
efter ungefar 2 timmar.

e Dra inte i linsskyddet med véld och anvénd inte kraft riktad uppét eller nedat. Det kan skada linsskyddets skjutmekanism.

5
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Baksida
[M402W/M362W/M322W/M402X/M362X/M322X/M282X/M402H/M322H]

Inbyggd sakerhetstastpunkt ([ )* Lampkapa (— sid 132)

Anslutning for kabelskydd (vénster)
Skruvhal
(- page 146) Ventilation (intag)

(— sid 131)

vttag (> sid 9) Anslutning for kabelskydd (héger)

Skruvhal
(— page 146)

Bakre fot (— sid 21)

Naétanslutning

Anslut den medféljande nétkabelns
trestiftiga kontakt hit, och den andra
dnden i ett vdgguttag.

(— sid 16)

Monohdgtalare (20 W)

*  Sékerhetsfastpunkten stédjer MicroSaver® sékerhetssystem.
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Fram/Ovansida
[M352WS/M302WS/M332XS]

Fokusreglage
(— sid 23)

Lins

Linsskydd
Justerfot
(— sid 21)

Justerbar spak for justerfot
(— sid 21)

Fjarrkontrollsensor
(— sid 11)

Baksida
[M352WS/M302WS/M332XS]

Inbyggd sékerhetsféstpunkt ( ] )"

Anslutning for kabelskydd (vénster)
Skruvhal
(— page 146)

Uttag (— sid 9)

Nétanslutning

Anslut den medféljande nétkabelns
trestiftiga kontakt hit, och den andra
&nden i ett vdgguttag.

(— sid 16)

*  Séakerhetsfastpunkten stédjer MicroSaver® sékerhetssystem.

Ljussensor
(— sid 95)

Kontroller
(— sid 8)

Kontaktskydd fér USB tradlés
LAN-enhet (séljs separat)

Nér en USB tradlés LAN-enhet
(séljs separat) anvéands, ta forst bort
skyddet. (— sid 129)

Séakerhetskedjedppning

Anslut en inbrottsséker enhet.
Séakerhetskedjedppningen godtar
sédkerhetstradar eller kedjor i upp till
0,18 tum/4,6 mm i diameter.

Ventilation (utlopp)
Hé&r strémmar varmiluften ut.

Lampképa (— sid 132)

Ventilation (intag)
(— sid 131)

Anslutning for kabelskydd (héger)
Skruvhal
(— page 146)

Bakre fot (— sid 21)

Monohdgtalare (20 W)
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Ovansida

M402W/M362W/M322W/M402X/
M362X/M322X/M282X/M402H/M322H

M352WS/M302WS/M332XS

8 9 6513 7 1011

12
e O\ =
~ / \ @ ECO @ / /@

. (& (POWER) -tangent
(— sid 17, 29)

. POWER-indikator
(— sid 16, 17, 29, 135)

. STATUS-indikator
(— sid 135)

. LAMP-indikator
(— sid 132, 135)

. ECO-tangent

8 9 6513 7 1011

1,2

[M352WS/M302WS/M332XS]
9. AV<«P/Ljudstyrketangenter <» /
Keystonetangenter AV
(— sid 24, 28, 80)
[M402W/M362W/M322W/M402X/M362X/M322X/M282X/
M402H/M322H]
9. AV<P/Ljudstyrketangenter <» /
Keystonetangent ¥ (7] )
(— sid 24, 28, 80)

10. ENTER-tangent

(- sid 33) (- sid 80)
- SOURCE-tangent 11. EXIT-tangent
(- sid 19) (- sid 80)
- AUTO ADJ.-tangent 12. Indikator fér tradldst natverk (LAN) ()
(— sid 28) Nér projektorn slas pa med den tradlésa natverksen-
. MENU-tangent heten inkopplad (séljs separat) kommer indikatorn att
(— sid 80) lysa blatt.
(— sid 128)
13. EKO-indikator
Nar [EKO-LAGE] &r installt p& nagot annat alternativ
an [AV], kommer denna indikator att lysa grént.
(— sid 33)
OBSERVERA:

e Alla tangenter férutom AV 4 lyser nar de trycks ned. Lampan stangs av om du inte trycker pd ndgon tangent under 90 sekun-
der.
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Uttagens egenskaper

11 12 5 10 7 TZ “I 5‘3 4‘1

MIC L upio OUWJ MONITOR OUT (C(JMP.) COMPUTER IN HDMI 1IN H 2N
E & oo cms) cmo) & &

3DSYNC fyipeo iy &* “AUDIOIN 3| PC CONTROL
QF | CENC
& ] | iZMONO R 3
13 8 9 14

1. COMPUTER IN / Komponentingang (15-polig mini 9. VIDEO AUDIO IN L/MONO, R (RCA)

D-Sub) (— sid 124)

(— sid 121, 123, 125) 10. MIC-ingang (MONO mini)
2. COMPUTER AUDIO IN-miniutgang (ministereo) (— sid 71)

(— sid 121, 123, 125) 11. LAN-port (RJ-45)
3. HDMI 1 IN-anslutning (Typ A) (— sid 127)

(— sid 121, 126) 12. USB-A-ingéng (typ A)
4. HDMI 2 IN-anslutning (Typ A) (— sid 74)

(— sid 121, 126) 13.3D SYNC (4-polig mini-DIN)
5. USB-B-ingang (typ B) (— sid 67)

(— sid 44, 45) 14.PC CONTROL Port [PC-KONTROLL] (9-polig
6. MONITOR OUT (COMP.)-anslutning (15-polig mini D-Sub)

D-Sub) (— sid 149)

(— sid 123) Denna port anvander du for att ansluta en PC eller
7. AUDIO OUT-miniutgang (ministereo) ett styrsystem. P4 sa sétt kan du anvénda din PC

(- sid 123) och ett seriellt kommunikationsprotokoll for att styra

projektorn. Om du skriver egna program finns typiska

8. VIDEO IN-anslutning (RCA) PC-kommandon pa sid 149

(— sid 124)
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@ Namn pa fjarrkontrollens delar

2 _\ SOURLE 1~ 6

5 T Cg‘l COM%/_ 7

8 R \HDMH HDMI2 DlsplayPon B 10

9 \g/@ a1
11 1D € & -
15 @3 &b !l 19
14 — _M:E FREEZE

D Csr1 17

ECO KEVST DAE PICTURE L

/

HELP FOCUS ASPE

/”z\

_ RD-e9E

. Infrarédsandare

(— sid 11)

POWER ON-tangent
(— sid 17, 29)
STANDBY-tangent
(— sid 29)
SOURCE-tangent
(— sid 19)

5, 6. COMP1/COMP2-tangent

(— sid 19)

(COMP2-tangenten fungerar inte
pa den har projektorserien.)
AUTO ADJ.-tangent

(— sid 28)

8, 9. HDMI1/HDMI2-tangent

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

(— sid 19)
DisplayPort-tangent
(Denna tangent fungerar inte pa
den hér projektorserien)
(— sid 19)
VIDEO-tangent

(— sid 19)
USB-A-tangent

(— sid 19, 74)
USB-B-tangent

(— sid 19)
LAN-tangent

(— sid 19)

ID SET-tangent

(— sid 100)

Tangent fér siffertangentbord/
CLEAR-tangent
(— sid 100)

FREEZE-tangent
(— sid 31)
AV-MUTE-tangent
(— sid 31)
MENU-tangent
(— sid 80)
EXIT-tangent

(— sid 80)

AV <p-tangent
(— sid 80)

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

ENTER-tangent

(— sid 80)

D-ZOOM (+)(-)-tangent
(— sid 31)

MOUSE L-CLICK-tangent*
(— sid 44)

MOUSE R-CLICK-tangent*
(— sid 44)

PAGE V/A-tangent
(— sid 44)

ECO-tangent
(— sid 33)

KEYSTONE-tangent
(— sid 25)

PICTURE-tangent
(— sid 86, 88)

VOL. (+)(-)-tangent
(— sid 28)
ASPECT-tangent
(— sid 91)

FOCUS/ZOOM-tangent
ZOOM-tangenten fungerar en-
dast pa short-throw-modellerna.
FOCUS-tangenten fungerar inte
pa den har projektorserien.

HELP-tangent
(—sid 111)

* Tangenterna MOUSE L-CLICK och MOUSE R-CLICK fungerar endast nar en USB-kabel &r ansluten till din dator.
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llaggning av batterier

1 Tryck bestéamt p& batterilocket och 2 Satt i nya batterier (AAA). Var 3 Skjut tillbaka locket 6ver batte-
skjut av det. noga med att vdnda + och — pa rierna tills det snépps fast. Blanda
batterierna ratt. inte nya och gamla, eller olika typer

av batterier.

Forsiktighetsmatt nir du anvander fjdrrkontrollen

Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

Torka genast av fjérrkontrollen om den blir vat.

Undvik éverdriven varme eller fukt.

Kortslut inte, varm inte upp och plocka inte isar batterierna.

Kasta inte batterier pa en eld.

Ta ur batterierna om du inte rdknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
Var noga med att vdnda + och — pa batterierna réatt.

Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

Forbrukade batterier skall kastas enligt lokala bestdmmelser.

Den tradlésa fjirrkontrollens rackvidd

7mi22fot | -

Fjérrkontroll

Fjérrkontroll

7 m/22 fot .

Den infrar6da signalen har en rackvidd pé cirka 22 fot/7 m och fungerar inom 60 graders vinkel i férhallande till
fjarrkontrollsensorn pa projektorkapan.

Projektorn reagerar inte om det finns hinder i vdgen mellan fjarrkontrollen och projektorns fjarrkontrollsensor, eller om
sensorn paverkas av starkt infallande ljus. Fjarrkontrollen kan ocksa sluta fungera pa grund av svaga batterier.
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1. Inledning

@ Anvindningsmiljo for programvaran som medfdljer pa cd-

skivan.

Namn och funktioner f6r den paketerade programvaran

Programnamn

Funktioner

Virtual Remote Tool
(endast Windows)

Detta ar en programvara som anvands for att kontrollera strém PA/AV och val av
projektorns kalla fran din dator genom att anvdnda den medféljande datorkabeln
(VGA) och andra. (— sid 38)

Programnamn

Funktioner

Image Express Utility Lite

e Detta &r en mjukvara som kan anvandas for att skicka datorns bild eller ljud
via USB-kabeln eller tradbundet/tradidst natverk. Datorkabeln (VGA) behdvs
inte. (— sid 58)

* Denna programvara kan anvandas for att kontrollera strém PA/AV och val av
projektorns kélla fran din dator.

* Funktionen Geometric Correction Tool (GCT) later dig korrigera férvrangning
av bilder som projiceras pa en krokt vagg. (— sid. 65)

Image Express Utility Lite for
Mac OS

* Detta &r en mjukvara som kan anvéndas for att skicka datorns bild via trad-
bundet/tradidst natverk. Datorkabeln (VGA) behévs inte. (— sid 58, 63)
¢ Denna mjukvara kan anvandas for att styra PA/AV och vélja projektorns kélla
fran din dator.
* Funktionerna "Ljuddverféring”, "USB-skarm” och "GCT” stdds inte av
Mac.

Programnamn

Funktioner

PC Control Utility Pro 4
PC Control Utility Pro 5 (fér Mac
0S)

Denna programvara anvands for att styra projektorn fran datorn nér datorn och
projektorn &r anslutna via ett natverk (tradbundet eller tradidst) eller en seriell
kabel. (— sid 54)

OBSERVERA:

» Image Express Utility Lite stédjer inte "Meeting Mode” i Image Express Utility 2.0, som medféljer vdra évriga modeller.

Nedladdningsservice

For uppdaterad information om denna programvara, besék var webbsida:
URL: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html
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1. Inledning

Anvandningsmiljo

Foéljande ar anvandningsmiljon fér Image Express Utility Lite. Fér information om &vriga programvarors anvandnings-
milj®, se respektive programs hjalpfunktion.

[Windows]

Operativsystem som stéds

Windows 8 (Core Edition)

Windows 8 Pro

Windows 8 Enterprise

Windows 7 Home Basic

Windows 7 Home Premium

Windows 7 Professional

Windows 7 Ultimate

Windows 7 Enterprise

Windows Vista Home Basic

Windows Vista Home Premium

Windows Vista Business

Windows Vista Ultimate

Windows Vista Enterprise

Windows XP Home Edition (32-bitars version) Service Pack 3 eller senare

Windows XP Professional (32-bitars version) Service Pack 3 eller senare

* Windows energisparfunktion stdds inte.

e For att anvanda ljudéverféringsméjligheten krdvs Windows 8/Windows 7/
Windows Vista Service Pack 1 eller senare.

Processor

¢ Windows 8/Windows 7/Windows Vista
Pentium M 1,2 GHz motsvarande eller hdgre kravs
Dual core 1,5 GHz eller mer rekommenderas

¢ Windows XP
Pentium M 1,0 GHz motsvarande eller hdgre kravs
Dual core 1,0 GHz eller mer rekommenderas

Minne

e Windows 8/Windows 7/Windows Vista
512 MB eller mer kravs
1 GB eller mer rekommenderas
¢ Windows XP
256 MB eller mer kravs
512 MB eller mer rekommenderas
* Mer minne kan behdévas for att kdra ytterligare program samtidigt.

Grafikprocessor

e Windows 8/Windows 7/Windows Vista
"Grafik’-poéng pa 3,0 eller mer pa "Windows Experience Index” rekommen-
deras.

Natverksmiljo

TCP/IP-kompatibelt tradbundet eller tradldst natverk
* Anvand en tradlés natverksenhet som uppfyller Wi-Fi-standard.
* Ljuddverféringsméjlighet kréver 3 Mbps eller mer i bandbredd.

Upplésning

* Windows 8/Windows 7/Windows Vista
SVGA (800 x 600) eller hogre kréavs
Samma som projektorn rekommenderas

¢ Windows XP
VGA (640 x 480) eller hogre kravs
Samma som projektorn rekommenderas

Skérmfarger

High Color (15 bitar, 16 bitar)
True Color (24 bitar, 32 bitar) (rekommenderas)
e 256 eller farre farger stdds inte.

13




1. Inledning

[Mac]
Operativsystem som stéds Mac OS X v10.6, v10.7, v10.8
Processor (CPU) Intel® Core™ Duo processor 1,5 GHz eller hogre kravs
Intel® Core™ 2 Duo processor 1,6 GHz eller hdgre rekommenderas
* PowerPC® stdds inte
Minne 512 MB eller mer kravs

Natverksmiljo

Tradbundet eller tradlést natverk som stddjer TCP/IP
* Foéljande natverkskort ar verifierat att de fungerar med Image Express Utility
Lite:
e Tradbundet natverkskort inbyggt i Mac
o Tradlost natverkskort inbyggt i Mac
¢ Apple USB Ethernet adapter
¢ Apple Thunderbolt Ethernet-kabel
"Easy Connection” stédjer endast tradlésa natverk.

Upplésning SVGA (800 x 600) eller hdgre kravs
Samma som projektorn rekommenderas
Skarmfarger 16,70 miljoner farger kravs
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2. Projicera en bild (Enkel anvandning)

Det har avsnittet beskriver hur du satter pa projektorn och visar en bild pa duken.

@ Flodesschema over bildvisning

Steg 1
e Ansluta din dator / Ansluta néatkabeln (— sid 16)

U

Steg 2
e Sla pa projektorn (— sid 17)

U

Steg 3
e Vilja en kélla (— sid 19)

U

Steg 4
e Justera bildens storlek och position (— sid 20)
e Korrigera keystone-férvrdngning [KEYSTONE] (— sid 24)

U

Steg 5

e Justera bild och ljud
- Optimera en datorsignal automatiskt (— sid 28)
- Hdyja eller sénka volymen (— sid 28)

U

Steg 6

e Gobra en presentation

U

Steg 7
e Sla av projektorn (— sid 29)

U

Steg 8
e Efter anvdndning (— sid 30)
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2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

@ Ansluta din dator/Ansluta natkabeln

1. Anslut din dator till projektorn

Detta avsnitt visar en enkel anslutning till en dator. Fér information om andra anslutningar, se “6. Installation och
Anslutningar” pé sid 121.

Anslut datorkabeln (VGA) mellan projektorns COMPUTER IN-anslutning och datorns port (mini D-Sub 15-stift).
Fést datorkabeln (VGA) genom att vrida pad tumskruvarna pa bada anslutningarna.

2. Anslut den medféljande nétkabeln till projektorn.

Anslut férst den trepoliga kontakten pa den medféljande strémsladden till projektorns AC IN-uttag och anslut sedan
den medféljande strémsladdens andra kontakt till vagguttaget.

Projektorns strémindikator lyser rétt* (standby-ldge).
Se avsnittet Driftindikator. (— sid 135)

O LAMP

O STATUS

COMPUTER IN

> )

{

Till végguttag é

Se till att stiften fors in helt i bade AC IN-uttaget

och végguttaget. \l/ﬁ
(o E] @@ D,

A\ FORSIKTIGT:

Delar av projektorn kan tillfalligt hettas upp om projektorn stdngs av med POWER-knappen eller om strémforsorj-
ningen kopplas ifran under tiden projektorn kérs.
Var darfor forsiktig nar du tar i projektorn.
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2. Projicera en bild (Enkel anvandning)

@ Satta pa projektorn

1. Skjut linsskyddet till héger fér att avtdcka linsen.

| [M352WS/M302WS/M332XS]

1. Ta bort linsskyddet.

2. Tryck pa tangenten @ (POWER) pé projektorhéljet eller
POWER ON-tangenten pa fjarrkontrollen.
POWER-indikatorn kommer att lysa blatt och projektorn
kan anvéndas.

TIP:

e Nér meddelandet "Projector is locked! Enter your password.
(Projektorn dr ldst! Ange ditt Isenord.)” visas betyder det att
funktionen [SAKERHET] &r aktiverad. (— sid 35)

Efter att du slagit pa din projektor, se till att dator- eller
videokdllan dr paslagen och att linsskyddet ar éppet.

OBSERVERA: Nér det inte finns ndgon ingangssignal, visas ingen-
signal-végledningen (fabriksinstéliningar).
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Standby-lage

O LAWP
O STATUS

Blinkar

Projektorn igang

O

Fast rod sken

©

Blinkande blatt
lius

©)

Fast blatt ljus

(— sid 135)



2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

Anmirkning angaende startskirmen (Huvudskarm for val av sprak)
Forsta gangen du slar pa projektorn visas startmenyn. | denna meny kan du vélja ett menysprak.

Folj stegen nedan for att valja ett menysprak:

1. Anvénd tangenterna A,V , < eller ¥ fér att vélja ett sprak
frdn menyn.

AV-MUTE FREEZE

LANGUAGE BB

DaNsK suom
DEUTSCH PORTUGUES NORSK
FRANCAIS EESTINA TURKCE > O
ITALIANG MAGYAR ROMANA ECO (ETOE PTURE
ESPARNOL POLSKI HRVATSKI @00 @
SVENSKA NEDERLANDS INDONESIA
PYCCKWIA BEBNrAPCKIK EAAHNIKA
e *a Tna
S TR R o]
AxE FrEAhr TIENG VIET

EXIT EXIT %+ SELECT « SELECT

AV-MUTE FREEZE

2. Tryck pa ENTER-tangenten for att bekréfta valet.

Né&r du gjort det fortsatter du med menyn.
Det géar aven att valja menyspréket senare om du féredrar
detta. (— [SPRAK] pa sid 82 och 96)

ECO KEVSTONE PICTURE

oM@

OBSERVERA:

e Ndr natanslutningen stings av och sedan slds pd med ett grenuttag eller brytare.
Vénta minst 1 sekund efter att natanslutningen stangts av innan den slds pa igen.
Annars kanske projektorn inte fir ndgon strém. (Standby-lysdioden lyser inte)
Om detta intréffar, koppla ur ndtsladden och sétt i den igen. SI& pd strémmen.

¢ Om ndgot av féljande intraffar, kommer projektorn inte att séttas pa.

e Om projektorns interna temperatur ar fér hég, kommer projektorn att detektera onormalt hog temperatur. | det tillstandet gar
projektorn inte igang, for att det inre systemet ska skyddas. Om detta sker ska du vénta tills projektorns inre komponenter kylts
ned.

e Nar lampan nar slutet av sin forvéntade livsldngd kommer projektorn inte att séttas pd. Om detta intréffar, byter du lampan.

e Om STATUS-indikatorn lyser orange nér power-tangenten trycks in betyder det att [KONTROLLPANELSLAS] &r aktiverat. Avbryt
lasningen genom att sld av den. (— sid 99)

e Om lampan inte tands och STATUS-indikatorn blinkar p4 och av sex gédnger, ska du vénta en hel minut och sedan sétta pa strém-
men.

e Medan POWER-indikatorn blinkar bldtt i korta cykler kan strémmen inte stingas av med power-tangenten.

e Bilden pa skdrmen kan flimra litet direkt efter att projektorn slagits pa. Detta ar normalt. Vdnta 3 till 5 minuter tills lampan stabi-
liserat sig.

o Nér projektorn startas kan det ta en stund innan lampan lyser starkt.

e Om du sldr pa strémmen till projektorn direkt efter att lampan har sldckts eller ndr temperaturen i projektorn fortfarande ar hdg
kommer fldkten att arbeta en stund varefter projektorn visas bilden.
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2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

O Valja kalla (Source)

Vilja dator- eller videokilla

OBSERVERA: Sétt pd datorn eller videobandspelaren som anslutits till projek-
torn.

Automatisk signaldetektering

Tryck en gang p4 SOURCE-tangenten. Projektorn séker efter den tillgang-
liga ingangskallan och visar den. Ingangskallan &ndras enligt féljande:

DATOR — HDMI1 — HDMI2 — VIDEO — USB-A — LAN — USB-B —
DATOR — ...

e Nar skiarmen KALLA visas kan du trycka pA SOURCE-tangenten
nagra ganger for att vélja ingangskalla.

TIPS: Om ingen insignal férekommer hoppar projektorn éver ingdngen.

Anvénda fjarrkontrollen

Tryck pa nagon av tangenterna COMP1, HDMI1, HDMI2, VIDEO, USB-
A, LAN eller USB-B.

Viélja standardkalla

Du kan ange en kalla som standardkalla sa att den visas varje gang
projektorn sétts pa.

1. Tryck pd MENU-tangenten.
Menyn visas.

2. Tryck tva ganger pa »—tangenten for att vélja [INSTALLN] och
tryck pa ¥Y—tangenten eller ENTER-tangenten for att vélja [ALL-
MAN].

3. Tryck pa »-tangenten fyra gdnger for att vélja [ALTERNA-
TIv(2)].

4. Tryck pa VY -tangenten fem ganger fér att vélja [VALJ STARTIN-
GANG] och tryck pd ENTER-tangenten.

Skarmen [VALJ STARTINGANG] visas. (— sid 104)
5. Vilj en kélla som standardkélla och tryck pa ENTER-tangenten.
. Tryck pa EXIT-tangenten nagra ganger for att stinga menyn.
7. Starta om projektorn.

Kéllan som du valde i steg 5 kommer att projiceras.

[}

TIPS:

o Ndr projektorn ar i vdnteldge sétter en datorsignal fran en dator ansluten till in-
gangen COMPUTER IN pa projektorn samtidigt som datorns bild projiceras.
([AUTO STROM PA(COMP)] — sid 104)

e | Windows 7 kan en kombination av Windows och P-knapparna anvéndas fér

att stélla in en extern skarm snabbt och enkelt.
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3 O DATOR

= HOMI1
= HOMI2
® VIDED
T USB-A
o LAN
® USB-B
[enen |

ENTER EXT *

AV-MUTE FREEZE
a AN

KALLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET

« ALTERNATIV(2) * 3D 3
STANDBY-LAGE NORMAL
DIREKTPASLAGNING AV
AUTO STRM PA(COMP.) AV
AUTO STROM AV AV
VALJ STARTINGANG SENASTE
KOLDIOXIDKONVERTERING 0.505[kg-co2/kWh]
VALUTA $
VALUTAVAXLING 0.11[$/kWh]
WELY o FLYTTA

AVSLUT % :FLYTTA
4]

VALJ STARTINGANG
O SENASTE

AUTO
DATOR
HDMI1
HDMI2
VIDEC
USB-A
LAN
USB-B

| ENTER ) 3




2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

@ Justera bildstorlek och position

Anvéand den justerbara justerfoten, zoomspaken eller fokusringen for att justera bildstorleken och positionen.
For att gbra det hela mer lattfattligt &r ritningar och kablar inte med i detta kapitel.

Justera projiceringsvinkeln (héjden pa en bild) Justera en bild till vanster eller hoger
[Justerfot] (— sid 21) [Bakre fot] (— sid 21)

Till sist justera storleken pa en bild Justera fokus
[Zoomfunktion] (— sid 22) [Fokusfunktion] (— sid 23)

* Funktionen automatisk keystone-korrigering &r aktiverad vid leveransen.
For att utfora keystone-korrigering manuellt, se "6 Korrigera keystone-forvrangning manuellt” pa sid 24.
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2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

Justera lutningen med justerfoten
1. Lyft upp projektorns framkant.

A\ FORSIKTIGT
Ror inte ventilationsutloppet nar du justerar foten eftersom detta kan
vara mycket hett nar projektorn ar pa och efter att den sténgts av.

2. Skjut upp och hall den justerbara justerfotens spak pa framsidan
av projektorn fér att rotera den justerbara justerfoten.

3. Séank projektorns framsida till 6nskad héjd. Justerbar spak
4. Sldpp den justerbara justerfotens spak for att Iisa foten. Justerfor 0" justerfot
Justeringsfoten kan justeras upp till 2 tum (52 mm).
Du kan justera projektorns frontvinkel ungefédr 10 grader (uppat).

Vrid den bakre foten till dnskad héjd for att fa en fyrkantig bild pa
projektionsytan.

/\ FORSIKTIGT

e Anvand inte justerfétterna for nagot annat &ndamal &n de ar av-
sedda.
Om du bér eller héanger projektorn i justerfoten (i vaggen eller taket)
kan den skadas.

Justera en bild till vanster eller héger [Bakre fot]
e Rotera den bakre foten.

Den bakre foten kan justeras upp till 1 tum (26,5 mm). Genom att rotera
den bakre foten stélls projektorn in vagrétt.

OBSERVERA:

* Rotera inte den bakre foten mer dn 0,8 tum (21,5 mm). D& kan den bakre foten
lossna fran projektorn.

e Om en férldngning av den bakre védnstra foten (sett bakifran) gor att den ut-
Skjutande delen kommer i kontakt med golvet, forldng den bakre hdgra foten
0,5 tum/12 mm eller mer. Om en férldngning av den bakre hdgra foten gor att
den utskjutande delen kommer i kontakt med golvet, forldng den bakre vénstra
foten 0,3 tum/8 mm eller mer.
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2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

Zoom
[M402X/M362X/M322X/M282X/M402W/M362W/M322W/M402H/M322H]
Anvand zoomspaken for att justera bildstorleken pa skarmen.

Zoomspak

[M332XS/M352WS/M302WS]
Bildstorleken kan justeras elektroniskt fran menyn. For att gora det, f0lj stegen nedan.
Justera med ZOOM-tangenten pa fjarrkontrollen
1. Tryck pa ZOOM-tangenten.
DIGITALT ZOOM-féltet kommer att visas.

DIGITALT ZOOM

« @ » 100 |

Iy SAVSLUT AVSLUT & - « :JUSTERA

2. Anviénd tangenterna <« eller ™ fér att justera bildstorleken.

3. Tryck pa EXIT-tangenten.
DIGITALT ZOOM-féltet kommer att stdngas.
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2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

Fokusering
Anvand FOCUS-ringen for att fokusera.

[M402X/M362X/M322X/M282X/M402W/M362W/
M322W/M402H/M322H]

Fokusreglage™

[M332XS/M352WS/M302WS]
Anvand FOCUS-reglaget for att uppna basta fokus.
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2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

O Korrigera keystone-forvrangning manuelit

Om skarmen lutas vertikalt blir keystone-férvrangningen stor. Funktionen automatisk keystone-korrigering ar aktiverad
vid leveransen. For att korrigera keystone-férvrangningen manuellt, fortséatt med féljande steg.

= =

OBSERVERA:
e FEftersom keystonekorrigeringen utfors elektroniskt kan bilden blir lite suddig .
 Korrigeringsomradet fér keystone-justering kan géras mindre beroende pa signalen eller valet av bildférhallande.

[M352WS/M302WS/M332XS]

Justering med tangenterna pa kapan

1. Tryck péd tangenten A eller ¥V ndr inga menyer visas
Keystonestapeln visas.

KEYSTONE

2. Tryck pa tangenten A eller V for att korrigera keystoneférvrdngningen.
Keystonestapeln forsvinner efter en liten stund.

3. Tryck pa ENTER.
Keystonestapeln sténgs.

OBSERVERA:

e Tryck pa MENU-tangenten ndr menyn visas for att stinga menyn och pabdrja keystonekorrigeringen.
I menyn véljer du [INSTALLN] — [ALLMAN] — [KEYSTONE]. Andringarna kan sparas med funktionen [KEYSTONE SPARA]. (—
sid 94)

 Keystone-kontroll 4r inte tillgangligt med tangenterna A eller ¥ nar [USB-B]-ingdngen anvinds.
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2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

Justera med fjarrkontrollen
1. Tryck pa tangenten KEYSTONE.
Keystonestapeln visas. O wouse "G

ECO KEVSTONE PICTURE,

KEYSTONE

HELP Fq b ASPECT [VOL
Sre

NEC

® 0 @

AV-MUTE FREEZE

2. Anvénd tangenten <« eller » for att korrigera keystoneférvrangningen.
Justera sa att den hégra och vénstra sidan &r parallell.

Lok ReGLCK

3. Tryck pa tangenten EXIT. &

AV-MUTE FREEZE

Keystoneféltet stédngs.

ccccc
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2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

[M402W/M362W/M322W/M402X/M362X/M322X/M282X/M402H/M322H]

1. Tryck pd ¥ ([, )-tangenten pé projektorhéljet d& KEYSTONE
inga menyer visas. NORISONTAL
Keystone-skdrmen visas pa skdrmen. VERTIKAL —F%— " E»
e Tryck pd KEYSTONE-tangenten nér fidrrkontrollen G AVSLUT WAVSLUT  # :FLYTTA  « :JUSTERA

anvénds.

2. Tryck péa V-tangenten for att vélja [VERTIKAL] och Skarmens ram Projicerat omréde
anvénd sedan <« eller » s& att vdnstra och hégra
sidan av den projicerade bilden ér parallella.

* Justera den vertikala keystone-férvrédngningen.

HORISONTAL ——— - «»
VERTIKAL )

€I GAVSLUT @D AVSLUT ¢ :FLYTTA o :JUSTERA

3. Rikta upp den vénstra (eller hégra) sidan av skdrmen
med den vénstra (eller hégra) sidan av den projice-
rade bilden.

e Anvénd den projicerade bildens kortsida som bas.

e | exemplet till héger, anvénd den vénstra sidan som A==
bas. @ GAVSLUT O :AVSLUT & FLYTTA © JUSTERA

—— Passa samman vénster
sida

4. Tryck pa A-tangenten fér att vélja [HORISONTAL] KEYSTONE
och anvénd sedan 4« eller » sa att évre och nedre
. P . pn HORISONTAL
sidan av den projicerade bilden é&r parallella. VERTIKAL — " (3

e Justera den horisontella keystone-forvrdngningen.
€LY AVSLUT AVSLUT & sFLYTTA « :JUSTERA

5. Upprepa steg 2 och 4 for att korrigera keystone-
férvréngningen.
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2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

6. Efter att ha slutfért keystone-korrigeringen, tryck
pa EXIT-tangenten.

Keystone-skdrmen férsvinner.

e For att utféra keystone-korrigering igen, tryck pa
V-tangenten fér att visa keystone-skdrmen och
upprepa ovanstdende steg 1 till 6.
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2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

@ Automatisk optimering av datorsignal
Bildjustering med Autokalibrering

Automatisk optimering av en datorbild. (DATOR1)
Tryck pd AUTO ADJ.-tangenten for att optimera en datorbild automatiskt.
Justeringen kan behdvas férsta gangen du ansluter datorn.

[Dalig bild]

C=Erenn

OBSERVERA:

Det kan hdnda att det tar tid fér vissa signaler att visas eller att de inte visas pd ratt sétt.

e Om autokalibrering inte kan optimera datorsignalen, forsék att justera [HORISONTAL], [VERTIKAL], [KLOCKA] och [FAS] manuellt.
(— sid 89, 90)

@ Hoja eller sdnka ljudstyrkan

Det gar att justera ljudstyrkan pa projektorns inbyggda hogtalare.

ccccccccccc

Héja ljudstyrkan

ECO KEVSTONE PICTURE,

® 00
el

4
ﬂ Sénka ljudstyrkan

————— @EIP

I AVSLUT Go:AVSLUT «+1JUSTERA

TIPS: Nér inga menyer visas fungerar tangenterna <« och ™ pd projektorkapan
som ljudstyrkekontroll.

OBSERVERA:

e Volymkontroll &r inte tillgdngligt med <« eller ™ nér en bild har forstorats med
D-ZOOM (+)-knappen eller ndr en meny visas.

e Volymkontroll &r inte tillgdngligt med tangenten <« eller ™ nér BILDVISARE
anvéndas.

TIPS: Volymen p [PIP]-ljudet kan inte justeras. Fér att stanga av [PIP]-ljudet, vl
[INSTALLN] — [ALTERNATIV(1)] — [PIP] — [AV] i menyn.
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2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

© Stinga av projektorn
Gor sa har for att stdnga av projektorn:

1. Tryck forst pa @ (POWER)-tangenten pa projektorkdpan @ Lawp
eller p4 STANDBY-tangenten pa fjarrkontrollen. O sTATUS

Eftt bekréftelsemeddelande visas.

AVSTANGNING
AR DU SAKER?

NEJ

CO2-BESPARINGSSESSION
0.000[g-C02]

ATERSTAENDE LAMPTID
100 [%]

2. Tryck sedan p& ENTER, () (POWER) eller STANDBY Projektorn igang Standby-lage

igen.

Naér projektorn stdngts av fortsétter kylfldktarna att ga en , @
stund (avkylningstid). @

Kylfldktarna stannar ndr projektorn stdngs av och gar in i Fast bitt us Fast rod sken
standby-ldge. | standby-ldge kommer POWER-indikatorn
att lysa rétt och STATUS-indikatorn lysa grént i ungefér 10
sekunder och sedan sldckas ndr [NORMAL] &r valt som
[STANDBY-LAGE].

A\ FORSIKTIGT:

Delar av projektorn kan tillfalligt hettas upp om projektorn stangs av med POWER-knappen eller om stromforsori-
ningen kopplas ifran under tiden projektorn kors.

Var darfor forsiktig nar du tar i projektorn.

OBSERVERA:

e Medan power-indikatorn blinkar bldtt i korta cykler kan strémmen inte stangas av.

e Du kan inte stdnga av strémmen under 60 sekunder direkt efter att ha slagit pd den och visat en bild.

e Koppla inte ifrdn projektorns strémférsdrining inom 10 sekunder efter att du gjort justeringar, dndrat installningar och stangt
menyn. Om du gér det kan du forlora justeringar och instéllningar.
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2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

( Efter anvindning

Férberedelse: Kontrollera att projektorn ar avstangd.
1. Dra ut nétkabeln.

2. Koppla ur évriga kablar.
e Ta bort USB-minnet om det &r isatt i projektorn.

3. Dra in den justerbara lutningsfoten om den é&r utdragen.

(endast M402W/M362W/M322W/M402X/M362X/M322X/M282X/M402H/M322H)
4. Skjut linsskyddet till vdnster for att tdcka over linsen.
5. Léagg projektorn och dess tillbehér i den medféljande mjuka bérvéskan.

Placera projektorn i den mjuka bédrvédskan med linsen uppat, enligt anvisningen nedan. Detta férhindrar att linsen
skadas.

Placera projektorn med linsen
uppat

OBSERVERA: Nér du placerar projektorn i den mjuka bérvéskan, ska du dra in den justerbara lutningsfoten och de bakre fotterna.
Annars kan projektorn skadas.

(endast M352WS/M302WS/M322XS)
4. Sétt pa linsskyddet

Q) Sétt linsskyddet hégst upp pa objektivet.
® Tryck for att tédcka 6ver objektivet hellt.

A\ FORSIKTIGT:

Var forsiktig nar du lagger projektorn i den mjuka barvédskan omedelbart efter att projektorn varit i drift. Projektor-
kapan ar het.
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3. Behandiga funktioner

@ Stinga av ljud och bild

Tryck pa AV-MUTE-tangenten for att stdnga av bade bild och ljud tillfalligt. Tryck en gang
till nar du vill fa tillbaka bild och ljud.
Projektorns energisparfunktion fungerar 10 sekunder efter att bilden stangts av.

Till foljd av detta minskar lampans styrka.

OBSERVERA:

e Trots att bilden &r borta & menyn kvar p& skarmen.

e Ljud fran AUDIO OUT-uttaget (ministereo) kan stingas av.

» Aven ndr energisparfunktionen fungerar kan det hinda att lampans styrka temporért aterstélls
till dess ursprungliga niva.

e For att &terstélla bilden, dven om du trycker pa tangenten AV-MUTE direkt efter att energispar-
funktionen startats, kan det hdnda att lampans ljusstyrka inte aterstalls till dess ursprungliga
niva.

@ Frysa en bild

Frys bilden genom att trycka p4 FREEZE-tangenten. Tryck en gang till for att fortsatta
avspelningen.

OBSERVERA:

e Bilden fryses men det ursprungliga videomaterialet spelas fortfarande.

e Med Image Express Utility inklusive USB-skdrm, elimineras ljudet tempordrt om man trycker
pd FRYS-knappen under visning av fryst bild.

© Forstora en bild

Du kan forstora bilden upp till fyra ganger.

OBSERVERA: For vissa signaler kan den maximala férstoringen vara mindre 4n fyra ganger.

Gor sa har:
1. Tryck pa D-ZOOM (+)-tangenten for att férstora bilden.
For att flytta den férstorade bilden anvénder du tangenterna AV, eller »-.

§
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3. Behdndiga funktioner
2. Tryck pa tangenten AV <4p.

Omrédet med den férstorade bilden flyttas

3. Tryck pa D-ZOOM-tangenten (-).

Wy vy ey
Varje gdng D-ZOOM (-)-knappen trycks in férminskas bilden. ¥-Yel
OBSERVERA:

MENU

EXIT

e Bilden fdrstoras eller forminskas i mitten av skdarmen.
 N&r menyn visas avbryts den aktuella fortoringen.

ACTURE

ECO'
© 0O @
HELP FOCUS ASPECT |VOL|
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3. Behdndiga funktioner

@ Andra Eko-liige/Kontrollera energibesparingseffekten
Anvinda Eko-lige [EKO-LAGE]

EKO-LAGE (INORMAL] och [EKO]) 6kar lampans livslangd samtidigt som det sénker energiférbrukningen och minskar
utslappen av CO..
Fyra l&gen for lampans ljusstyrka kan véljas: [AV], [AUTO-EKO], [NORMAL] och [EKO].

LAMP-indikatorns | ECO-indika-

[EKO-LAGE] Beskrivning status torns status

[AV] Lampans ljusstyrka ar 100 %. o

O STATUS

© Av Av

[AUTO-EKO] Lampans energiférbrukning styrs automatiskt mellan
ﬂ [AV] och [EKO] beroende pa bildnivan.

OBSERVERA: En ljus gradering kan vara mindre Synlig be-

roende pd bilden.

[NORMAL] (ﬂ} Lampans stromférbrukning. (ungefar 81 % ljusstyrka
. pé M402W/M402X/M352WS/M332XS och Ungefér 76 O:m Fast grf’)nt Fast grént

% pé M362W/M362X/M302WS/M402H/M322H) Lam' Sken Sken

pans livslangd 6kas genom att effekten sénks. ©

£

[EKO] ﬂ}} Lampans stromférbrukning (ungefér 60 % ljusstyrka).

. Lampans livslangd férlangs mer &n med NORMAL-
laget genom att anvanda en effekt som ar lamplig for
lampan. Den maximala effekten motsvarar effekten
med NORMAL.

Aktivera [EKO-LAGE] pa féljande sétt: )
1. Tryck pa ECO-tangenten pa fjdrrkontrollen for att visa [EKO-LAGE]-skdrmen.

2. Tryck pa ECO-tangenten igen for att vélja 6nskat ldge.
e Varje gang ECO-tangenten trycks in dndras valet:
AV — AUTO-EKO — NORMAL — EKO — AV

TIPS:
e Ldvsymbolen langst ner pd menyn visar det fér ndrvarande valda EKO-ldget.

0

OBSERVERA:

e Funktionerna EKO-LAGE och DYNAMISK KONTRAST styr lampans ljusstyrka. Vissa bilder kan bli extremt ljusa vid anvdndning av bide
funktionen EKO-LAGE och DYNAMISK KONTRAST fér att styra lampans ljusstyrka. For att undvika denna foreteelse sting av EKO-LAGE
och DYNAMISK KONTRAST.

e Omedelbart efter att menyalternativet har valts for [EKO-LAGE] kan skdrmen flimra. Detta ar inget fel.

« Om projektorn anvénds i lage [AUTO-EKO], [NORMAL] eller [EKO] fér [EKO-LAGE] kan det orsaka déliga halvtoner, beroende p4 den bild
som projiceras.

e [EKO-LAGE] kan éndras frén menyn.

Valj [INSTALLN] — [ALLMAN] — [EKO-LAGE].

e Man kan kontrollera den aterstdende lamptiden och férbrukade lamptimmar under [BRUKSTID]. Vélj [INFO] — [BRUKSTID)].

 Projektorn ar alltid i [NORMAL] i 90 sekunder efter att lampan slagits pa och medan POWER-indikatorn blinkar grént. Lampans tillstand
péverkas inte dven om [EKO-LAGE] &ndras under den hér perioden.

e [EKO-LAGE] véxlar automatiskt till [EKO] efter 1 minut fran nér projektorn visar ingen-signal-vdgledningen, en bla eller svart skirm, eller
en logotypskarm.

 Om projektorn Gverhettas i [AV]-ldget kan [EKO-LAGE] dndras automatiskt till [NORMAL ]-ldge for att skydda projektorn. Nér projektorn
&r i [NORMAL J-ldge minskar bildens ljusstyrka. Nér projektorns temperatur blir normal igen éndras [EKO-LAGE] till [AV].
Termometersymbolen [ I | anger att lampldget automatiskt véxlat till [NORMAL]-ldget p.g.a. att temperaturen inuti dr for hdg.
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3. Behdndiga funktioner

Kontrollera energispareffekten [CO2-MATARE]

Denna funktion visar energibesparingseffekten i form av CO,-utslappsminskning (kg) nér projektorns [EKO-LAGE] ar
installt pa [AUTO-EKO], [NORMAL] eller [EKO]. Denna funktion kallas [CO2-MATARE].

Det finns tva meddelanden: [TOTAL CO2-BESPARING] och [CO2-BESPARINGSSESSION]. Meddelandet [TOTAL
CO2-BESPARING] visar den totala méngden CO,-utslappsminskning fran leveransen fram tills nu. Du kan hitta infor-
mationen i [BRUKSTID] fran [INFO] i menyn. (— sida 111)

KALLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET

4 BRUKSTID s KALLA(1) >
ATERSTAENDE LAMPTID ¥ 100%
LAMPANS BRUKSTIMMAR 00000[H]
TOTAL CO2-BESPARING 0.218[kg-C0O2]

TOTAL KOSTNADSBESPAR. 0.04[%]

0NEY VALY AVSLUT & :FLYTTA « FLYTTA

(=]

Meddelandet [CO2-BESPARINGSSESSION] visar méngden CO,-utsldppsminskning fran nar vaxlingen till EKO-LAGE
gjordes direkt efter starten fram tills strommen stangdes av. Meddelandet [CO2-BESPARINGSSESSION] visas i med-
delandet [AVSTANGNING / AR DU SAKER?] nér strommen stangs av.

AVSTANGNING
AR DU SAKER?

NEJ

CO2-BESPARINGSSESSION
0.000[z-C02]

ATERSTAENDE LAMPTID
100[%]

TIPS:

e Formeln som visas nedan anvands for att berakna mangden CO,-utsldppsminskning.
Méngd CO.-utsldppsminskning = (Strémférbrukning med AV fér EKO-LAGE - Strémférbrukning med AUTO-EKO/NORMAL/EKO
f6r EKO-LAGE) x CO,-omvandlingsfaktor.* Nar bilden stings av med hjélp av AV-MUTE-tangenten eller med linsskyddet stingt,
Okar dven CO,-utslappsminskningen.
* Berédkningen for méangden CO,-utslappsminskning baseras pa en OECD-publikation "CO, Emissions from Fuel Combustion,

2008 Edition”,
e [TOTAL CO2-BESPARING] beréknas enligt besparingar som registreras med 15 minuters intervaller.
e Denna formel géller inte for den strémférbrukning som inte péverkas av om [EKO-LAGE] &r pa eller av.
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3. Behdndiga funktioner

@ Hindra obehérig anvandning av projektorn [SAKERHET]

Du kan bestdmma ett nyckelord for din projektor i syfte att undvika att obehdériga anvander menyn. Nar ett nyckelord
ar instéallt kommer Nyckelord-inmatningsskérmen att visas da projektorn satts pa. Om inte ratt ord matas in kan pro-
jektorn inte anvandas.

 [SAKERHET]-installningen kan inte avbrytas med [RESET]-menyn.

Sa hér aktiverar du sakerhetsfunktionen:

1. Tryck pa MENU-tangenten.
Menyn visas.

2. Tryck tvd gdnger pa »—tangenten fér att vélja [ INSTALLN] och tryck p4 ¥ -tangenten eller ENTER-tangenten
fér att vélja [ALLMAN].

3. Tryck pa W -tangenten fér att vélja [INSTALLATION].
4. Tryck pa Y -tangenten tre ganger for att vélja [SAKERHET] och tryck p4 ENTER-tangenten.

KALLA JUSTERA  [RLEREINEY INFQ RESET
< INSTALLATION « ALTERNATIV(1) v{(2/4)
PLACERING BORD FRAM
KONTROLLPANELSLAS AV
AV
KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps
KONTROLL-ID
TESTMGNSTER
VALJ MIK DYNAMISK MIK
MIKROFONKANSLIGHET P {2 ]
LY VALY :AVSLUT ¢ :FLYTTA o FLYTTA

J DATOR

AV/PA-menyn visas.

5. Tryck pa V-tangenten for att vilja [PA] och sedan p4 ENTER-tangenten.

| ENTER J $

[SAKERHETSNYCKELORD]-skérmen visas.

6. Ange en kombination av de fyra tangenterna AV 4» och tryck pa ENTER -tangenten.
OBSERVERA: Ett nyckelord mdste vara fyra till 10 siffror ldngt.
SKKERHETSNYCKELORD

ZIEM:ENTER CGIP:AVSLUT  #:INSIGNAL  «»:INSIGNAL

[BEKRAFTA NYCKELORD]-skérmen visas.
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3. Behdndiga funktioner

7. Ange samma kombination av tangenterna AV 4» och tryck pa ENTER -tangenten.

BEKRAFTA NYCKELORD

ZICM:ENTER CEIP:AVSLUT  2:INSIGNAL  «+:INSIGNAL

Bekréftelseskdrmen visas.

8. Vilj [JA] och tryck pa ENTER -tangenten.

SAKERHETSFUNKTIONEN KOMMER ATT AKTIVERAS.
A AR DU SAKER?

SAKERHET-funktionen har aktiverats.

Sa har slar du pa projektorn nar [SAKERHET] ar aktiverat:

1. Tryck pd POWER-tangenten.
Projektorn sétts pa och ett meddelande visas som talar om att projektorn &r Iast.

2. Tryck pa MENU-tangenten.

SAKERHETSNYCKELORD

NB52-YGK8-2VD6-K585-JNEG-EYAS

ZICM:ENTER CEIP:AVSLUT  2:INSIGNAL  «+:INSIGNAL

3. Mata in rétt nyckelord och tryck pa ENTER -tangenten. Projektorn visar en bild.

SAKERHETSNYCKELORD

NBb2-YGK8-2VDE-Kb85-JNEB-EYAS

ZIEM:ENTER CEIP:AVSLUT  #:INSIGNAL  «:INSIGNAL

OBSERVERA: Sékerhetsldget &r avaktiverat tills huvudstrémmen stdngs av eller man drar ut nétkabeln.
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3. Behdndiga funktioner

Sa har avaktiverar du SAKERHET-funktionen:

1. Tryck p4 MENU-tangenten.
Menyn visas.

2. Valj [INSTALLN] — [INSTALLATION] — [SAKERHET] och tryck p4 ENTER -tangenten.

KALLA JUSTERA INFO RESET
PLACERING BORD FRAM
KONTROLLPANELSLAS AV

PA
KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps
KONTROLL-ID
TESTMBNSTER
VALY MIK DYNAMISK MIK
MIKROFONKANSLIGHET " .

ENTER

) DATOR

AV/PA-menyn visas.

3. Vilj [AV] och tryck pa ENTER -tangenten.

*
@® PR

| ENTER J $

Skdrmen [SAKERHETSNYCKELORD] visas.

SAKERHETSNYCKELORD

NBb2-YGK8-2VDE-Kb85-JNEB-EYAS

ZIEM:ENTER CEIP:AVSLUT  #:INSIGNAL  «:INSIGNAL

4. Skriv in ditt nyckelord och tryck pd ENTER -tangenten.
Nér korrekt nyckelord har angivits kommer SAKERHE T-funktionen att avaktiveras.

OBSERVERA: Kontakta din dterférsaljare om du glémmer ditt nyckelord. Din dterférsaljare kan dé ge dig ditt nyckelord i utbyte mot
din forfragningskod. Din forfragningskod visas i Nyckelord-bekraftelseskdrmen. | detta exempel dr [NB52-YGK8-2VD6-K585-JNE6-
EYAS8] en férfrdgningskod.
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3. Behdndiga funktioner

O Anvinda datorkabeln (VGA) for att styra projektorn
(Virtual Remote Tool)

Med programvaran "Virtual Remote Tool” som finns pa den medféljande cd-skivan kan Virtual Remote-skérmen (eller
verktygsraden) visas pa din datorskarm.

Detta later dig utféra atgarder som att sla pa och av strommen till projektorn och vélja signal via datorkabel (VGA),
seriekabel eller natverksanslutning.

Kontrollfunktioner
Strém pé/av, signalval, bildfrysning, bildsléackning, ljuddampning, samt anvénda fjarrkontroll for din dator.

OFF o

[vibEo™ | 5-vibEo m

%
m ¥ | =0 Series: Computer cable (VGA)
[ vaure Jreze ] i | | 2 3 .
NEC C_) Eh K ] m @
Virtual Remote-skarmen Verktygsrad

Detta avsnitt ger en dversikt éver forberedelserna for att anvanda Virtual Remote Tool.
Fér information om att anvanda Virtual Remote Tool, se Hjélp fér Virtual Remote Tool. (— sida 43)

Steg 1: Installera Virtual Remote Tool pa datorn. (— sida 39)
Steg 2: Anslut projektorn till datorn. (— sida 41)
Steg 3: Starta Virtual Remote Tool. (— sida 42)

TIPS:

e Virtual Remote Tool kan anvédndas med en ndtverksanslutning och en seriell anslutning. USB-anslutning stdds inte av Virtual
Remote Tool.

e For information om uppdatering av Virtual Remote Tool, besdk var webbsida:
http.//www.nec-display.com/dl/en/index.htm/
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3. Behdndiga funktioner

OBSERVERA:

e Nér [DATOR] ar vald som Kélla visas Virtual Remote-skdrmen eller Verktygsraden samt din dators skdrm.

e Anvénd den medféljande datorkabeln (VGA) for att ansluta COMPUTER IN-anslutningen direkt till monitoransiutningen p& datorn
som anvénder Virtual Remote Tool.
Om en switch eller andra kablar &n den medfdljande datorkabeln (VGA) anvénds kan det leda till fel i signalkommunikationen.
VGA-kabelférbindning:
Stift nr. 12 och 15 krévs fér DDC/CI.

e Virtual Remote Tool kanske inte fungerar, beroende pa din dators specifikationer och versionen av grafik och drivrutiner.

o For att kéra Virtual Remote Tool med Windows 8 och Windows XP krévs "Microsoft .NET Framework version 2.0”. Microsoft .NET
Framework version 2.0, 3.0 eller 3.5 ar tillgangliga pd Microsofts webbplats. Ladda ned och installera den pa din dator.

TIPS:
 Projektorns COMPUTER IN-kontakt stéder DDC/CI (Display Data Channel Command Interface). DDC/CI ar ett standardgrénssnitt
for dubbelriktad kommunikation mellan display/projektor och dator.

Steg 1: Installera Virtual Remote Tool pa datorn

OBSERVERA:

e For att installera Virtual Remote Tool maste Windows-anvandarkontot ha "Administratér”-réttigheter (Windows 8, Windows 7,
Windows Vista och Windows XP).

e Avsluta alla program som kérs innan installationen av Virtual Remote Tool. Om andra program kérs kanske installationen inte
slutférs.

1 Sétt i den medféljande cd-skivan i din cd-enhet.
Menyfénstret visas.

NEC Projector
User’s Manual & User Supportware
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3. Behdndiga funktioner

TIPS:
Préva féljande atgérder om menyfénstret inte visas.
Fér Windows 7

o

1. Klicka pa ’start” i Windows.
2. Klicka pa ”Alla program” — “Tillbehér” — “Kér”.

3. Skriv in disknamnet pa din CD-ROM (exempel: ”Q:\”) och "LAUNCHER.EXE” i "Namn”. (exempel: Q:\
LAUNCHER.EXE)

4. Klicka pa "OK”.
menyfénstret visas.

2 Klicka pé ”Install Virtual Remote Tool” i menyfénstret.
Installationen startar.

15l virtuzl Remote Tool - InstallShield Wizard ==

‘Welcome to the InstallShield Wizard for
Virtual Remote Tool

‘The Installshield (R) wizard wil install Virtual Remote Tool on
our computer, To continue, click Next.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

Nar installationen &r slutférd visas vélkomstfonstret.

3 Klicka pa "Next”.
Skdrmen "END USER LICENSE AGREEMENT” visas.

1) Virtual Remote Tool - InstallShield Wizard =

License Agreement
Please rezd the folloning license agreement carefully

[END USER LICENSE AGREEMENT

|PLEASE READ THIS SOFTWARE LICENSE CAREFULLY BEFORE
COMPLETING THE INSTALLATION PROCESS. IT PROVIDES THE
TERMS OF THIS LICENSE

[BY CLICKING ON THE 'T accept the terms in the license agreement”
[(BUTTON, YOU ARE CONSENTING TO BE BOUND BY THIS
|AGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE TO ALL OF THE TERMS OF THIS
|AGREEMENT. CLICK THE "I do not accept the terms in the license
agreement” BUTTON AND THE INSTALLATION PROCESS WILL NOT

@ ackes

t accept the terms in the license agreement

InstaliShield

<gack | Nextr ] [ cancel

Lds igenom "END USER LICENSE AGREEMENT” noggrant.

4 Om du accepterar, klicka pa I accept the terms in the license agreement” och sedan pa “Next”.
e Folj instruktionerna pa installationsskédrmarna for att slutfora installationen.
e Ndr installationen &r slutférd dtergdr du till menyfénstret.
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3. Behdndiga funktioner

TIPS:

Avinstallera Virtual Remote Tool

Forberedelse:
Avsluta Virtual Remote Tool fére avinstallationen. For att avinstallera Virtual Remote Tool maste Windows-anvandar-
kontot ha "Administratér’-rattigheter (Windows 8, Windows 7 och Windows Vista) eller "Datoradministratdr’-rattigheter
(Windows XP).

¢ For Windows 7/Windows Vista

1

Klicka pé "Start” och sedan ”Kontrollpanelen”.
Kontrollpanelfénstret visas.

Klicka péa "Avinstallera ett program” under "Program”

Fénstret "Program och funktioner” visas.

Vilj Virtual Remote Tool och klicka pé det.

Klicka pa ”Avinstallera/Andra” eller ”Avinstallera”.

» Nar fonstret "Kontroll av anvédndarkonto” visas, klicka pa "Fortsétt”.
F6lj instruktionerna pa skdrmarna for att slutféra avinstallationen.

* For Windows XP

1

Klicka péa Start” och sedan ”Kontrollpanelen”.
Kontrollpanelfénstret visas.

Dubbelklicka pa ”Légag till eller ta bort program”.

Fénstret Lagag till eller ta bort program visas.

Klicka pé Virtual Remote Tool i listan och klicka pa ’Ta bort”.
Félj instruktionerna i fonstret for att slutféra avinstallationen.

Steg 2: Anslut projektorn till datorn
1 Anvédnd den medféljande datorkabeln (VGA) for att ansluta projektorns COMPUTER IN-anslutning direkt

till monitoranslutningen pé datorn.

2 Anslut den medféljande strémsladden till projektorns AC IN-uttag och vdgguttaget.

Projektorn &r i standby-ldget.

Nétkabel (medfdljer)

TIPS:
e Ett "Easy Setup”-fonster visas for att guida dig genom anslutningarna nar Virtual Remote Tool startas forsta gangen.
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Steg 3: Starta Virtual Remote Tool
Bérja anvanda genvagsikonen
e Dubbelklicka pa genvdgen !;J;J pa skrivbordet i Windows.

Borja fran startmenyn

e Klicka pa [Start] — [Alla program] eller [Program] — [NEC Projector User Supportware] — [Virtual Remote
Tool] — [Virtual Remote Tool].

Ett "Easy Setup”-fonster visas ndr Virtual Remote Tool startas férsta gangen.

Félj instruktionerna i fonstret

Nér "Easy Setup” &r slutfort visas skédrmen for Virtual Remote Tool.

Q0O
o] e Jort]
DD

NEC

OBSERVERA:
e Nir [NORMAL] har valts fér [STANDBY-LAGE] frén menyn, kan inte projektorn slés pé via datorkabeln (VGA) eller nétverksan-
slutningen (trddbundet/trddldst nétverk)

TIPS:
e Skdrmen (eller verktygsfaltet) for Virtual Remote Tool kan visas utan att”Easy Setup”-fonstret visas.
Om sd dnskas, klicka i rutan for ”[”1 Do not use Easy Setup next time” pa skdarmen vid steg 6 i "Easy Setup”.
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Avsluta Virtual Remote Tool
1 Klicka pa ikonen Virtual Remote Tool LE‘@ i Aktivitetsféltet.

En pop up-meny visas.

Hide Remete Control

Reconnect

Starting Easy Setup..

Option Settings
Help

Cancel

2 Klicka pa ”Exit”.
Virtual Remote Tool stdngs.

Visa hjélpfilen fér Virtual Remote Tool

¢ Visa hjalpfilen fran Aktivitetsfaltet
1 Klicka pa ikonen Virtual Remote Tool Eil i Aktivitetsféltet nér Virtual Remote Tool kérs.

En pop up-meny visas.

Show Remote Contrel

Reconnect

Starting Easy Setup...

Option Settings
Help... Help
About Virtuzl Remote Tool Concel
Exit

2. Klicka pé "Help”.
Hjélpskdrmen visas.

[ Vitul Remote Tool Help. (=~

About Virtual Remote Tool

e dapending on the

¢ Visa hjélpfilen fran Start-menyn
1. Klicka pa ”’Start”— ”Alla program”eller "Program”— ”"NEC Projector User Supportware”— ”Virtual Remote

Tool” och sedan ”Virtual Remote Tool Help” i denna ordning.
Hjélpskdrmen visas.
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@ Anvinda datorns musfunktioner fran projektorns

fjarrkontroll via USB-kabeln (fjarrmusfunktionen)

Den inbyggda fjarrmusfunktionen later dig styra din dators musfunktioner fran den medféljande fjarrkontrollen nar
projektorn &r ansluten till en dator via en USB-kabel (kompatibel med USB 2.0-specifikationer, séljs i handeln).
Fjarrmusfunktionen fungerar for COMPUTER-ingangen medan datorskédrmen visas.

Fjarrmusfunktionen fungerar inte nar du fryser eller férstorar en bild.

- Nar en USB-kabel anvéands for att ansluta projektorn och datorn startas ockséd USB-Skarm-funktionen.

USB-kabel (medfdljer ej)

H,WJ k [== 00 e

% Till vdgguttag

OBSERVERA:

e USB-kabeln mdste stddja USB 2.0-specifikationerna.

e Musfunktionen kan anvdndas med féljande operativsystem:
Windows 7, Windows XP eller Windows Vista

e Om musmarkdren inte rér sig pd rétt satt i SP2 eller de &ldre versionerna av Windows XP ska du géra féljande:
Avmarkera kryssrutan for pekarprecision under mushastighetsreglaget i dialogrutan fér musegenskaper [Pekaralternativsfli-
ken].

e Vénta minst 5 sekunder efter att ha kopplat bort USB-kabeln innan den ansluts igen och vice-versa. Datorn kanske inte kan kdanna
igen USB-kabeln om den ansluts och kopplas bort igen upprepade ganger med korta intervall.

e Anvénd en USB-kabel for att ansluta projektorn till datorn, efter att du slagit pa datorn. Om du inte gor det kan det hdanda att det
inte gdr att starta datorn.

Styra din datormus fran fjérrkontrollen
Du kan styra din datormus fran fjarrkontrollen.

PAGE V/A-tangent.........cccoeevevenee. rullar fonstrets visningsomrade eller gér till foregdende eller ndsta bild i PowerPoint pa din
dator.
Tangenter AVAP ... flyttar musmarkdren pa din dator.
MOUSE L-CLICK/ENTER-tangent.....fungerar som vénster musknapp.
MOUSE R-CLICK-tangent ................ fungerar som héger musknapp.
OBSERVERA:

e Nar du styr datorn med tangenterna AV <« eller ™ och menyn visas paverkas bade menyn och muspekaren. Stang menyn och
anvand musfunktionen.

TIPS: Du kan &ndra pekarhastigheten i dialogrutan for musegenskaper i Windows. For ndrmare anvisningar, se anvandardokumen-
tationen eller online-hjélpen som medféljer din dator.
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© Projicera din dators skdarmbild fran projektorn via USB-
kabeln (USB-Skarm)

Om en USB-kabel (kompatibel med USB 2.0-specifikationer, séljs i handeln) anvands for att ansluta en dator till
projektorn kan du sénda datorskarmens bild till projektorn for visning. Strdém P&/Av och val av kélla fér projektorn kan
utféras fran din dator utan att ansluta en datorkabel (VGA).

OBSERVERA:

e Frattgdra USB-SKARM tillgangligt i Windows 8, Windows 7, Windows Vista och Windows XP maste Windows-anvandarkontot
ha "Administratér’-réttigheter.

e USB-skidrmen anvédnder Image Express Utility Lite-funktioner som finns pa cd-skivan som hér till NEC projector (— sid 58).
Image Express Utility Lite installeras dock inte p& din dator nér du startar USB-skdrmen. Detta beror p4 att USB-skdrmen endast
kor projektorns program.

e Nar Image Express Utility Lite &r installerad pa béde din dator och projektor kommer den som &r installerad pd din dator att alltid
starta, dven om den &r en dldre version dn den som ér installerad pa projektorn.

Om ljudéverforingsmdjligheten och andra funktioner inte fungerar som de skall, préva med att avinstallera Image Express Utility
Lite frdn din dator. Detta l4ter dig anvénda alla funktioner.

* USB-skdrmen fungerar inte i [NORMAL] for [STANDBY-LAGE]. For att anvinda USB-skérm, vélj [NATVERKS-STANDBY] som
[STANDBY-LAGE]. (— sid 103)

e Nar USB-skidrm anvénds skickas ljudet ut frdin COMPUTER 2 AUDIO IN-minikontakten (Stereo mini). Bild och ljud kanske inte dr
synkroniserade.

1. Starta datorn.

2. Anslut projektorns nétkabel till vigguttaget och sétt projektorn i standby-ldge.
 Oppna projektorns linsskydd eller linslock.

3. Anvand USB-kabeln for att ansluta datorn till projektorn.

52 USB-kabel (medfdljer ej)

VI LT
\ [==B0de | )
Nétkabel (medféljer) .
Till vdgguttag

Meddelandet "The projector is in standby mode. Connect it? (Projektorn &r i standby-ldge. Anslut den?)” visas pa
datorns skarm.

e Image Express Ultility Lite kontrollfonster visas ldngst upp pa skédrmen.

OBSERVERA: Beroende pa datorns instéllningar kan fénstret “Spela upp automatiskt” visas nér datorn |5 aum o=
upptacker anslutningen till projektorn. Om detta sker, klicka pa fonstret "Start USB Display”. &2 CD Drive (G) NECP)

[7] Always deo this for software and games:

4. Klicka péa "Yes”.

Projektorn slds pa och meddelandet "The projector is getting ready. Please wait. (Projektorn gérs redo. Var god
vénta.)” visas pa datorskdrmen. Detta meddelande férsvinner efter nagra sekunder.
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5. Anvénda kontrollfénstret.

o I

Mute  Freeze  Play

(1) &= (Kélla)........ Véljer en ingdngskalla for projektorn.

(2) =1 (Bild).......... Slar pa eller av AV-MUTE (sléck bilden), och slar pa eller av FREEZE (frys hilden), och det geometriska kor-
rigeringsverktyget (GCT) fungerar.

(3) E& (Ljud)........ Sl&r p& och av AV-MUTE (Ljudet stangs av), spelar ljudet och dkar och minskar volymen.
(4) EX (Ovrigt) ...... Anvénder "Update”, "HTTP Server”*, ”Settings” och ”Information”.
* HTTP Server kan inte valjas ndr en USB-kabel ar ansluten.
(5) (Avsluta) ... Avsluta Image Express Utility Lite. Du kan ocksa stdnga av projektorn samtidigt.
(6) & (Hjalp).......... Visar hjdlpen for Image Express Utility Lite.
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© Kontrollera projektorn med hjilp av en HTTP-webbldsare
Oversikt

HTTP-serverfunktionen erbjuder instéllningar och funktioner for:
1. Instéllning fér tradbundet/tradiést ndtverk (NETWORK SETTINGS)

En USB tradIés LAN-enhet (séljs separat) krdvs for att anvédnda en trddlds natverksanslutning. (— sid 128)

For att anvdnda en tradbunden/tradlés nétverksanslutning, anslut projektorn till datorn med en nétverkskabel (séljs
i handeln). (— sid 127)

2. Stélla in Alert Mail (ALERT MAIL)

Nér en projektor dr ansluten till ett trddbundet/tradlést nétverk sénds information om tid for lampbyte eller felmed-
delanden via e-post.

3. Anvénda projektorn
Strém pé/av, vélja ingang, volymkontroll och bildjusteringar &r mdjliga att utfora.
4. Stélla in PJLink PASSWORD och AMX BEACON
5. Tillat att Image Express Utility Lite laddas ner och kopieras till ditt USB-minne

Denna enhet anvénder "JavaScript” och "Cookies” och webblasaren bér vara instélld p& att acceptera dessa funktioner.
Instéllningsmetoden varierar beroende pa webblésarens version. Se de hjélpfiler och annan information som finns i
din programvara.

Tv& sétt att komma &t HTTP-serverfunktionen ar tillgéngliga:
e Starta webbldsaren pa datorn via nétverket som &r anslutet till projektorn och ange féljande URL:

http://<projektorns IP-adress> /index.html
e Anvénd Image Express Utility Lite som finns pa den medféljande NEC Projector CD-ROM.

TIPS: Den fabriksinstéllda IP-adressen r [DHCP ON]J.

OBSERVERA:

e Radfrdga din natverksadministrator angdende nétverksinstaliningar om du vill anvanda projektorn i ett nétverk.

e Visningen eller tangentresponsen kan bli Idngsam, eller sd slutar den att fungera helt, beroende pa instéliningarna i ditt nétverk.
Kontakta din nétverksadministratér om detta skulle hdanda.
Projektorn svarar eventuellt inte om du trycker pd tangenterna flera ganger med korta intervall. Vénta i sa fall en stund och upprepa
tangenttryckningarna. Om du fortfarande inte fir ndgon respons stdnger du av och sétter pa projektorn igen.

e Om skidrmen PROJECTOR NETWORK SETTINGS (projektorns natverksinstaliningar) inte visas pa webbldsaren trycker du pd
tangenterna Ctrl+F5 fér att uppdatera den (eller rensa cache-minnet).

Forberedelser fére anvandning

Anslut projektorn till en i handeln tillgédnglig natkabel innan du bérjar engagera dig i webblasarens funktioner. (— sid
127)

Det gar eventuellt inte att anvénda en webblésare som anvénder en proxyserver, beroende pa typen av proxyserver
och instéllningen. Aven om typen av proxyserver har en viss betydelse, kan det vara sa att alternativ som faktiskt har
stéllts in inte visas, beroende pa cache-minnets effektivitet, och instéllningarna som har gjorts i webblésaren aterspeglas
eventuellt inte i funktionaliteten. Vi avrader frdn anvandning av en proxyserver, savida det inte &r oundvikligt.
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Adresshantering fér anvandning via en webblésare

Betraffande den faktiska adress som anges i adressféltet vid anvandning av projektorn via webblasaren, kan varddator-
namnet anvandas som det &r om namnet som motsvarar projektorns |IP-adress har registrerats i domannamnservern
(av en néatverksadministrator), eller om namnet har angetts i "HOSTS”-filen p& den dator som anvéands.

Exempel 1:  Nar vardnamnet pa projektorn har stéllts in pa ”pj.nec.co.jp” far du atkomst till natverksinstaliningen
genom att ange
http://pj.nec.co.jp/index.html
fér adressen eller inmatningskolumnen fér URL.

Exempel 2:  Nar IP-adressen pa projektorn ar 7192.168.73.1” far du atkomst till natverksinstéllningen genom att
ange
http://192.168.73.1/index.html
fér adressen eller inmatningskolumnen fér URL.

HTTP-serverns struktur

POWER ON [__oFf ] ~ LOGOFF
fPRoJEcroR ADJUSTMENTVNEMDRK SEH'INGSW
PICTURE VOLUME
N B G
2D GEAS BE2N GE2N BK2N | | B
SOURCE SELECT AV MUTE
COMPUTER HOMIT HDMI2 VIDEO
=3
=
s

PROJECTOR STATUS

LAMP LIFE REMAINING: % ERROR STATUS:

wphouRsuseD:  [1 Jms | [ORAE CRERATION

Copyright (C) NEC Display Solutions, Ltd. 2013. All ights reserved.

POWER: Denna kontrollerar projektorns strém.
Strommen sétts pa.

Strommen sténgs av.

VOLUME (VOLYM): Denna reglerar projektorns volym.
A Okar volymens justeringsvérde.

| T Minskar volymens justeringsvarde.

AV-Mute: Denna kontrollerar projektorns ljudddmpningsfunktion.
PICTUREON.......... Videoddmpning.

PICTURE OFF......... Avbryter videoddmpningen.

SOUND ON ............ Ljudddmpning.

SOUND OFF........... Avbryter ljudddmpningen.

ALLON.....cccovvrnnes Dampar alla video-, audio- och skarmfunktioner.

ALL OFF................. Avbryter ddmpningen av alla video-, audio- och skarmfunktioner.
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PICTURE (BILDJUSTERING): Kontrollerar projektorns videojustering.
BRIGHTNESS (LJUSSTYRKA) A .....Okar ljusstyrkans justeringsvarde.

BRIGHTNESS (LJUSSTYRKA) ¥ .....Minskar ljusstyrkans justeringsvérde.

CONTRAST (KONTRAST) A ............ Okar kontrastens justeringsvérde.
CONTRAST (KONTRAST) ¥ ............ Minskar kontrastens justeringsvarde.
COLOR (FARG) A ..o Okar firgens justeringsvarde.

COLOR (FARG) W ... Minskar fargens justeringsvérde.

HUE (FARGRENHET) A .........occe...... Okar fargrenhetens justeringsvarde.
HUE (FARGRENHET) ) ZVT Minskar fargrenhetens justeringsvérde.
SHARPNESS (SKARPA) A ............. Okar skdrpans justeringsvérde.
SHARPNESS (SKARPA) W .............. Minskar skdrpans justeringsvérde.

* Funktionerna som kan kontrolleras varierar beroende pa signalen som projektorn tar emot. (— sid 88)

SOURCE SELECT (VALJA KALLA): Vaxlar projektorns ingang.

COMPUTER ......cccovvererereinas Vixlar till COMPUTER IN-ingéngen.
HDMIT oo Vixlar till HDMI 1 IN-ingangen.

HDMI2 ..o Vaxlar till HDMI 2 IN-ing&ngen.

VIDEO ..o Vixlar till VIDEO IN-ing&ngen.
USB-A...ooeeeeeve Vixlar till informationen p& USB-minnet.
LAN ..o Vaxlar till en nétverkssignal.
USB-B..oooee Vxlar till USB-B-porten.

PROJECTOR STATUS (PROJEKTORSTATUS): Denna visar projektorns tillstand.
LAMP LIFE REMAINING

(ATERSTAENDE LAMPTID) ............. Visar det aterstaende lamplivet i procent.
LAMP HOURS USED

(LAMPANS BRUKSTIMMAR)........... Visar hur manga timmar lampan anvénts.
ERROR STATUS

(FELSTATUS) ..o Visar status for fel som intréffat i projektorn.

LOG OFF: Logga av din projektor och aterga till autentiseringsskarmen (LOGON-skarmen).
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[ PROJECTOR ADSUSTIRENT | NETWORK SETTIGS |
[SETTINGS | NAME | ALERT AIL | NETWORK SERVICE | CRESTRON | INFORMATION | PORT |

WIRED LAN

0 ENABLE

© DISABLE

WIRELESS LAN

(0 EASY CONNECTION

©) SIMPLE ACCESS POINT

© PROFILE 1

©) PROFILE 2

© DISABLE

Copyright (C) NEC Display Solutions, Ltd. 2013, All ights reserved.
* SETTINGS

WIRED eller WIRELESS

SETTING

Stall in for tradbundet eller tradldst natverk.

APPLY Utfor dina installningar for tradbundet eller tradldst natverk.

DHCP ON Tilldela IP-adress, natmask och natport automatiskt till projektorn fran din DHCP-
server.

DHCP OFF Stall in projektorn pa den IP-adress, natmask och natport som tilldelats av din nat-
verksadministrator.

IP ADDRESS Stall in IP-adressen for det natverk som ar anslutet till projektorn.

SUBNET MASK Stall in natmasksnumret for det natverk som ar anslutet till projektorn.

GATEWAY Stall in standardinstaliningen for natport for det natverk som ar anslutet till projektorn.

AUTO DNS ON DHCP-servern tilldelar automatiskt IP-adressen fér DNS-servern som ar ansluten till

projektorn.

AUTO DNS OFF

Stall in IP-adressen fér DNS-servern som ar ansluten till projektorn.

Instélining fér WIRED LAN

ENABLE

Aktivera trddbunden natverksanslutning

DISABLE

Inaktivera trddbunden néatverksanslutning

Instéllning for WIRELESS LAN (med USB tradlos LAN-enhet (séljs separat) ansluten)

EASY CONNECTION

Skapa ett tradlést natverk med hjalp av EASY CONNECTION.

SIMPLE ACCES POINT

Stall in projektorn for enkel anslutningspunki.

CHANNEL

Valj en kanal. De tillgangliga kanalerna varierar beroende pé land och region. Nar du
véljer INFRASTRUCTURE], se till att projektorn och din anslutningspunkt &r pa samma
kanal; nar du valjer [AD HOC], se till att projektorn och din dator &r pa samma kanal.

PROFILE 1/PROFILE 2

Tva instaliningar kan stéllas in for tradlés natverksanslutning. Valj PROFILE 1 eller
PROFILE 2.

SSID Ange en identifierare (SSID) for tradldst natverk. Kommunikation kan endast ske med
utrustning vars SSID matchar ditt tradldsa natverks SSID.
SITE SURVEY Visar en lista dver tillgangliga SSID for tradidsa natverk pa platsen. Valj ett SSID som

du har tillgang till.
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NETWORK TYPE Valj kommunikationsmetoden nar ett tradlst natverk anvénds.

INFRASTRUCTURE: Vdlj detta alternativ vid kommunikation med utrustning som &ar
ansluten till det tradlésa natverket via en tradids anslutningspunkt.

AD HOC: Vélj detta alternativ nér ett tradldst natverk anvénds for att kommunicera direkt
med en dator i peer-to-peer-lage.

SECURITY TYPE Sla pa eller av krypteringslaget for saker 6verféring. Nar krypteringslaget slas pa, val]
WEP-nyckel eller krypterad nyckel.

DISABLE Krypteringsfunktionen slé&s inte pa. Din kommunikation kan
avlyssnas.

WEP 64 bit Anvander 64-bitars dataldngd for séker dverforing.

WEP 128 bit Anvénder 128-bitars datalangd for séker dverféring. Detta alter-
nativ ger 6kad sakerhet jaAmfért med kryptering med 64-bitars
datalangd.

WPA PSK-TKIP/ Dessa alternativ ger hogre sékerhet &n WEP.

WPA PSK-AES/

WPA2 PSK-TKIP/

WPA2 PSK-AES

OBSERVERA:

e WEP-instillningarna mdste vara samma som fér kommunikationsenheter sd som en PC eller
en anslutningspunkt i ditt tradldsa natverk.

e Nar du anvander WEP ar bildéverféringshastigheten ldngsammare.

 [WPA PSK-TKIP], [WPA PSK-AES], [WPA2 PSK-TKIP] och [WPA2 PSK-AES] &r inte tillgdngliga
nér [AD HOC] ér valt fran [NETWORK TYPE].

INDEX Valj krypteringsnyckel nar [WEP 64bit (WEP 64 bitar)] eller [WEP 128bit (WEP 128
bitar)] véljs i [SECURITY TYPE (SAKERHETSTYP)]. Nar [WEP 64bit (WEP 64 bitar)]
eller WEP 128bit (WEP 128 bitar)] har valts for [SECURITY TYPE (SAKERHETSTYP)]
lases WEP-nyckeln till "1” och kan inte andras.

KEY Nar [WEP 64 bit] eller WEP 128 bit] valjs i [SECURITY TYPE]:

Ange WEP-nyckel.

Valj Tecken (ASCII) Hexadecimal siffra (HEX)
WEP 64 bit Upp till 5 tecken Upp till 10 tecken
WEP 128 bit Upp till 13 tecken Upp till 26 tecken

Nar [WPA PSK-TKIP], [WPA PSK-AES], [WPA2 PSK-TKIP] eller [WPA2 PSK-AES]
véljs:
Ange krypteringsnyckel. Nyckellangden maste vara 8 eller stérre och 63 eller mindre.
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* NAME

PROJECTOR NAME

Ange ett namn fér din projektor sa att datorn kan identifiera den. Projektornamnet maste
vara 16 tecken eller mindre.
TIPS: Projektornamnet paverkas inte &ven om [RESET] utférs frdn menyn.

HOST NAME Ange varddatornamnet for det natverk som &r anslutet till projektorn. Varddatornamnet
maste vara 15 tecken eller mindre.
DOMAIN NAME Ange domannamnet fér det natverk som &r anslutet till projektorn. Domannamnet maste

vara 60 tecken eller mindre.

* ALERT MAIL

ALERT MAIL (endast
engelska)

Detta alternativ underrattar din dator om lampbytestider eller felmeddelanden via e-post
nar ett tradldst eller trddbundet natverk anvands.
En bockmarkering aktiverar Alert Mail-funktionen.
Om bockmarkeringen tas bort inaktiveras Alert Mail-funktionen.
Exempel pa ett meddelande som sands fran projektorn:
Lampan har natt slutet av sin livslangd. Byt ut lampan.
Projector Name: NEC Projector
Lamp Hours Used: 100 [H]

SENDER’S ADDRESS

Ange avséndarens adress.

SMTP SERVER NAME

Ange SMTP-servernamnet som ska anslutas till projektorn.

RECIPIENT'S ADDRESS
1,2,3

Ange din mottagares adress. Upp till tre adresser kan anges.

TEST MAIL

Skicka ett testmail for att kontrollera att instaliningarna ar korrekta.

OBSERVERA:

e Om du utfir ett test kanske du inte far ett Alert mail. Om detta intraffar, kontrollera att natverks-
instéllningarna ar korrekta.

e Om du angav en felaktig adress under ett test kanske du inte far ett Alert mail. Om detta intréffar,
kontrollera att mottagarens adress ar korrekt.

SAVE

Klicka pa denna knapp for att spara ovanstdende instéllningar.

* NETWORK SERVICE

PJLink PASSWORD

Stall in ett I16senord fér PJLink*. Lésenordet méste vara 32 tecken eller mindre. GI6m
inte ditt I6senord. Kontakta din administratér om du har glémt ditt [6senord.

HTTP PASSWORD

Stall in ett I16senord for HTTP-servern. Losenordet maste vara 10 tecken eller mindre.

AMX BEACON

Sl& pa eller av detektion frain AMX Device Discovery vid anslutning till ett natverk som
stéds av AMX kontrollsystem NetLinx.

TIPS:

Nér en enhet som stadjer AMX Device Discovery anvénds kdnner alla AMX NetLinx kontrollsystem
igen enheten och laddar ner limplig Device Discovery Module fran en AMX-server.

En bockmarkering aktiverar detektering av projektorn fran AMX Device Discovery.

Om bockmarkeringen tas bort inaktiveras detektering av projektorn fran AMX Device Discovery.

Image Express Utility Lite

Klicka pa "DOWNLOAD?” for att visa nedladdningssidan fran vilken EXE-filen for Image
Express Utility Lite kan laddas ner till din USB-minnesenhet som &ar ansluten till din
dator. (— sid 62)

SAVE

Klicka pa denna tangent for att spara installningarna ovan.

*Vad &r PJLink?

PJLink &r ett standardprotokoll som anvands for att kontrollera projektorer fran olika tillverkare. Detta standardpro-
tokoll upprattades av Japan Business Machine and Information System Industries Association (JBMIA) ar 2005.
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Projektorn stddjer alla kommandon i PJLink Klass 1.
PJLink-instéllningen paverkas inte &ven om [RESET] utfors fran menyn.

CRESTRON ROOMVIEW kompabilitet
Projektorn stédjer CRESTRON ROOMVIEW, vilket tillater flera enheter anslutna till natverket att hanteras och styras

fran en dator eller styrenheten.
For vidare information, besok http://www.crestron.com

<Instéllningsprocedur> ) )
Ga in i HTTP-serverfunktionen och gér ndédvandiga installningar f6r [CRESTRON] i [NATVERKSINSTALLNINGAR].
¢ ROOMVIEW fér hantering fran datorn.

DISABLE Inaktiverar ROOMVIEW.

ENABLE Aktiverar ROOMVIEW.

* CRESTRON KONTROLL fér hantering fran styrenheten.

DISABLE Inaktiverar CRESTRON CONTROL.

ENABLE Aktiverar CRESTRON CONTROL.

IP ADDRESS Stall in din IP-adress for CRESTRON SERVER.
IP ID Stéll in ditt IP-ID for CRESTRON SERVER.

TIPP: CRESTRON-instéliningarna krdvs endast om funktionen CRESTRON ROOMVIEW anvénds.
Fér mer information, se http.//www.crestron.com

* INFORMATION

WIRED LAN Visar en lista 6ver instéllningar for trddbunden natverksanslutning.
WIRELESS LAN Visar en lista dver instéllningar for trddlds natverksanslutning.
UPDATE Aktiverar instaliningarna efter att de har &ndrats.
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(® Att styra projektorn via ett niatverk (PC Control Utility Pro 4/
Pro 5)

Med hjalp av programvaran "PC Control Utility Pro 4” och "PC Control Utility Pro 5” som finns pa den medféljande
NEC-projektor cd-skivan kan projektorn styras fran en dator éver ett natverk.

Programmet PC Control Utility Pro 4 &r kompatibelt med Windows. (— denna sida)

Programmet PC Control Utility Pro 5 &r kompatibelt med Mac OS. (— sid 57)

Styroperationer

Strédm av/pa, signalval, bildfrysning, bildslackning, ljuddadmpning, justering, felmeddelande, handelseschemalagg-
ning.

“9/PC Control Uity Pro 4 =i

Flle View Tool Group Projector Schedule Help

Setting Name  Settine  Status Rema.. Tput Termi.. MAG Addr

PC Control Utility Pro 4-skarm

Denna sektion tillhandahaller en dversikt dver anvédndningsférberedelserna for PC Control Utility Pro 4/Pro 5. Fér mer
information om hur du anvander PC Control Utility Pro 4/Pro 5, se Hjalp under PC Control Utility Pro 4/Pro 5. (— sid
56, 57)

Steg 1: Installera PC Control Utility Pro 4/Pro 5 pa datorn.
Steg 2: Anslut projektorn till ett natverk.
Steg 3: Starta PC Control Utility Pro 4/Pro 5.

e For att kéra PC Control Utility Pro 4 med Windows 8 och Windows XP kravs "Microsoft .NET Framework version
2.0”. Microsoft .NET Framework version 2.0, 3.0 eller 3.5 &r tillgéngliga pa Microsofts webbplats. Ladda ned och
installera den pa din dator.

TIPS:
e PC Control Utility Pro 4 kan anvédndas med en seriell anslutning.

Anvanda med Windows
Steg 1: Installera PC Control Utility Pro 4 pa datorn

OBSERVERA:

e Fdr att installera eller avinstallera programmet médste Windows-anvandarkontot ha [Administrator]-réttigheter (Windows 8, Win-
dows 7, Windows Vista och Windows XP).

e Avsluta alla program som kdrs fore installationen. Om andra program kors kanske installationen inte slutfors.

1 Sétt i den medféljande NEC Projector CD-ROM i din CD-ROM-enhet.
Menyfénstret visas.
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TIPS:

Priva féljande &tgérder om menyfonstret inte visas.
For Windows 7:

1. Klicka pa ”’start” i Windows.

2. Klicka pa ”Alla program” — “Tillbehér” — “Kér”.

3. Skriv in disknamnet pa din CD-ROM (exempel: ”Q:\”) och "LAUNCHER.EXE” i "Namn”. (exempel: Q:\
LAUNCHER.EXE)

4. Klicka pa "OK”.
menyfonstret visas.

2 Klicka pa ”PC Control Utility Pro 4” pa menyfénstret.
Installationen startar.

151 PC Control Utility Pro 4 - InstaliShield Wizard

‘Welcome to the InstallShield Wizard for PC
Control Utility Pro 4

‘The Installshield(R) wizard wil install PC Contral tiity Pro 4 on
your computer, To continue, click Next,

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

B:

ack

Nér installationen &r slutférd visas vélkomstfonstret.
3 Klicka pa "Next”.
"Skdrmen END USER LICENSE AGREEMENT” visas.

1) PC Centrol Utility Pro 4 - InstallShield Wizard
License Agreement
Please rezd the folloning license agreement carefully
[END USER LICENSE AGREEMENT -
(]

|PLEASE READ THIS SOFTWARE LICENSE CAREFULLY BEFORE
COMPLETING THE INSTALLATION PROCESS. IT PROVIDES THE
TERMS OF THIS LICENSE

[BY CLICKING ON THE 'T accept the terms in the license agreement”
[(BUTTON, YOU ARE CONSENTING TO BE BOUND BY THIS
|AGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE TO ALL OF THE TERMS OF THIS
|AGREEMENT. CLICK THE "I do not accept the terms in the license
agreement” BUTTON AND THE INSTALLATION PROCESS WILL NOT

) Laccept the terms in the lcense agreement

© 1do not accept the terms in the license agreement

InstaliShield

<Back || nmext> | [ cancel

Lds "END USER LICENSE AGREEMENT” noggrant.

4 Om du godkénner, klicka pa "I accept the terms in the license agreement” och klicka sedan pa “"Next”.
e Folj instruktionerna pa installationsskédrmarna for att slutfora installationen.
e Ndr installationen &r slutférd dtergdr du till menyfénstret.

TIPS:

e Avinstallera PC Control Utility Pro 4

For att avinstallera PC Control Utility Pro 4, utfér samma atgdrder som beskrivs i "Avinstallera Virtual Remote Tool”. Lds *Virtual
Remote Tool” som "PC Control Utility Pro 4” (— sid 41)
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Steg 2: Anslut projektorn till ett natverk.

Anslut projektorn till ett natverk genom att folja instruktionerna i "Ansluta till ett tradbundet natverk” (— sid 127), "Ansluta
till ett tradlost natverk” (— sid 128) och "9 Kontrollera projektorn med hjalp av en HTTP-webblésare” (— sid 47)

Steg 3: Starta PC Control Utility Pro 4

Klicka pa "Start” — "Alla program” eller "Program” — "NEC Projector User Supportware” — "PC Control Utility Pro 4”
— "PC Control Utility Pro 4”.

OBSERVERA:

e Fdr att schemafunktionen fér PC Control utility Pro 4 ska fungera maste datorn vara péslagen och inte sta i vante/vilo-ldge. Valj
“Energialternativ” frén “Kontrollpanelen” i Windows och avaktivera dess vénte/vilo-lage innan du kér schemalédggaren.

[Exempel] fér Windows 7:

Vélj "Kontrollpanelen” — "System och sékerhet” — "Energialternativ” — “Andra datorinstéllningarna for vilolige” — "Forsétt datorn

i viloldge efter” — "Aldrig”.

OBSERVERA:

e Nér [NORMAL] har valts for [STANDBY-LAGE] fr&n menyn kan inte projektorn slds p& via nétverksanslutningen (trdbundet/
trddldst natverk).

TIPS:
Visa Hjélp fér PC Control Utility Pro 4

e Visa hjélpfilen for PC Control Utility Pro 4 medan programmet kors.
Klicka pa "Help (H)”— "Help (H) ...” i PC Control Utility Pro 4-fénstret i denna ordningsféljd.

Rullgardinsmenyn kommer att visas.

¢ Visa hjalpfilen med hjélp av Startmenyn.
Klicka pa "Start”— "Alla program” eller "Program” — "NEC Projector User Supportware”— “"PC Control Utility Pro
4” — "PC Control Utility Pro 4 Help”.

Hjélpskdrmen kommer att visas.
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Anvanda med Mac OS

Steg 1: Installera PC Control Utility Pro 5 pa datorn

1. Sétt in den medféljande NEC Projector CD-ROM i din Mac cd-ldsare.
Cd-ikonen visas pd skrivbordet.

2. Dubbelklicka pa cd-ikonen.
Cd-fénstret visas.

3. Dubbelklicka pd mappen "Mac OS X”.

4. Dubbelklicka pa ”PC Control Utility Pro 5.pkg”.
Installationsprogrammet startar.

5. Klicka pa "Next”.
Skdrmen "END USER LICENSE AGREEMENT” visas.

6. Lds "END USER LICENSE AGREEMENT” och klicka pa "Next”.
Ett bekréftelsefénster visas

7. Klicka pa "I accept the terms in the license agreement”.
Fo6lj instruktionerna pa installationsprogrammets skdrmar for att slutféra installationen.

Steg 2: Anslut projektorn till ett natverk

Anslut datorn till natverket genom att folja instruktionerna i "Ansluta till ett tradbundet natverk” (— sid 127), "Ansluta
till ett tradbundet natverk” (— sid 128) och "@ Kontrollera projektorn med hjélp av en HTTP-webblasare” (— sid 47)

Steg 3: Starta PC Control Utility Pro 5

1. Oppna Applications-mappen i Mac OS.

2. Klicka pa mappen ”"PC Control Utility Pro 5.

3. Klicka pa ikonen ”PC Control Utility Pro 5”.
PC Control Utility Pro 5 startar.

OBSERVERA:

e Fdr att schemafunktionen fér PC Control utility Pro 5 ska fungera méste datorn vara paslagen och inte sté i viloldge. Vélj "Energy
Saver” frn "System Preferences” i Mac och avaktivera dess viloldge innan du kér schemaldggaren.

e Nir [NORMAL] har valts fér [STANDBY-LAGE] frén menyn kan inte projektorn siés p& via nétverksanslutningen (trédbundet/
trddldst natverk).

TIPS:
Visa Hjalp fér PC Control Utility Pro 5

¢ Visa hjélpfilen fér PC Control Utility Pro 5 medan programmet kors.
e Fran menyfiltet, klicka pa “Help” — “Help” i denna ordning.

Hjélpskdrmen kommer att visas.

*Visa hjalpen med dockan
1. Oppna ”Application Folder” i Mac OS.

2. Klicka pa mappen “PC Control Utility Pro 5”.
3. Klicka pa ikonen ”PC Control Utility Pro 5 Help”.
Hjélpskdrmen kommer att visas.

57



3. Behdndiga funktioner

@ Projicera din dators skdrmbild fran projektorn over ett
natverk (Image Express Utility Lite)

Om du anvénder Image Express Utility Lite som finns p& den medféljande CD-ROM-skivan fér NEC-projektorn, kan
du skicka datorns skarmbild och ljud till projektorn via en USB-kabel eller ett tradbundet eller tradldst natverk.
Programmet Image Express Utility Lite &r kompatibelt med Windows.

Programmet Image Express Utility Lite fér Mac OS ar kompatibelt med Mac OS. (— sid 63)

Detta avsnitt visar dig en dversikt dver hur man ansluter projektorn till ett natverk och anvander Image Express Utility
Lite. Fér anvandning av Image Express Utility Lite, se hjalpen fér Image Express Utility Lite.

Steg 1: installera Image Express Utility Lite p& datorn.
Steg 2: Anslut projektorn till ett natverk.
Steg 3: Starta Image Express Utility Lite.

TIPS:
e Image Express Utility Lite (fér Windows) kan startas fran de flesta flyttbara lagringsmedia s& som USB-minnesenheter eller SD-
kort (tillgdngligt i handeln) utan att det behdvs installeras pa en dator. (— sid 61)

Vad du kan gora med Image Express Utility Lite
e Bildéverforing (for Windows och Mac OS)
» Datorns skarmbild kan skickas till projektorn via ett tradbundet eller tradldst natverk utan en datorkabel (VGA).

e Genom att anvanda funktionen "ZEASY CONNECTION” kan de komplicerade nétverksinstallningarna férenklas och
datorn ansluter till projektorn automatiskt.

e Datorns skérmbild kan skickas till upp till fyra projektorer samtidigt.
e Ljudéverféringsméjlighet (endast fér Windows)

e Image Express Utility Lite later dig skicka datorns sk&rmbild och ljud till projektorn via ett tradbundet/tradiést natverk
eller USB-anslutning.

e Ljuddverféringsméjligheten ar endast tillganglig nér datorn ansluter till projektorn via ett natverk av peer-to-peer-
typ.

* USB-skarm (endast fér Windows)

¢ Datorns skarmbild och ljud kan projiceras via en USB-kabel, utan att ansluta en datorkabel (VGA).

e Funktionen USB-skarm blir tillganglig genom att bara ansluta datorn och projektorn med en USB-kabel (Plug &
Play) dven utan att installera Image Express Utility Lite pa datorn. (— sid 45)

* Geometric Correction Tool [GCT] (endast fér Windows)
Se "@ Projicera en bild fran en vinkel (Geometric Correction Tool i Image Express Utility Lite)”.
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Anvanda med Windows
Steg 1: installera Image Express Utility Lite pa datorn.

OBSERVERA:

e For att installera eller avinstallera programmet méste Windows-anvandarkontot ha "Administratér’-réttigheter (Windows 8,
Windows 7, Windows Vista och Windows XP).

e Avsluta alla program som kdrs fore installationen. Om andra program kors kanske installationen inte slutfors.

e Image Express Utility Lite installeras pd din dators systemenhet.
Om meddelandet "There is not enough free space on destination” visas, frigor tillrdckligt med utrymme (ungefér 100 MB) fér att
kunna installera programmet.

1. Siétt i den medféljande NEC Projector CD-ROM i din CD-ROM-enhet.
Menyfénstret visas.

TIPS:

Préva féljande dtgdrder om menyfonstret inte visas.
Fér Windows 7:

1. Klicka p& ”start” i Windows.

2. Klicka péa ”Alla program” — "Tillbehér” — “Koér”.

3. Skriv in disknamnet pa din CD-ROM (exempel: ”Q:\”) och "LAUNCHER.EXE” i "Namn”. (exempel: Q:\
LAUNCHER.EXE)

4. Klicka pa "OK”.
Menyfénstret visas.

2. Klicka pa ”Installing Image Express Utility Lite” p4 menyfénstret.
Installationen startar.
"Skdrmen "END USER LICENSE AGREEMENT visas.
Lds "END USER LICENSE AGREEMENT” noggrant

3. Om du godkénner, klicka pa I agree” och klicka sedan pa “Next”.
e Folj instruktionerna pa installationsskédrmarna for att slutfora installationen.
e Ndr installationen &r slutférd dtergdr du till menyfénstret.
Nér installationen &r slutford visas ett slutférandemeddelande.

4. Klicka pa "OK”.
Detta slutfér installationen.

TIPS:

e Avinstallera Image Express Utility Lite

For att avinstallera Image Express Utility Lite, utfér samma dtgarder som beskrivs i "Avinstallera Virtual Remote Tool”. Las "Virtual
Remote Tool” som “Image Express Utility Lite” (— sid 41)

Steg 2: Anslut projektorn till ett natverk.

Anslut projektorn till ett natverk genom att folja instruktionerna i "Ansluta till ett trddbundet natverk” (— sid 127), "Ansluta
till ett tradlost natverk” (— sid 128) och "9 Kontrollera projektorn med hjalp av en HTTP-webblasare” (— sid 47)
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Steg 3: Starta Image Express Utility Lite.
1. I Windows, klicka pa ”Start” — ”Alla program” — ”"NEC Projector UserSupportware” — “Image Express

Utility Lite” — “"Image Express Utility Lite”.
Image Express Ultility Lite startar.
Fonstret for att vélja nédtverksanslutning visas.

. Vélj ndtverk och klicka pa "OK”.

Fénstret for att vélja destination visar en lista éver projektorer som kan anslutas.
e Nér datorn ansluts direkt till projektorn en-till-en rekommenderas "Easy Connection”.

Select Network Port ==

Please select the network port,

Type Name
Realtek RTLB156C(F), ) Family PCI-E Gigabit Ethernet NIC (NDIS 6.20)
Essy Comnection  Atheros ARS23 rk Adepter
Atheros AR9281 Wireless Network Adapter

[ use the same netwark part in the future (this can be changed in the options).

Niér ett eller flera nédtverk fér "ENKEL ANSLUTNING” hittas, visas fénstret "Easy Connection Selection
Screen”.

For att kontrollera tillgdngliga nétverk fér anslutna projektorer, viélj [INFO] — [ TRADLOST NATVERK] —
[SSID] fran menyn.

. Vilj det nétverk du vill ansluta till, och klicka pa ”Select”.

Fénstret for val av mal visas.

. Bocka fér de projektorer du vill ansluta och klicka sedan pa "Connect”.

e Nér en eller flera projektorer visas, vélj [INFO] — [TRADLOST NATVERK] — [IP-ADRESS] frdn menyn pé pro-
jektorn.

Nér anslutning till projektorn uppréttats kan du anvédnda kontrollfénstret for att utfora funktioner pa projektorn. (—
sid 46)

OBSERVERA:
e Nir [NORMAL] har valts fér [STANDBY-LAGE] frén menyn, visas inte projektorn som sténgts av i fénstret for val av destina-

tion.

TIPS:

Visa "Hjélp”-filen fér Image Express Utility Lite

Visa hjélpfilen fér Image Express Utility Lite medan det kors.
Klicka pé ikonen [?] (hjélp) i kontrollfénstret.

Hjélpskdrmen visas.

Visa hjélpfilen fér GCT medan det kérs.

Klicka pa "Help” — "Help” i redigeringsfénstret.

Hjélpskdrmen visas.

Visa hjélpfilen med Startmenyn.

Klicka pa "Start”— "Alla program” eller "Program” — "NEC Projector User Supportware” — “Image Express Utility
Lite”— “Image Express Utility Lite Help”.

Hjélpskdrmen visas.
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Starta Image Express Utility Lite fran ett USB-minne eller SD-kort

Image Express Utility Lite kan startas fran flyttbara media s& som USB-minnen eller SD-kort (tillgangliga i handeln)
om det kopieras i forvag. Detta eliminerar besvéret med att installera Image Express Utility Lite pa din dator.

1.

Kopiera Image Express Utility Lite till flyttbara media.

Kopiera alla mappar och filer (total storlek ungefdr 6 MB) fran mappen "IEU_Lite (removable-media)” pa den med-
féliande NEC Projector CD-ROM till rotbiblioteket i din flyttbara media.

. Sétt in din flyttbara media i datorn.

Skdrmen "AutoPlay” visas pa din dator.

TIPS:
e Om skédrmen "AutoPlay” inte visas, 6ppna da mappen fran "Computer” ("My Computer” fér Windows XP).

. Klicka pa "Open folder to view files”

IEU_Lite.exe, andra mappar och filer visas.

. Dubbelklicka pa ikonen ”IEU_Lite.exe” ( =, ).

Image Express Ultility Lite startar.

OBSERVERA:
e Funktionen "EASY CONNECTION” stéds inte nédr Image Express Utility Lite startas fran flyttbar media.
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Ladda ner Image Express Utility Lite via HTTP-servern
Instruktioner om hur du laddar ner nér projektorn ar ansluten till internet.

1. G4 till HTTP-servern. (— sid 47)
2. Viilj fliken "7NETWORK SETTINGS” och sedan fliken "ZNETWORK SERVICE”.
3. Klicka pa "DOWNLOAD” fér "Image Express Utility Lite”.
Nedladdningssidan visas.
4. Markera kryssrutan for IEU_Lite (flyttbar lagringsmedia).zip och/eller gct.ngm.
. Klicka p4 "DOWNLOAD”.
6. Vilj en mapp dér du vill ladda ner filen och klicka pa "SAVE”.

3]

(En mapp pa din dator rekommenderas.)
Nedladdningen startar.
Efter att nedladdningen &r klar, kontrollera att filen finns i den malmapp du valt.

Operativsystem som stéds:

Windows 8 (32-bitars/64-bitars)

Windows 8 Pro (32-bitars/64-bitars)

Windows 8 Enterprise (32-bitars/64-bitars)

Windows 7 Home Basic (32-bitars/64-bitars)

Windows 7 Home Premium (32-bitars/64-bitars)

Windows 7 Professional (32-bitars/64-bitars)

Windows 7 Ultimate (32-bitars/64-bitars)

Windows 7 Enterprise (32-bitars/64-bitars)

Windows Vista Home Basic (32-bitars/64-bitars)

Windows Vista Home Premium (32-bitars/64-bitars)

Windows Vista Business (32-bitars/64-bitars)

Windows Vista Ultimate (32-bitars/64-bitars)

Windows Vista Enterprise (32-bitars/64-bitars)

Windows XP Home Edition (32-bitars version) Service Pack 3 eller senare
Windows XP Professional (32-bitars version) Service Pack 3 eller senare

Starta IEU Lite (flyttbar lagringsmedia).zip och gct.ngm
1. Packa upp den nedladdade zip-filen IEU Lite (flyttbar lagringsmedia) i din flyttbara medieenhet.
2. Dubbelklicka pa ikonen IEU Lite.exe i mappen IEU Lite (flyttbar lagringsmedia).

e Om du &ven laddat ner gct.ngm, flytta gct.ngm till samma mapp som IEU_Lite_GCT.exe.

e For att anvdnda Geometric Correction Tool-funktionen (GCT) frdn Image Express Utility Lite tillsammans med
en videokabel, dubbelklicka pa "IEU_Lite_GCT.exe™-ikonen. Ndar GCT korrigeringsdata (*.ngm) sparas i samma
mapp som IEU_Lite_ GCT.exe, kommer datan att anvdndas automatiskt utan att det krdvs en LAN-anslutning.

OBSERVERA:
Funktionen "EASY CONNECTION” stéds inte nédr Image Express Utility Lite startas fran flyttbar media.
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Anvanda med Mac OS

Steg 1: Installera Image Express Utility Lite fér Mac OS pa datorn

1. Sétt in den medféljande NEC Projector CD-ROM i din Mac cd-ldsare.
Cd-ikonen visas pd skrivbordet.

2. Dubbelklicka pa cd-ikonen.
Cd-fénstret visas.

3. Dubbelklicka pd mappen "Mac OS X”.

4. Dubbelklicka pa “Image Express Utility Lite.dmg”. i ”Image Express Utility Lite”-mappen.
Fénstret "Image Express Ulility Lite” visas.

5. Dra och sldpp mappen “Image Express Utility Lite” till din Applications-mapp i Mac OS.

" @ Finder Fle Edi_View Go Window Help

Steg 2: Anslut projektorn till ett natverk

Anslut datorn till natverket genom att folja instruktionerna i "Ansluta till ett trddbundet natverk” (— sid 127), "Ansluta
till ett tradbundet natverk” (— sid 128) och "@ Kontrollera projektorn med hjélp av en HTTP-webblasare” (— sid 47)

Steg 3: Starta Image Express Utility Lite for Mac OS
1. Oppna Applications-mappen i Mac OS.
2. Dubbelklicka pa mappen “Image Express Ulility Lite”.
3. Dubbelklicka pa ikonen “Image Express Ultility Lite”.
Nér Image Express Utility Lite for Mac OS startar visas fénstret for att vélja destination.

ANO Connect to
Network Ports : | AirPort ( Easy Connection ) e ]
Connect to : Name IP Address Status Resolution
E[ n Series 10.0.78.137 Available 1024x768
@ (1P Address... ) Update | € Quit (Cnnnect)

V4
e Vid forsta uppstarten visas skdrmen "END USER LICENSE AGREEMENT” innan fénstret fér att vélja destination
visas.

Lds "END USER LICENSE AGREEMENT”, vélj "I accept the terms in the license agreement” och klicka pa
JIOK”.

4. Vilj en projektor som ska anslutas, och klicka sedan pa "Connect”.
Datorns skdrmbild visas pa projektorn.

TIPS:
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Visa hjélpen for Image Express Utility Lite for Mac 0S
e Fran menyfiltet, klicka pa "Help” — “Image Express Ulility Lite Help” medan Image Express Ulility kérs.

Hjélpskdrmen kommer att visas
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(d Projicera en bild fran en vinkel (Geometric Correction Tool i
Image Express Utility Lite)

Funktionen Geometric Correction Tool (GCT) later dig korrigera férvrangning av bilder som projiceras, aven fran en
vinkel.

Vad du kan gora med GCT
e | funktionen GCT ingar f6ljande tre funktioner

e 4-point Correction: Du kan enkelt passa in en projicerad bild inom skarmens granser genom att rikta upp de
fyra hérnen pa en bild med hérnen pa skarmen.

e Multi-point Correction: Du kan korrigera en férvrangd bild i hdrnet av en vagg eller ojamnt formad skarm
genom att férutom 4-point Correction anvédnda manga separerade skarmar.

e Parameters Correction: Du kan korrigera en férvrangd bild genom att anvdnda en kombination av omvand-
lingsregler forberedda i forvag.

Detta avsnitt visar ett exempel fér anvandning med 4-point Correction.
For information om ”"Multi-point Correction” och "Parameters Correction”, se hjalpfilen f6r Image Express Utility
Lite. (— sid 60)

* Dina korrigeringsdata kan sparas i projektorn eller i din dator och kan hdmtas vid behov.
e Funktionen GCT ar tillganglig med en USB-kabel, tradbunden eller tradlds natverksanslutning och videokabel.

Projicera en bild fran en vinkel (GCT)

Detta avsnitt visar ett exempel fér anvandning med USB Display (med en USB-kabel for att ansluta en dator och
projektorn).

e Funktionen USB Display visar kontrollfénstret automatiskt

e For en videokabels- eller natverksanslutning, installera och starta Image Express Utility Lite i din dator i férvag.
(— sid 58)

Forberedelse: Justera projektorns position eller zoom s att den projicerade bilden técker hela skarmen.

1. Klicka pé ikonen ”[El ” (Picture) och sedan pé knappen "} .

: USB ~|

S0 b

Picture

B @O B =

Mute  Freeze = Play GCT

"4-point Correction”-skdrmen visas.

2. Klicka pa knappen “Start Correction” och sedan pa knappen “Start 4-point Correction”.
En grén ram och en muspekare (= ) visas.
e Fyra [ ® ]-markeringar visas vid de fyra hdrnen av den gréna ramen

GCT : 4-point Correction = )
File Option Help

[#point Correction | [ start Comecton | [ Performance Test... ]

Start 4-paint Correcton
how grid

GCT : 4-point Correction = )
File Option Help
[#point Correction | [ _stop Comecton | [ Initialize. . ] 0y || o

[T Show grid
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3. Behdndiga funktioner

3. Anvédnd musen fér att klicka pa [ ® ]-markeringen vid det hérn du vill flytta.
Den valda [ @ ]-markeringen blir réd.

(For éverskadlighetens skull &r Windows-skdrmarna inte medtagna i ovanstaende exempel.)

4. Dra den valda [ ® ]-markeringen till den punkt du vill korrigera och slédpp den.

e Om du klickar ndgonstans inom det projicerade bildomrédet flyttas den ndrmaste [ ® ]-markeringen till muspe-
karens position.

5. Repetera steg 3 och 4 fér att korrigera férvrdngningen av den projicerade bilden.

6. Hégerklicka med musen nér du &r klar.

Den gréna ramen och muspekaren férsvinner fran det projicerade bildomradet. Korrektionen &r nu slutférd.
7. Klicka pa knappen ”X” (stdng) pa skdrmen “4-point Correction”.

Skdrmen "4-point Correction” férsvinner och 4-point correction aktiveras.
8. Klicka pa knappen ”[[8) ” i kontrollfénstret for att avsluta GCT.

TIPS:

e FEfter utférd 4-point correction kan du spara 4-point correction-data till projektorn genom att klicka pa “File” — “Export to the
projector...” pd skarmen "4-point Correction”.

e Se hjalpen fér Image Express Utility Lite for information om att anvanda skdrmen “4-point Correction” och andra funktioner an
GCT. (— sid 60)
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3. Behdndiga funktioner

® Visa 3D-bilder

Projektorn visar 3D-bilder fér en anvandare som anvander LCD-slutarglaségon som kan képas i handeln.

/\ VARSAMHET

Halsofbreskrifter

och liknande.

6gonen.

3D-bilder.

ogon.

For att undvika negativa symptom, uppmérksamma féljande:
* Anvand inte LCD-slutarglasdgonen for att se pd annat material &n 3D-bilder.
e Hall ett avstdnd pa minst 2 m mellan skdrmen och anvéndaren. Att se pa 3D-bilder p& for néra hall kan anstranga

Innan anvandning, se till att Iasa forsiktighetsatgarderna géllande hélsa som kan hittas i anvadndarhandboken som
foljde med dina LCD-slutarglaségon eller det 3D-kompatibla innehallet, sasom DVD-skivor, videospel, datorvideofiler

e Undvik att se pa 3D-bilder under en langre tid. Ta en paus pa minst 15 minuter varje timme.
* Om du eller nadgon i din familj har haft kramper pa grund av ljuskénslighet, kontakta en ldkare innan du ser pa

e Sluta titta p4 3D-bilder om du drabbas av illaméende, yrsel, huvudvéark, dveranstrangning av 6gonen, suddig
syn, konvulsioner eller domningar. Kontakta lakare om symptomen kvarstar.
e Se pa 3D-bilderna rakt framifran skdrmen. Om de ses fran sidan kan det orsaka trétthet eller dveranstrangda

LCD-slutarglas6gon (rekommenderas)
* Anvand DLP® Link eller andra metod-kompatibla LCD-slutarglaségon som finns i handeln.

Steg for att visa 3D-bilder pa projektorn
1. Anslut projektorn till en videoutrustning.

2. Sl pa projektorn, visa skirmmenyn och vilj sedan [PA] som 3D-l4ge.
For instruktioner om hur du slar pa 3D-ldget, se "Skdrmmeny fér 3D-bilder” pa nésta sida.
3. Spela upp ditt 3D-kompatibla innehall och anvind projektorn fér att visa bilden.
4. Sétt pa dig dina LCD-slutarglaségon for att titta pa 3D-bilderna.
Se ocksa anvédndarhandboken som féljde med dina LCD-slutarglaségon fér mer information.

Skdarmmeny fér 3D-bilder

Foélj dessa steg for att visa 3D-menyn.
1. Tryck pd MENU-tangenten.

Skdrmmenyn kommer att visas.
2. Tryck pa >-tangenten tva ganger.

[INSTALLN]-menyn visas.
[M402W/M362W/M322W/M402X/M362X/M322X/M282X/

M402H/M322H]
JUSTERA

KA&LLA

ALLMAN

AUTO KEYSTONE
KEYSTONE

KEYSTONE SPARA
VAGGFARG

EKO INSTALLNINGAR

DOLD TEXTNING
AVSTANGNINGSTIMER
SPRAK S

LD VALY
2 DATOR

INSTALLN

AVSLUT

[M352WS/M302WS/M332XS]

RESET

AV

— [ 0 ]
AV
AV

SVENSKA

o FLYTTA

#FLYTTA

KA&LLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET
<+ ALLMA&N
DIGITALT ZOOM f—— [ 100 ]
AUTO KEYSTONE AV
KEYSTONE ——— [ 0 ]
KEYSTONE SPARA AY
VAGGFARG AV
EKO INSTALLNINGAR
DOLD TEXTNING AV
AVSTANGNINGSTIMER AV
SPRAK [ SVENSKA
VALJ AVSLUT # :FLYTTA o FLYTTA

) DATOR




3. Behdndiga funktioner

3. Tryck pa V-tangenten en gang och tryck sedan pa [>-tangenten fem ganger.
[3D]-menyn visas

KALLA JUSTERA LGCENE  INFO RESET
+ ALTERNATIV(2) » 3D >
DATOR AV
HDMI1 AV
HOMI2 AV
VIDEQ AV

CIEY VALY AVSLUT 4 FLYTTA « IFLYTTA

i DATOR

4. Tryck pa \V-tangenten for att vélja signal och tryck pa ENTER-tangenten.
3D-skdrmen (DETALJERADE INSTALLN.) visas.

DETALJERADE INSTALLN. DATOR
3D AY

GLASOGON DLP® Link

FORMAT SEKVENTIELL
V/H-INVERTERING INGEN INVERTERING

CITY VALY AVSLUT 4 FLYTTA <> Be=m

5. Tryck pa v -tangenten for att vélja [3D] och tryck pa ENTER-tangenten.
6. Tryck pa V-tangenten for att vélja [PA].
Den valda signalen kommer att visas i 3D.
7. Tryck pa v -tangenten till [GLASOGON] och tryck pa ENTER-tangenten.
Instéliningsskdrmen [GLASOGON] kommer att visas.
8. Tryck péa v -tangenten fér att vélja en kompatibel glaségonmetod och tryck pa ENTER-tangenten.
Stéll in andra 3D-relaterade menyalternativ sésom [FORMAT] och [V/H-INVENTERING] efter behov.
9. Tryck pd MENU-tangenten en géng.
Menyn férsvinner.

Vélja ingang ansluten till en kalla fér 3D-bilder [DATOR/HDMI1/HDMI2/VIDEO]
Denna funktion véaxlar 3D-laget mellan PA och AV fér varje ingéngskalla.

OBSERVERA:

Fér att bekréfta att 3D-signalen som stdds tas emot, gér ndgot av féljande:

e Se till att [3D] visas i det 6vre hégra hdrnet pd skdrmen efter att du valt kélla.
e Visa [INFO] — [KALLA] — [3D-SIGNAL] och se till att "STODS” visas.

For att visa 3D-bilder, se sida 67.
Valj [DATOR], [HDMI1], [HDMI2], eller [VIDEOQ].
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3. Behdndiga funktioner

OBSERVERA:

e Det maximala avstandet for att visa 3D-bilder &r 10 m fran skdrmens framsida med féljande begransningar:
- Projektorns ljusstyrka: 2 000 lumen eller mer
- Skdrmférstarkning: 1
- Visningsposition: Vand rakt mot mitten av skdrmen
- Externt ljus: Inget
- LCD-slutarglasdgon: DLP®Link-kompatibla 3D-glaségon

e 0Om 3D-innehdll spelas upp pa din dator och prestandan &r I4g, kan det bero pa processorn eller grafikkortet. | sd fall kan det vara
svdrt att se 3D-bilderna sa som det dr avsett. Kontrollera att din dator uppfyller kraven som anges i anvandarhandboken som
foljde med 3D-innehallet.

e DLP® Link-kompatibla LCD-slutarglaségon gér att du kan se 3D-bilder genom att ta emot synksignaler, som finns i bilder fér
vanster och hdger dga och som reflekteras frén skdrmen. Beroende p& omgivningen eller forhdllandena sdésom omgivningens
ljusstyrka, skdrmens storlek eller betraktaravstindet kanske LCD-slutarglaségonen inte kan ta emot synksignaler, vilket kan orsaka
délig 3D-bildkvalitet.

e Nar 3D-ldget dr aktiverat, kommer Keystone-korrigeringsomradet att vara smalare.

e Nar 3D-ldget ar aktiverat, géller inte féljande installningar:

[VAGGFARG], [FORINSTALLNING], [REFERENS], [FARGTEMPERATUR]

* Se [KALLA]-skirmen under [INFOJ-menyn fér information om huruvida ingdngssignalen &r 3D-kompatibel.

e Andra signaler dn de som listas i "Férteckning dver kompatibla insignaler” pd sida 148 kommer att sakna tdckning eller visas i
2D.

Anvénda en 3D-sandare

Denna projektor kan anvandas for att titta pa videor i 3D med kommersiellt tillgangliga 3D-glaségon med aktiv slutare.
For att kunna synkronisera 3D-video och glasdgon maste en kommersiellt tillganglig 3D-s&ndare anslutas till projektorn
(pa projektorsidan).

3D-glaségonen mottar information fran 3D-sé&ndaren och utfér dppning och sténgning till vénster och hoger.

Férbereda 3D-glasdgonen och 3D-séndaren
Anvand 3D-glasdgon med aktiv slutare som uppfyller VESA-standarden.
En kommersiellt tillgénglig RF-typ tillverkad av Xpand rekommenderas.

3D-glas6gon.......... Xpand X105-RF-X2
3D-sandare............ Xpand AD025-RF-X1

Anslut din 3D-sé&ndare till projektorns 3D SYNC-kontakt.

OBSERVERA:

e Anvénd aktiva 3D-slutarglaségon (uppfyller VESA)

e Kontrollera anvdndningsvillkoren som beskrivs i anvdndarhandboken fér Blu-ray-spelaren.

e Anslut 3D-sédndarens DIN-kontakt till projektorns 3D SYNC.

e Med 3D-glaségonen kan video ses i 3D genom att synkroniserade optiska signaler tas emot frdn 3D-sandaren.
Pd grund av detta kan 3D-bildkvaliteten paverkas av férhdllanden som den omgivande ljusstyrkan, skdrmens storlek, visningsav-
standet, etc.

e Nar 3D-videoprogramvara kérs pa en dator kan 3D-bildkvaliteten paverkas om prestandan hos datorns processor och grafikkort
ar ldg. Kontrollera den datorprestanda som krévs i handboken som medféljer 3D-videoprogramvaran.
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Felsékning fér visning av 3D-bilder
Om bilder inte visas i 3D eller om 3D-bilder visas i 2D, kontrollera féljande tabell. Se ocks& anvandarhandboken som
foljde med ditt 3D-innehall eller dina LCD-slutarglaségon.

Moéjliga orsaker Lésningar

* _Innehéllet som spelas upp &r inte 3D-kompatibelt. * Spela upp innehall som &r 3D-kompatibelt.

* Anvéand projektorns meny for att sla pa 3D-laget for den
valda kéllan. (— sid 106)

* Véra rekommenderade LCD-slutarglaségon anvénds|e Anvéand de rekommenderade LCD-slutarglaségonen. (—
inte. sid 67)

e Om slutaren pa dina LCD-slutarglasdgon inte kan synkronisera med den kélla som visas for tillfallet, kan nagot av
féljande vara orsaken:

* 3D-laget stdngdes av for den valda kéllan.

e Sla pa LCD-slutarglaségonenen.

For att anvanda en 3D-sandare:

e Vi rekommenderar att 3D-glaségon av aktiv slutartyp
och 3D-sandare anvands.

- Batteriet i LCD-slutarglaségonen ar slut. * Ladda upp eller byt ut batteriet.

e Andra glaségonmetoden fér 3D genom att anvanda
menyn. (— sid 106)

e Flytta narmare skérmen tills betraktaren ser 3D-bilder.

e Eller anvand projektorns meny for att valja [INGEN IN-
VERTERING] som [V/H-INVERTERING].

e Hall ljuskallor eller andra projektorer borta fran betrak-
taren.

e Titta inte mot en stark ljuskélla.

* Eller anvénd projektorns meny for att valja [INGEN IN-
VERTERING] som [V/H-INVERTERINGI.

* Om din dator inte ar installd pa 3D-visning, kan nagot av féliande vara orsaken:

* Kontrollera att din dator uppfyller kraven som anges i
anvandarhandboken som félide med 3D-innehéllet.
- Din dator ar inte installd pa 3D-utmatning. e Stéll in din dator pa 3D-utmatning.

e For att anvanda en 3D-séndare
- Det finns ett hinder mellan den optiska mottagaren pa

3D-glas6égonen och 3D-sandaren.

- 3D-videons 3D-format stdds inte. e Kontrollera med foretaget som séljer 3D-videoinnehall.

- LCD-slutarglaségonen &r inte paslagna.

- Den korrekta glaségonmetoden ar inte vald.

- Betraktaravstandet mellan betraktaren och skdrmen
ar for stort.

- Det finns starka ljuskallor eller andra projektorer i
nérheten av betraktaren.

- Din dator uppfyller inte kraven fér 3D-visning.

e Ta bort hindret.
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@ Ansluta din mikrofon

Nar du kopplar en kommersiellt tillgédnglig dynamisk eller kondensatormikrofon till MIC-ingangen kan du ocksa mata
ut mikrofonljudet fran den inbyggda hogtalaren.

Ljud fran ljudingangarna DATOR, HDMI 1, HDMI 2 och VIDEO eller ljud fran USB-A-/LAN-ingdngen kommer att héras
fran hogtalaren med din mikrofonrdst.

Typ av mikrofon kan véljas. | menyn véljer du [INSTALLN] — [INSTALLATION] — [VALJ MIK] (- sid 101)
Mikrofonkansligheten kan justeras. | menyn véljer du [INSTALLN] — [INSTALLATION] — [MIKROFONKANSLIGHET].
(- sid 101)

OBSERVERA:

e Anslut inte en ljudsignal till MIC-ingdangen. Det kan leda till Gverdrivet hogt ljud och kan skada hégtalaren.

e Om det inte finns ndgon signal ndr ndgon av HDMI-ingdngarna har valts kanske ljudutmatningen inte fungerar.

e Med HDMI1, HDMI2, USB Display (USB-B), eller vald (LAN) nétverksport, kommer ljudet frdn mikrofonen inte att nd ut om det
inte finns ndgra digitala ljudsignaler.
Om s4 ér fallet, vlj frén skirmmenyn [INSTALLN] — [ALTERNATIV(1)] — [AUDIOVAL] — [DATOR]. Detta kommer att bli ljud-
utgangen for din mikrofon.

@.
—

Dynamisk mikrofon eller kondensatormikrofon
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@ Vad du kan gora med bildvisaren
Bildvisaren har féljande egenskaper.

Nar ett separat salt USB-minne med lagrade bildfiler ansluts till projektorns USB-A-ingang (typ A) kan bildvisaren
anvandas for att visa filerna pa USB-minnet.

Aven om ingen dator finns tillgénglig kan presentationer utféras enkelt med projektorn.

Grafikformatet som stéds ar JPEG.

Bildvisaren visar miniatyrbildsskdrmen (endast JPEG Exif) pa vilken du kan hoppa till den specifika bilden du vill
projicera.

Det finns tva sétt att visa bildspel: Manuell visning och autovisning. Tidsintervallen kan &ndras fér autovisning.
Ordningen i vilken bilder visas kan stéllas in efter namn, datum eller storlek. Stigande eller fallande ordning kan
véljas.

Bilder kan roteras 90 grader vid uppspelning.
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OBSERVERA:

Projektorns USB-A-ingdng stddjer inte USB-hubbar.
Féljande dtgarder kan inte utféras med tangenterna pa projektorn nar VIEWER-skdrmen (bildspelskdrmen och miniatyrbildsskar-
men) visas.
- Keystonekorrigering med A/V -tangenten
- Autojustering med AUTO ADJ.-tangenterna.
- Volymkontroll med tangenten <« eller »
Tryck tvd ganger pd MENU-tangenten for keystone-korrigering eller val av kélla ndr bildvisaren visas. Bildvisaren kan da styras
frdn menyn som visas.
Det gar inte att frysa bilden med FREEZE-tangenten pa fidrrkontrollen nér VIEWER-skdrmen (bildspelskdrmen och miniatyrbild-
skédrmen) visas.
Om [RESET] — [ALLA DATA] utférs fran menyn aterstélls instéllningarna for bildvisarens verktygsfélt till standardinstélining-
arna.
USB-minne
- Var noga med att endast anvénda ett USB-minne formaterat med FAT32- eller FAT16-filsystem.
Projektorn stdder inte NTFS-formaterade USB-minnen.
Om projektorn inte kdnner igen ditt USB-minne, kontrollera att formatet stéds.
For att formatera ditt USB-minne i datorn, se det dokument eller den hjélpfil som medféljer Windows.
- Vi garanterar inte att projektorns USB-A-ingdng stéder alla USB-minnen pd marknaden.
Bilder som stdds
- Fdljande filformat stéds av bildvisaren.
Vi garanterar inte att bildvisaren stéder alla bilder.
Andra bilder an de som ndmns nedan kanske inte stéds.
Bildtyp Filtilldgg Beskrivning
JPEG JPG/JPEG Baseline/Exif stods

- Bildspel, effekter och ljud som stéllts in med PowerPoint kan inte spelas upp.

- Bilder kan visas i en upplésning upp till 10 000 x 10 000 pixiar.

- Det kan finnas vissa bilder som inte kan spelas upp dven om de uppfyller ovanstiende krav.

- Max 200 ikoner (totalt antal bildfilsikoner och mappikoner) kan visas pa en miniatyrbildsskérm.

- Lénga fil/mappnamn begrénsas till den specificerade lingden. Detta visas genom att en parentes lagts till.

- Om en mapp har manga filer tar det tid att spela upp den.

Om en mapp innehdller fér manga filer tar det lang tid att vdxla bild. Fér att férkorta tiden det tar att véxla bild, reducera antalet
filer i mappen.

TIPS: Exchangeable image file format (Exif) ar ett standardbildformat som anvédnds av digitalkameror med specifika fotograferings-
data tillagda.
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@ Projicering av bilder som lagrats pa ett USB-minne

Detta avsnitt forklarar bildvisarens grundldggande funktioner.
Forklaringen visar proceduren nér bildvisarens verktygsfélt (— sid 78) &r installt pa standardinstaliningarna.

S =1 = o 1[0 AV == 1= o denna sida
- Avldgsna USB-minnet fran projektorn.........c.coccevieiieniieenenns sidan 76
- Avsluta bildVISAren ...........uueueieeieiieeeeeeeceeee e sidan 76

Forberedelser: Innan du startar bildvisaren, lagra bilder pa USB-minnet med hjalp av din dator.

Starta bildvisaren
1. Sétt pa projektorn. (— sidan 17)

2. Sétt in USB-minnet i projektorns USB-A-ingdng.
e Tainte bort USB-minnet frdn projektorn medan dess lysdiod
blinkar. Det kan leda till férstérda data.

O"mnnmm‘ SQURCE

COMP1 COMP2  AUTO AD!.

3. Tryck pa SOURCE-tangenten pa projektorhéljet.

HDMIT  HDMI2 r

Bildvisarens startskdrm visas. &y G

e Tryck pa tangenten USB-A pa fjérrkontrollen.
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. Tryck pd ENTER-tangenten.
Miniatyrbildsskdrmen visas. (— sid 77)

. Anvénd tangenten AV <« eller ™ for att viilja en ikon.

Symbolen — (pil) till héger visar att det finns fler sidor.
Nésta sida visas genom att trycka pa tangenten PAGE V
(sida ner): Om du trycker pd PAGE A (sida upp) visas den
féregaende sidan.

. Tryck pd ENTER-tangenten.
Den valda bilden visas.
Né&r en mappikon véljs visas ikonerna i mappen.

. Tryck pd tangenten W for att vélja nédsta bild.
Bilden till héger visas.

Tangenten « eller » kan anvédndas fér att vélja nésta
(héger) bild eller féregaende (vénster) bild pa miniatyrbilds-
skédrmen.

Verktygsféltet visas om tangenten MENU trycks in nér
miniatyrbildsskérmen, bild-skdrmen eller bildspelsskdrmen
visas. Verktygsféltet anvands for att vélja eller rotera en bild.
(— sid 78)

. Tryck pd EXIT-tangenten nér verktygsféltet inte visas.
Miniatyrbildsskdrmen visas.

Ett annat sétt att visa miniatyrbildsskdrmen &r att trycka
pad ENTER-tangenten.

Fér att sténga verktygsféltet, tryck pa MENU-tangenten for
att aterga till KALLA-listan, och tryck pa MENU-tangenten
igen for att stdnga KALLA-listan.
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Avligsna USB-minnet fran projektorn
1. Vélj startskdrmen fér BILDVISARE.
Tryck pd EXIT-tangenten utan att visa ndgon meny.

2 Avldgsna USB-minnet frdn projektorn.

Se till att lysdioden pa USB-minnet inte blinkar innan
det tas bort.

OBSERVERA: Om du tar bort USB-minnet fran projektorn
ndr en bild visas kanske projektorn inte fungerar korrekt. Om
detta skulle ske, stiang av projektorn och koppla ur el-sladden.
Vénta 3 minuter och koppla sedan in el-sladden och satt pa
projektorn igen.

Avsluta bildvisaren

1. Tryck pd MENU-tangenten nér bildspels- eller
miniatyrbilsskdrmen visas.

Kontrollreglaget eller pop-uppmenyn visas.

2. Tryck pa MENU-tangenten igen.
Skadrmvisningsmenyn visas.

3. Vélj en annan kélla 4n [USB-A] och tryck péa
ENTER-tangenten.

Bildvisaren avslutas.

TIPS: For att avsiuta bildvisaren med fjdrrkontrollen, valj en
annan kélla an [USB-A].
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Delarna pa varje skirm

Bildvisaren har fyra skarmar.

(1) Bildvisarens startskédrm

(3) Miniatyrbildsskdrm
6 6 @ | (7)

(9) Bild-skérm/
(11) Bildspelsskdrm

8 (10) (12)

Namn

Beskrivning

(1) Bildvisarens start-
skarm

Denna skarm visas forst nar du véljer bildvisaren.

(2) USB-ikon

Denna ikon indikerar att ett USB-minne &r isatt i projektorn.

(8) Miniatyrbildssk&rm

Denna skérm visar en lista éver mappar och bildfiler som finns p4 USB-minnet. JPEG
Exif-filer visas endast pa miniatyrbildsskarmen.
¢ Det maximala antalet bildfiler eller mappar pa en sida ar olika beroende pa model-
len.
M402X/M362X/M322X/M282X/M332XS &r 5 ganger 4
M402W/M362W/M322W/M352WS/M302WS &ar 6 ganger 4
M402H/M322H ar 8 ganger 5

(4) Markor

Markdren anvands for att vélja (markera) en mapp eller bildfil med tangenterna
AV

(5) Bakat-ikon

Denna ikon anvénds for att aterga till den évre mappnivan.

(6) Mapp-ikon

Denna ikon visar att USB-minnet innehaller mappar.

(7) Sida upp (Sida ner)-
ikon

Denna ikon visar att ytterligare mappar eller bildfiler ar tillgéngliga pa néasta (foregaende)
sida. Anvand tangenten P for att ga till nasta (féregdende) rad. PAGE V eller PAGE A
pa fjarrkontrollen anvands for att ga till nasta eller foregaende sida direkt.

(8) Verktygsfalt for minia-
tyrbild

Detta verktygsfalt anvands pa miniatyrbildsskdrmen. Om tangenten MENU trycks in
visas detta verktygsféalt. (— sid 78)

(9) Bild-skarm

Denna skarm anvénds fér manuell uppspelning. Den valda bildfilen visas i helskarm.

(10) Verktygsfalt for bild

Detta verktygsfalt anvénds pa bild-skdrmen. Om tangenten MENU trycks in visas detta
verktygsfalt. (— sid 79)

(11) Bildspelsskarm

Denna skarm anvénds fér automatisk uppspelning. Bilderna vaxlas automatiskt.

(12) Verktygsfalt for
bildspel

Detta verktygsfalt anvands pa bildspelsskarmen. Om tangenten MENU trycks in visas
detta verktygsfalt. (— sid 79)
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4. Anvanda bildvisaren

Anvanda verktygsfiltet

1.

Tryck pd MENU-tangenten.
Verktygsféltet visas.
Skarmen KALLA visas som bildvisarens anslutningsskérm.

2. Anviénd tangenten 4 eller » for att vélja en post och anvénd tangenten A eller V for att vélja dess tillgéng-

liga alternativ.
Den valda posten &ndras till gult ndr markdren placeras pa den.
A cller V visar flera tillgédngliga alternativ.

3. Tryck pa ENTER-tangenten.

Den valda posten visas.

4. Tryck pa MENU-tangenten tva génger.

Verktygsfaltet stangs och KALLA-listan visas. Tryck p4 MENU-tangenten igen for att stinga KALLA-listan.

Verktygsfélt for miniatyrbild

q’@
@ 3 (4)

(1)

Meny Alternativ | Beskrivning

1) Bakat — Gar tillbaka till féregaende bild. Nar markdren nar det 6vre vénstra hdrnet
-
av skarmen flyttar den till féregaende sida.

(2) Framat - — Gar till nasta bild. Nar markoren nar det undre hégra hérnet av skarmen
flyttar den till nésta sida.

(3) Skérm g:g Stanger menyn och atergar till miniatyrbildsskarmen.
E Stanger menyn och startar bildspelet fran den markerade posten.
|:| Stanger menyn och visar bild-skarmen.
(4) Ordning “ﬁ Visar ikonerna alfabetiskt efter namnet. (nummer fére bokstaver)
Eﬁ_‘ Visar ikonerna i fallande ordning efter filstorlek.
Visar ikonerna efter datumet de skapades
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4. Anvanda bildvisaren

Verktygsfélt for bild

.

(3) Rotera medsols

Stanger menyn och roterar bilden 90°medsols

(4) Rotera motsols

(1)
Meny Alternativ | Beskrivning
(1) Skarm |j Stanger menyn och véxlar till bild-skarmen.
=] Stanger menyn och visar miniatyrbildsskarmen.
E Sténger menyn och startar bildspelet frin den markerade posten.
(2) Bildvisning Sténger menyn och visar bilden i dess verkliga storlek.
Stdnger menyn och visar bilden i projektorns maximala upplésning.

Sténger menyn och roterar bilden 90°motsols

Verktygsfélt for bildspel

2 3 (4) (5)

(1)
Meny Alternativ | Beskrivning
(1) Stopp w — Stanger menyn och véxlar till bild-skarmen.
(2) Bakat E — Gar tillbaka till fdregaende bild.
(3) Framat m — Gar till nasta bild.
(4) Intervall o5 Specificerar intervalltiden vid bildvisning.

(5) Repetera

Repeterad visning av bilder i mappen.

Atergar till miniatyrbildsskarmen.

TIPS:

e En bildikon i mitten av skdarmen visar att filen inte kan visas pa bild-skdarmen eller miniatyrbildsskdrmen.
« Bildverktygsféltets instéllning for rotation avslutas om mappen flyttas fran en plats till en annan.
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5. Anvanda skarmmenyn

© Anvianda menyerna

OBSERVERA: Skirmmenyn visas inte alltid korrekt nér rérliga videobilder projiceras med radspréng (interlace).

1. Tryck pa MENU-tangenten pa fjdrrkontrollen eller projektorhéljet for att visa menyn.

JUSTERA  INSTALLN _ INFO RESET
® DATOR
= HOMIT
= HOMI2
® VIDEO
= USB-A
Lo LAN
] USB-B
VELJ :AVSLUT 4 :FLYTTA o :FLYTTA

L)

OBSERVERA: Kommandon som ENTER, EXIT, AV, 4» ldngst ner visar de tangenter som kan anvandas.

2. Anvénd tangenterna 4» pa projektorhéljet eller fjarrkontrollen for att visa undermenyn.

3. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorhéljet fér att markera det éversta alternativet
eller den férsta fliken.

4. Anvénd tangenterna AV pa fjarrkontrollen eller projektorhéljet for att vélja det alternativ du vill justera eller
stélla in.
Du kan anvédnda tangenterna €4» pa fjédrrkontrollen eller projektorhéljet for att vélja énskad flik.

5. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorhéljet for att visa undermenyfénstret.
6. Justera nivan, eller aktivera eller avaktivera det valda alternativet med tangenterna AV 4V pa fjédrrkontrol-
len eller projektorhéljet.

Andringarna lagras tills du gér nya dndringar.

7. Upprepa stegen 2-6 for att justera ytterligare ett alternativ eller tryck pa EXIT-tangenten pa fjarrkontrollen
eller projektorhdéljet fér att lamna menybilden.

OBSERVERA: Nér en meny eller ett meddelande visas kan flera rader med information férloras p.g.a. signalen eller instéllning-
arna.

8. Tryck pa MENU-tangenten fér att stinga menyn.
Tryck pa EXIT-tangenten for att ga tillbaka till féregdende meny.
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5. Anvianda skdrmmenyn

@ Menykomponenter

Flik Skjutreglage

KALLA INSTALLN INFO

BILDJUSTERING
FORINSTALLNING 2: PRESENTATION J (= |[=)>—+— Fylid trekant
DETALJERADE INSTALLN.
KONTRAST ] L 32
LJUSSTYRKA « ——fF—— » D
SKARPA « —§F— r D
FARG —— aa
FARGRENHET —f— O
RESET
Tillgéngliga tangenter
EMTER
Kélla 2 DATOR
Markering
JUSTERA  INSTALLN INFO RESET
Radiotangent
@® DATOR
&= ( HOMI VAGGF ARG
=  HDMI2
@ ¢ VIDED [
T O USB-A O VIT TAVLA
&x O LAN > SVART TAVLA
w < USB-B () SVART TAVLA (GRA)
< LJUSGUL
<) LJUSBLA
< LJUSROSA

) DATOR

Tradlés-symbol
Symbol fér EKO-LAGE

ENTER EXIT

Aterstaende tid for

Symbol fér hég héjd éver havet . :
avstangningstimern

Termometersymbol.
Nyckelsymbol
Menyfonstren och dialogrutorna bestar vanligtvis av féljande komponenter:

Markering .....ococoveveisreceeeeeees Visar den valda menyn eller det valda alternativet.

Fylld trekant..........ccoooevviveeenceeeee Visar andra mojliga val. En markerad trekant visar att alternativet &r aktivt.

FIK e Visar en grupp egenskaper i en dialogruta. Nar du valjer en flik visas sidan den
representerar.

Radiotangent ..........cccooeeviiieiiceicce e, Anvénd denna runda tangent for att vélja alternativ i en dialogruta.

KAIA. ... Visar for tillféllet vald kélla.

Aterstaende tid for avstangningstimern....... Visar &terstdende nedrakningstid nar [AVSTANGNINGSTIMER] r forinstalld.

SKjutreglage......coooveeeevieccieceeeeee Visar instéliningar eller &t vilket hll en justering gors.

Symbol f8r EKO-LAGE ..o Visar att EKO-LAGE &r instllt.

Nyckelsymbol ..........covvvviiiccice Indikerar att [KONTROLLPANELSLAS] &r aktiverat.

Termometersymbol Indikerar att [EKO-LAGE] tvingats i lige [PA] eftersom den interna temperaturen ar
for hdg.

Symbol for hog héjd Gver havet................... Indikerar att [FLAKTLAGE] stllts in p& [HOG HOJD OVER HAVET]-ldge.

Tradlos-Symbol..........ccovevvieiieiieceaes Indikerar att en tradlés natverksanslutning dr aktiverad.
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5. Anvianda skdrmmenyn

© Forteckning 6ver menypunkter

Vissa menyalternativ kan inte anvéndas for samtliga ingangskallor.

Menyalternativ Grundinstalining Alternative
DATOR .
HDMI1 *
HDMI2 *
KALLA VIDEO .
USB-A -
LAN -
USB-B *
FORINSTALLNING * 1-7
. HOGT-LJUST, PRESENTATION, VIDEO, FILM, GRAFIK,
REFERENS SRGB, DICOM SIM.
GAMMA- . DYNAMISK, NATURLIG, SVART DETALJERAD
DETALJERADE [RORRIGERING™
INSTALLN SKARMSTORLEK™ * STOR, MEDEL, LITET
: FARGTEMPERATUR - 5000, 6500, 7800, 9300
FARGFORBATTRING - AV, LAG, MEDEL, HOG
BILDJUSTERING DYNAMISK « i
KONTRAST AV, PA
KONTRAST 64
LJUSSTYRKA 64
SKARPA 8
FARG 64
JUSTERA FARGRENHET 32
RESET
KLOCKA *
FAS -
HORISONTAL -
VERTIKAL -
AVSOKNING AUTO AUTO, AV, PA
BILDALTERNATIV B M402X/M362X/M322X/M282X/M332XS: AUTO, 4:3, 16:9,
BILDFORHALLANDE 15:9, 16:10, BREDZOOM, AKTA
B M402W/M362W/M322W/M352WS/M302WS/M402H/M322H:
AUTO, 4:3, 16:9, 15:9, 16:10, LETTERBOX, AKTA
POSITION (Finns inte p& M402W/M362W/ 0 161l 16
M322W/M352WS/M302WS/M402H/M322H)
BRUSREDUCERING AV AV, LAG, MEDEL, HOG
TELECINE 2-2/2-3 AUTO _|AV, 2-2/2-3 AUTO, 2-2 PA, 2-3 PA
DIGITALT ZOOM (M352WS/M302WS/ )
M332XS) 100 80 till 100
AUTO KEYSTONE (endast VERTIKAL) PA AV, PA
HORISONTAL*
KEYSTONE 0 VERTIKAL
KEYSTONE SPARA AV AV, PA
PR AV, VIT TAVLA, SVART TAVLA, SVART TAVLA (GRA),
VAGGFARG AV LJUSGUL, LJUSBLA, LIUSROSA
EKO-LAGE AUTO ECO___|AV, AUTO ECO, NORMAL, ECO
AUTO EKO TILLVAL
AUTO DIM AV AV, 0:01, 0:03, 0:10, 0:20
EKO_ IT\L/J&/ISBELYSNING AV AV, PA
INSTALLN ALLMAN INSTALLNINGAR 1N 5RMAL OPTION
KONSTANT LJUS AV AV, PA
ECO OPTION
KONSTANT LJUS AV AV, PA
AV, TEXTNING1, TEXTNING2, TEXTNING3, TEXTNING4,
DOLD TEXTNING AV TEXT1, TEXT2, TEXT3, TEXT4
AVSTANGNINGSTIMER AV AV, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00
ENGLISH, DEUTSCH, FRANCAIS, ITALIANO, ESPAROL,
SVENSKA, A Z&5E
DANSK, PORTUGUES, CESTINA, MAGYAR, POLSKI,
SPRAK ENGLISH |NEDERLANDS, SUOMI
NORSK, TURKCE, PYCCKWUW, <*2°, EAAnvikd, 132, =04
ROMANA, HRVATSKI, BbITTAPCKI, INDONESIA, ZfdT,
Wy, V3= 5 FRHZ, TIENG VIET

*  Asterisken (*) indikerar att grundinstaliningen varierar beroende pa den aktuella signalen.
*1  Posten [GAMMA-KORRIGERING] &r tillganglig nér ett annat alternativ an [DICOM SIM.] har valts for [REFERENS].
*2  Posten [SKARMSTORLEK] ar tillganglig nar [DICOM SIM.] har valts for [REFERENS].

*3  Alternativet [HORISONTAL] &r inte tillgéngligt med M352WS, M302WS och M332XS.
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5. Anvianda skdrmmenyn

Menyalternativ

Alternative

INSTALLN

Grundipstéllninq

FARGVAL FARG FARG, MONOKROM
KALLDISPLAY PA AV, PA
ID-DISPLAY PA AV, PA
MENY EKO-MEDDELANDE AV AV, PA
VISNINGSTID AUTO 45S  |MANUELL, AUTO 5 S, AUTO 15 S, AUTO 45 S
BAKGRUND BLA BLA, SVART, LOGOTYP
3D-VARNINGSMEDDELANDE PA AV, PA
PLACERING BORD FRAM _|BORD FRAM, TAK BAK, BORD BAK, TAK FRAM
KONTROLLPANELSLAS AV AV, PA
SAKERHET AV AV, PA
KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps 4800bps, 9600bps, 19200bps, 38400bps
KONTROLL-ID- ]
INSTALLATION |\ S\ rROLLID  |INUMMER 1 1 till 254
KONTROLL-ID AV AV, PA
TESTMONSTER CROSS HATCH
VALJ MIK DYNAMISK MIK_|DYNAMISK MIK, KONDENSATORMIK
MIKROFONKANSLIGHET 2 0till 15
FLAKTLAGE AUTO AUTO, HOG, HOG HOJD OVER HAVET
FARGSYSTEM |VIDEO AUTO éLé‘(l;(/)_\,M NTSC3.58, NTSC4.43, PAL, PAL-M, PAL-N, PAL60,
M402X/M362X/
M322X/M282X/
M332XS/M402H/
WXGA-LAGE M322H: AV |AV, PA
M402W/M362W/
M322W/M352WS/
ALTERNATIV(1) M302WS: PA
HDMI1
HDMI- VIDEONIVA NORMAL AUTO, NORMAL, FORSTARKT
INSTALLNINGAR [HDMI2
VIDEONIVA NORMAL AUTO, NORMAL, FORSTARKT
HDMI1 HDMIA HDMI1, DATOR
HDMI2 HDMI2 HDMI2, DATOR
AUDIOVAL LAN LAN LAN, DATOR
USB B USB B USB B, DATOR
PIP PA AV, PA
STANDBY-LAGE NORMAL NORMAL, NATVERKS-STANDBY
DIREKTPASLAGNING AV AV, PA
AUTO STROM PA(COMP) AV AV, PA
AUTO STROM AV* 1:00 AV, 0:05, 0:10, 0:15, 0:20, 0:30, 1:00
ALTERNATIV(2) |, SENASTE, AUTO, DATOR, HDMI1, HDMI2, VIDEO, USB-A,
VALJ STARTINGANG SENASTE |1\ UsB.B
KOLDIOXIDKONVERTERING 0.505
VALUTA $ $, €, JP¥, RMB¥
VALUTAVAXLING
3D AV AV, PA
GLASOGON DLP® Link DLP® Link, ANDRA
DATOR FORMAT SIDA VID SIDA_[SIDA VID SIDA, UPP OCH NED, SEKVENTIELL
INGEN
V/H-INVERTERING | |\verTERiNG |INGEN INVERTERING, INVERTERING
3D AV AV, PA
GLASOGON DLP® Link DLP® Link, ANDRA
HDMI1 FORMAT AUTO AUTO, FRAME PACKING, SIDA VID SIDA, UPP OCH NED
INGEN
3D V/H-INVERTERING | |\verTERING |INGEN INVERTERING, INVERTERING
3D AV AV, PA
GLASOGON DLP® Link DLP® Link, ANDRA
HDMI2 FORMAT AUTO AUTO, FRAME PACKING, SIDA VID SIDA, UPP OCH NED
INGEN
V/H-INVERTERING | |\verTERiNG |NGEN INVERTERING, INVERTERING
3D AV AV, PA
VIDEO GLASOGON DLP® Link DLP® Link, ANDRA
INGEN
V/H-INVERTERING | |\verTERiNG |INGEN INVERTERING, INVERTERING
TRADBUNDET NATVERK AKTIVERA _ [AVAKTIVERA, AKTIVERA
TRADBUNDET ||NSTALLNINGAR AUDTHOCN'T A‘FIASK DHCP, IP-ADRESS, NATMASK, NATPORT, AUTOMATISK
NATVERK DNS: AV DNS, DNS
ANSLUT IGEN
TRADLOST PROFIL AVAKTIVERA ;\\éﬁgﬁpﬂ;ggbiﬁ_szv CONNECTION, ENKEL ACESSPUNKT,
NATVERK ANSLUT IGEN

*AUTO STROM AV: Detta alternativ kan endast véljas nar [NORMAL] &r valt som [STANDBY-LAGE].
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5. Anvanda skirmmenyn

Menyalternativ

Grundinstéllning

Alternative

INFO

BRUKSTID

ATERSTAENDE LAMPTID

LAMPANS BRUKSTIMMAR

TOTAL CO2-BESPARING

TOTAL KOSTNADSBESPAR

KALLA(1)

UPPLOSNING

HORISONTAL FREKVENS

VERTIKAL FREKVENS

SYNK-TYP

POLARITET SYNK

SKANNINGSTYP

KALLA(2)

SIGNALTYP

VIDEOTYP

BITDJUP

VIDEONIVA

3D-SIGNAL

TRADBUNDET
NATVERK

IP-ADRESS

NATMASK

NATPORT

MAC-ADRESS

TRADLOST
NATVERK

IP-ADRESS

NATMASK

NATPORT

MAC-ADRESS

SSID

NATVERKSTYP

WEP/WPA

KANAL

SIGNALNIVA

VERSION(1)

FIRMWARE

DATA

VERSION(2)

FIRMWARE2

ANDRA

PROJEKTORNAMN

MODEL NO.

SERIAL NUMBER

LAN UNIT TYPE

KONTROLL-ID (nér [KONTROLL-ID]
ar installd)

RESET

AKTUELL SIGNAL

ALLA DATA

NOLLST_LL LAMPANS TIMMAR
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5. Anvianda skdrmmenyn

@ Menybeskrivningar och funktioner [KALLA]

JUSTERA  INSTALLN  INFO RESET
@ DATOR
= HOMIT
= HDMI2
® VIDED
[ USB-A
_ LAN
] USB-B
Iy VALY :AVSLUT 2 FLYTTA  « :FLYTTA

J DATOR

DATOR
Viljer datorn ansluten till din COMPUTER-ingangssignal.
OBSERVERA: Nér komponentinsignalen kopplas till anslutningen COMPUTER IN, véljer du [DATOR].

HDMI1 och 2
Den HDMI-kompatibla utrustningen som ar ansluten till HDMI 1- eller HDMI 2-ingangen vljs.

VIDEO
Valjer vad som ska anslutas till din VIDEO-insignal-VCR, DVD-spelare eller dokumentkamera.

USB-A (Bildvisare)
Funktionen gor att du kan géra presentationer med hjalp av ett USB-minne som innehdller bilder.
(— sid 72 “4. Anvanda bildvisaren”)

LAN
Valjer en signal fran natverksporten (RJ-45) eller den installerade tradlésa USB-natverksenheten (séljs separat).

USB-B (USB-Skirm)

Valjer datorn som ar ansluten till USB-B-porten (typ B) med en USB-kabel (séljs i handeln).
(— sid 45)
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5. Anvianda skdrmmenyn
@ Menybeskrivningar och funktioner [JUSTERA]
[BILDJUSTERING]
[ kiLLa RSN INSTALLN  INFO RESET

BILDJUSTERING s BILDALTERNATIV

FORINSTALLNING 2: PRESENTATION (=)

DETALJERADE INSTELLN.

KONTRAST «—§F—— ' ED

LJUSSTYRKA « —fF——» &

SKARPA « ——§F—— + 3
——§— ]
—f— ]

RESET

Y VALY AVSLUT & :FLYTTA « IFLYTTA

L]

[FORINSTALLNING]

Med denna funktion kan du optimera instéllningarna fér din projicerade bild.

Du kan justera den neutrala fargtonen fér gul, cyan eller magenta.

Det finns sju fabriksinstéliningar som optimerats fér olika bildtyper. Du kan ocks& anvanda [DETALJERADE INSTALLN.]
for att manuellt justera varje gamma- eller farginstalining.

Dina installningar kan sparas i [FORINSTALLNING 1] till [FORINSTALLNING 7].

HOGT-LJUST ......... Rekommenderas for anvéndning i vél upplysta rum.

PRESENTATION ..... Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer.

VIDEO.......cccon........ Rekommenderas for visning av vanliga TV-program.

FILM o Rekommenderas for filmer.

GRAFIK.................. Rekommenderas for grafik.

SRGB ......ccovee. Standardfargvérden

DICOM SIM. .......... Rekommenderas for DICOM-formatdata i simuleringslége.
OBSERVERA:

e Alternativet [DICOM SIM.] dr endast avsett fér trdning/referens och ska inte anvandas for diagnoser.

e DICOM star fér Digital Imaging and Communications in Medicine. Det &r en standard som utvecklats av American College of
Radiology (ACR) och National Electrical Manufacturers Association (NEMA).
Standarden specificerar hur digital bilddata kan flyttas fran system till system.

e Skdrmen kan flimra, beroende pd den bild som projiceras. For att undvika detta, ga till skirmmenyn och vélj [ADJUST] — [BIL-
DJUSTERING] — [FORINSTALLNING], och stall in ett annat alternativ &n [HOGT-LJUST] och [PRESENTATION].

[DETALJERADE INSTALLN.]

DETALJERADE INSTALLN.

REFERENS PRESENTATION
GAMMA-KORRIGERING SYART DETALJERAD (==
aD:
FARGFORBAT TRING AV €]
DYNAMISK KONTRAST AV €1 D))

[ enter JEY I HAVSLUT £ :FLYTTA a* I---
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5. Anvianda skdrmmenyn

Spara dina anvandarinstéllningar [REFERENS]

Med denna funktion kan du spara dina anvéndarinstéliningar i [FORINSTALLNING 1] till [FORINSTALLNING 7].
Valj forst ett forinstallt 1age fran [REFERENS], stéll sedan in [GAMMA-KORRIGERING], [SKARMSTORLEK], [FARG-
TEMPERATUR], [FARGFORBATTRING] och [DYNAMISK KONTRAST].

HOGT-LJUST ......... Rekommenderas for anvéndning i vél upplysta rum.
PRESENTATION ..... Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer
VIDEO.......cccoc....... Rekommenderas for vanliga bilder sdsom i TV-program.

FILM .o Rekommenderas for filmer.

GRAFIK........coe..... Rekommenderas for grafik.

SRGB ..o Standardféargvarden.

DICOM SIM. .......... Rekommenderas for DICOM-formatdata i simuleringslége.

Viélja Gamma-korrigering [GAMMA-KORRIGERING]
Anvandningsomrade for olika lagen:

DYNAMISK ..........coce... Skapar en bild med hdg kontrast.
NATURLIG .......cocoeveneee Bilder med naturlig atergivning.
SVART DETALJERAD ....Betonar detaljer i bildens mérka partier.

OBSERVERA: Denna funktion &r inte tillganglig nér [DICOM SIM.] har valts fér [DETALJERADE INSTALLN.].

Viljer skarmstorlek for DICOM SIM [SKARMSTORLEK]
Denna funktion utfér gamma-korrigering som ar Iamplig fér skarmstorleken.

STORT ...cvve For en skarmstorlek pd 150"
MEDEL................... For en skiarmstorlek pa 100"
LITET oo For en skdrmstorlek pé 50"

OBSERVERA: Denna funktion &r endast tillgénglig nédr [DICOM SIM.] har valts fér [DETALJERADE INSTALLN.].

Justera fargtemperaturen [FARGTEMPERATUR]
Med detta alternativ kan du vélja den fargtemperatur du dnskar.

OBSERVERA: Nér du valt [PRESENTATION] eller [HOGT-LJUST] i [REFERENS] &r denna funktion inte tillgénglig.

Forbattra fargen [FARGFORBATTRING]

Med denna funktion kan du justera fargdensiteten i bilden. i
Fargen i bilden blir djupare i ordningen "LAG”, "MEDEL” och "HOG” eftersom bilden blir mérkare.
Nar [AV] &r valt fungerar inte funktionen FARGFORBATTRING.

Justera ljusstyrka och kontrast [DYNAMISK KONTRAST]

Med denna funktion kan du justera kontrastférhallandet optiskt.
For att 6ka kontrastférhallandet, tryck pa [PA].

OBSERVERA:

e [DYNAMIC CONTRAST (kontrast)] kan inte véljas i foljande fall:
- Ndr [CONSTANT BRIGHTNESS (konstant ljusstyrka)] har aktiverats med [ON (pd)] vald fér [ECO MODE (ldge)] frén [ECO SET-

TINGS (inst.)].

- Nér [ON (pd)] ar valt for [3D] medan bilderna projiceras.

e Funktionerna EKO-LAGE och DYNAMISK KONTRAST styr lampans ljusstyrka. Vissa bilder kan bli extremt ljusa vid anvéndning av
béde funktionen EKO-LAGE och DYNAMISK KONTRAST for att styra lampans ljusstyrka. For att undvika denna foreteelse sting
av EKO-LAGE och DYNAMISK KONTRAST.
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[KONTRAST]

Justerar bildens intensitet i enlighet med den inkommande signalen.

[LUUSSTYRKA]

Justerar ljusstyrkenivan eller bakgrundsrastrets intensitet.

[SKARPA]

Kontrollera detaljerna pa bbilden.

[FARG]

Okar eller minskar fargméttnadsnivan.

[FARGRENHET]

Skiftar fargnivan fran +/— grén till +/— bld. Rédnivan anvands som referens.

Ingéngsignal KONTRAST LJUSSTYRKA SKARPA FARG FARGRENHET
DATOR/HDMI (RGB) Ja Ja Ja Nej Nej
DATOR/HDMI (KOMPONENT) Ja Ja Ja Ja Ja
VIDEO/KOMPONENT Ja Ja Ja Ja Ja
USB-A/LAN/USB-B Ja Ja Ja Nej Nej

Ja = Justerbar, Nej = Ej justerbar

[RESET]

Alla instéllningar och justeringar under [BILDJUSTERING] aterstalls till grundinstaliningarna, med undantag av féljande;
Férinstallda nummer och [REFERENS] pa menyn [FORINSTALLNING].

Installningar och justeringar under [DETALJERADE INSTALLN.] pa menyn [FORINSTALLNING], som inte &r aktiva
for tillfallet, aterstalls inte.
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[BILDALTERNATIV]
INSTALLN  INFO RESET
o BILDALTERNATIV

KLOCKA 1664 D)
FAS D m— S G - T
HORISONTAL «
VERTIKAL >
AVSOKNING AUTO D)
BILDF#RHALLANDE AUTO D)
POSITION ——f— [ ]
BRUSREDUCERING -— D)
TELECINE -— D)

ENTER

J DATOR

Justera klockfrekvens och klockfas [KLOCKA/FAS]
Med den har funktionen kan du justera KLOCKA och FAS manuellt.

[~]«
---EEEE'..E“:::D..D]]]]--. N | |

[(——— e |

KLOCKA................. Anvédnd detta alternativ for att finjustera datorbilden eller ta bort vertikala streck som kan férekomma.
Funktionen justerar klockfrekvenser som eliminerar horisontella streck i bilden.

Justeringen kan behdvas forsta gangen du ansluter datorn.

=i Ve = Ian

[11][[[[111' N A A A

FAS ..o Anvénd detta alternativ for att justera klockfasen eller for att minska videobrus, punktinterferens eller dver-
hérning. (Detta marks genom att en del av bilden verkar skimra.)

Justera inte [FAS] forrdn [KLOCKA] har justerats.

OBSERVERA: Posterna [KLOCKA] och [FAS] &r endast tillgdngliga for RGB-signaler.
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Justera positionen horisontellt/vertikalt [HORISONTAL/VERTIKAL]

Justerar bilden i héjd- och sidled.
D = LI
LTI T T T T T T TP T T T T TTT]

[ [T TTTITTTTICTTTITTTIT]

A7 BYA

[=[ I«
CITTICT T T T T TTIET T T T T T T T TITT]

=I T4

A% N

OBSERVERA: Posterna [HORISONTAL] och [VERTIKAL] ér inte tillgdngliga for VIDEO, HDMI1, HDMIZ2, USB-A, LAN och USB-
B.

- Enbild kan férvrangas under justering av [KLOCKA] och [FAS]. Detta tyder inte pa nagot fel.

- Instéliningarna f6r [KLOCKA], [FAS], [HORISONTAL] och [VERTIKAL] kommer att sparas i minnet fér den signal
som anvands for tillfallet. Nasta gang du projicerar signalen med samma uppldsning, horisontal och vertikal
frekvens, kommer dess installningar hittas och appliceras.

For att radera instéllningar som sparats i minnet, valj [RESET] fran menyn, sen [AKTUELL SIGNAL] eller [ALLA
DATA] och nollstéll instéllningarna.

Vilja procenttal fér avsékning [AVSOKNING]
Detta gor det mgjligt att stélla in lAmplig avsdkning fér en inkommande signal.

AUTO ..o Visa en ldmpligt avsokt bild (fabriksinstallining).
AV, Bilden avsdks inte.
7 S Bilden avstks.

OBSERVERA:

» Alternativet [AVSOKNING] kan inte véljas nér VIDEO-signaler anvénds eller nér [AKTA] ér valt som [BILDFORHALLANDE].

90



5. Anvianda skdrmmenyn

Vilja bildfoérhallande [BILDFbRHi\LLANDE]

Termen "bildférhallande” refererar till férhallandet mellan bredd och héjd pa en projicerad bild.
Projektorn bestdmmer automatiskt den inkommande signalen och visar den i lampligt bildférhallande.
* Denna tabell visar de typiska upplésningar och bildférhallanden som de flesta datorer stédjer.

Uppldsning Bildférhallande
VGA 640 x 480 4:3
SVGA 800 x 600 4:3
XGA 1024 x 768 4:3
WXGA 1280 x 768 15:9
WXGA 1280 x 800 16:10
WXGA+ 1440 x 900 16:10
SXGA 1280 x 1024 5:4
SXGA+ 1400 x 1050 4:3
UXGA 1600 x 1200 4:3
WUXGA 1920 x 1200 16:10
Alternativ Funktion
AUTO Projektorn bestdmmer automatiskt den inkommande signalen och visar den i sitt bild-
férhallande. (— nasta sida)
Projektorn kan felaktigt bestamma bildférhallandet beroende pa signalen. Om det intraffar
valj lampligt bildférhallande fran féljande.
4:3 Bilden visas i bildférhallandet 4:3.
16:9 Bilden visas i bildférhallandet 16:9.
15:9 Bilden visas i bildférhallandet 15:9.
16:10 Bilden visas i bildférhallandet 16:10.
BREDZOOM Bilden ar utstrackt till vanster och héger.
(M402X/M362X/M322X/ | Delar av den visade bilden ar beskurna pa vanster och héger sida och darfér inte syn-
M282X/M332XS) liga.
LETTERBOX Bilden frdn en brevladesignal ar utstrackt lika i horisontell och vertikal riktning for att
(M402W/M362W/ passa skarmen. Delar av den visade bilden ar beskurna pa éver- och nedersidan och
M322W/M352WS/ darfor inte synliga.
M302WS/M402H/
M322H)
AKTA Projektorn visar den aktuella bilden i dess verkliga upplésning nér den inkommande

datorsignalen har en lagre upplésning an projektorns &kta.

[Exempel 1] Nar den inkommande
signalen med upplésningen 800 x
600 visas pa M402X/M362X/M322X/
M282X/M332XS:

[Exempel 2] Nar den inkommande
signalen med uppldsningen 800
x 600 visas pa M402W/M362W/
M322W/M352WS/M302WS/M402H/
M322H:

OBSERVERA:

e Nar en icke datorsignal visas ar [A'K TA] inte tillgénglig.

« Nir en signal med en hégre uppldsning &n projektorns ékta upplosning visas ar [AKTA] inte
tillgénglig.
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Exempelbild nar lampligt bildférhallandet bestams automatiskt

M402X/M362X/M322X/M282X/M332XS
[Datorsignal]

Forhallande for inkommande

. 4:3 5:4 16:9 15:9 16:10
signal
4 N
Exempelbild nar lampligt bildfér-
hallandet bestdms automatiskt
N N
[Videosignal]
Forhallande for inkommande Letterbox )
. 4:3 - Pressa ihop
signal (Brevlada)

Y
Exempelbild nér bildférhallandet 5 a
bestams automatiskt AN

7

N /
OBSERVERA: For att visa en ihoppressad squeezed signal pd rétt
sdtt vdlj [16:9] eller [BREDZOOM)|.

M402W/M362W/M322W/M352WS/M302WS/M402H/M322H
[Datorsignal]

Fprhallande fér inkommande 4:3 5:4 16:9 15:9 16:10
signal

M402W/M362W/M322W/M352WS/M302WS

4 NI A E{ N
Exempelbild nar lampligt bildfér- N N AN Y

hallandet bestams automatiskt M402H/M322H
NIV

/
[Videosignal]
Foérhallande fér inkommande . Letterbox
: 4:3 5
signal (Brevlada)

O O
Exempelbild nér bildférhallandet >.‘ a
bestams automatiskt § AL
OBSERVERA: Fir att visa en breviddesignal | OBSERVERA: For att visa en ihoptryckt
pa rétt sétt valj [LETTERBOX]. signal pd ratt sétt vélj [16:9].

TIPS:
e Bildposition kan justeras vertikalt med [POSITION] nér bildférh&llandena [16:9], [15:9] eller [16:10] har valts.

e Termen "brevidda” refererar till en mer landskapsorienterad bild i jamférelse med en 4:3-bild, vilken adr standardbildférhallandet
for en videokélla.

Breviddesignalen har bildférhallande med vista-storlek ”1.85:1” eller cinema scope-storlek "2.35:1” fér rorlig film.
e Termen "ihoptryckt” refererar till den komprimerade bilden vars bildférhallande har konverterats frin 16.9 till 4.3.
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Justera bildens vertikala position [POSITION] (finns inte pad M402W/M362W/M322W/M352WS/
M302WS/M402H/M322H)

(endast nar [16:9], [15:9] eller [16:10] &r vald for [BILDFORHALLANDE])
Nar [16:9], [15:9] eller [16:10] &r vald i [BILDFORHALLANDE] visas bilden med svarta kanter hégst upp och langst

ned.
Du kan justera bildens placering i vertikalled fran éverst till nederst i det svarta faltet.

QQOQEQE

Aktivera brusreducering [BRUSREDUCERING]

Med denna funktion kan du vélja niva pa brusreduceringen.
Projektorn har stallts in pa optimala nivaer for alla signaler i fabriken.
Valj 6nskat alternativ fér din signal nar videobrus férekommer.
Alternativen &r [AV], [LAG], [MEDEL] och [HOG].

OBSERVERA: Denna funktion dr inte tillgdnglig f6r RGB-signalen. Nar brusreduceringen dr instélld pd av ges den bésta bildkvaliteten
tack vare en hégre bandvidd. Nar brusreduceringen ar instélld till pa blir bilden mjukare.

Stélla in Telecine-lage [TELECINE]

Med denna funktion kan du konvertera rérliga bilder till video. Processen lagger till ytterligare bildrutor till bilden fér
att 6ka bildfrekvensen.

OBSERVERA: Denna funktion &r endast tillganglig nar en SDTV-signal har valts.

AV Telecine-laget sténgs av.

2-2/2-3 AUTO ........ Upptacker neddragningskorrigeringsmetod.
2-2PA oo 2-2-neddragningsmetoden anvinds

2-3PA oo, 2-3-neddragningsmetoden anvéands
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O Menybeskrivningar och funktioner [INSTALLN]

[ALLMAN]

[M402W/M362W/M322W/M402X/M362X/M322X/

[M352WS/M302WS/M332XS]

M282X/M402H/M322H]
KALLA JUSTERA LCRLAN RESET KALLA JUSTERA LGLELE INFO RESET
« ALLMAN o MENY 3
AUTO KEYSTONE AV DIGITALT ZOOM ———% + &k
KEYSTONE —f— E» AUTO KEYSTONE AV
KEYSTONE SPARA AV KEYSTONE ——— E»
VAGGFARG AV KEYSTONE SPARA AV
EKO INSTALLNINGAR VAGGFARG AV
DOLD TEXTNING AV EKO INSTALLNINGAR
AVSTANGNINGSTIMER AV DOLD TEXTNING AV
SPRAK G  SVENSKA AVSTANGNINGSTIMER AV
SPRAK SVENSKA
VELJ :AVSLUT # FLYTTA  « :FLYTTA VALY €D AVSLUT & :FLYTTA  «© :FLYTTA

7 DATOR ()

Anvénda digital zoom [DIGITALT ZOOM] (M352WS/M302WS/M332XS)

Med den har funktionen kan du finjustera bildens storlek pa duken elektroniskt. Anvand <«- eller »-tangenten for att
forstora eller férminska den projicerade bilden.

TIPS: Flytta projektorn bort fran eller ndrmare duken for att justera den projicerade bilden pa ett ungefar. For att finjustera zoomen
anvénder du [DIGITALT ZOOM]-funktionen. (— sid 22)

Aktivera automatisk keystonefunktion [AUTO KEYSTONE]

Tack vare den har funktionen kan projektorn ké&nna av sin lutning och korrigera den vertikala férvrangningen auto-
matiskt.

Valj [PA] for att aktivera den AUTO KEYSTONE-funktionen. For att manuellt justera KEYSTONE-funktionen, valj
[AV].

Korrigera horisontal och vertikal keystone-férvrdngning manuellt [KEYSTONE]
Du kan korrigera horisontal och vertikal férvrangning manuellt. (— sid 24)

OBSERVERA:
e Alternativet [HORISONTAL] keystone ér inte tillgdngligt pd M352WS/M302WS/M322XS.

TIPS: Nér detta alternativ markeras och du trycker pa ENTER -tangenten visas skjutreglaget for justering.

Spara keystone-korrigering [KEYSTONE SPARA]
Med denna funktion kan du spara de aktuella keystone-instéllningarna.

AV e Keystone-instéliningarna sparas inte. Detta &terstéller dina keystone-instéliningar till "noll”.
PA oo, Keystone-instaliningarna sparas

Om du sparar &ndringarna en géng paverkar detta alla kallor. Andringarna sparas néar projektorn stangs av.

OBSERVERA: Nér [AUTO KEYSTONE] ér instéllt p& [PA] dr [KEYSTONE SPARA] inte tillgdngligt. Nasta gang du sldr pd strdmmen
kommer den AUTO KEYSTONE-funktionen att gd igdng och de data som lagrats med [KEYSTONE SPARA] blir ogiltiga.
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Anvinda vaggfargskorrigering [VAGGFARG]

VIT TAVLA

SVART TAVLA
SVART TAVLA (GRA)
LJUSGUL

LJUSBLA

LJUSROSA

$

Med den har funktionen kan du snabbt anpassa fargen nar skdrmmaterialet inte ar vitt.

OBSERVERA:
e Om du véljer [VIT TAVLA] reduceras ljusstyrkan.
e [WALL COLOR (vdggférg)] kan inte véljas ndr [ON (pd)] &r valt fér [3D] medan bilderna projiceras.

Stilla in olika alternativ fér lampans ljusstyrka [EKO INSTALLNINGAR]

Med detta alternativ kan du minska stromférbrukningen eller férlanga lampans livslangd genom att kontrollera lam-
pans ljusstyrka.

EKO-LAGE
EKO-LAGE férlanger lampans livslangd, samtidigt som det sanker energiférbrukningen och minskar koldioxidutslappen.
Fyra lagen for lampans ljusstyrka kan véljas: lagena [AV], [AUTO-EKO], [INORMAL] och [EKO]. (— sid 33)

OBSERVERA: [OFF (av)] véljs automatiskt fér [ECO MODE (ldge)] nér [ON (pd)] ar valt for [3D] medan bilderna projiceras.

AUTO EKO TILLVAL i
Stéll in alternativ nar [AUTO-EKO] har valts som [EKO-LAGE].

AUTO DIM AV AUTO DIM-funktionen kommer inte att fungera.
0:01, 0:03, 0:10, 0:20 Anvénd detta alternativ for att automatiskt ddmpa lampan
(min.) nar ingen signal forekommer under en viss tidsperiod: 0:01,

0:03, 0:10 och 0:20 (minuter). Nar den nar den forinstallda
tiden kommer lampans ljusstyrka att minska till ungefar
30 % omedelbart efter att sk&rmen blir mérk fér en stund.
Projektorn kommer att aterga till den ursprungliga ljus-
styrkan nér du byter bild.

RUMSBELYSNING AVK. | AV Sensorn kommer inte att fungera.

PA Sensorn detekterar omgivningens ljusstyrka och kontrol-
lerar lampans ljusstyrka dérefter. Om projektorn placeras
i ett moérkt rum kommer lampans ljusstyrka att minska
automatiskt.

OBSERVERA: Ljusstyrkan kan inte dndras nar [CEILING REAR
(tak bak)] eller [CEILING FRONT (tak fram)] dr valt for [ORIEN-
TATION (placering)].

NORMAL OPTION )
Stéll in alternativet nar [NORMAL] har valts som [EKO-LAGE].
KONSTANT LJUS:

AV, Funktionen KONSTANT LJUS kommer inte att fungera. Lampans ljusstyrka kommer gradvis att minska under
langre tidsperioder.
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PA o Lampans ljusstyrka kommer att 6ka enligt lampans anvandningstid och kommer att hallas vid den ljusstyrka
som motsvarar ljusstyrkan for NORMAL. Efter att lampan ndr sin maxgrdns kommer lampans ljusstyrka
gradvis att minska over lang tid.

ECO OPTION i
Stall in alternativet nar [EKO] har valts som [EKO-LAGE].
KONSTANT LJUS:

AV, Funktionen KONSTANT LJUS kommer inte att fungera. Lampans ljusstyrka kommer gradvis att minska under
langre tidsperioder.
PA oo, Lampans ljusstyrka kommer att 6ka enligt lampans anvandningstid och kommer att hallas vid den ljusstyrka

som motsvarar ljusstyrkan for EKO. Efter att lampan ndr sin maxgrans kommer lampans ljusstyrka gradvis
att minska 6ver 1ang tid. Lampans ljusstyrka kommer att héllas langre an vid NORMAL.

Stélla in dold textning [DOLD TEXTNING]

Med detta alternativ kan du stélla in flera dolda textningslagen dar text kan laggas ovanpa den projicerade video-
bilden.

AV, Detta avslutar det dolda textningslaget.
TEXTNING 1-4 ....... Text ldggs ovanpa.

TEXT1-4................ Text visas.

OBSERVERA:

 Den stangda textningen ar inte tillgdnglig under féljande villkor:
- ndr meddelanden eller menyer visas.
- ndr en bild ar férstorad, fryst eller stum.

e Delar av dverlagrad text eller undertexter kan vara avkapade. Om detta hander, forsék placera den dverlagrade texten eller
undertexten inom skarmen.

* Projektorn stéder inte valbara utékade tecken vid dold textning.

Anvinda avstiangningstimern [AVSTANGNINGSTIMER]

1. Viélj en tid mellan 30 minuter och 16 timmar: AV, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00.
2. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjarrkontrollen.

3. Nedrékningen av tiden fram till det projektorn stdngs av bérjar nu.

4. Projektorn sténgs av nér nedrdkningen &r klar.

OBSERVERA:

e For att avbryta den férinstéllda tiden véljer du [AV] eller stdnger av strémmen.

« Nir den &terstéende tiden ndr 3 minuter fére avstangning av projektorn visas meddelandet [MINDRE AN 3 MINUTER KVAR TILL
AVSTANGNING.] lingst ned pé skérmen.

Vilja menysprak [SPRAK]
Du kan vélja ett av 29 sprak fér skarmanvisningar.

OBSERVERA: Instéllningen péverkas inte trots att [RESET] gdrs frdn menyn.
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[MENY]
KALLA JUSTERA INSTALLN RESET
4 ALLMAN
FARGVAL FARG
KALLDISPLAY P&
ID-DISPLAY P&
EKO-MEDDELANDE AV
VISNINGSTID AUTO 4B 8
BAKGRUND BLA

3D-VARNINGSMEDDELANDE P&

0NEY VALY AVSLUT & :FLYTTA « FLYTTA

(=]

Vilja menyfirg [FARGVAL]
Du kan vélja mellan tva alternativ fér menyfarg: FARG och MONOKROM.

Satta pa/stinga av kalldisplay [KALLDISPLAY]

Detta alternativ slar pa och av visning av ingdngsnamnet, s& som DATOR, HDMI1, HDMI2, VIDEO, USB-A, LAN,
USB-B som visas i det 6vre hdgra hérnet pa skarmen.

Nér det inte finns ndgon ingdngssignal visar ingen-signal-vagledningen en uppmaning i mitten av skarmen om séka
efter en tillganglig ingangssignal. Nar posten [USB-A] eller [LAN] har valts fér [KALLA], visas inte ingen-signal-
vagledningen.

Vrida kontroll-ID till PA/AV [ID-DISPLAY]

ID-DISPLAY ........... Detta alternativ satter pa eller stanger av ID-numret som visas nar ID SET-knappen pa fjdrrkontrollen trycks
in.

Satta pa/stdnga av ekomeddelande [EKO-MEDDELANDE]
Detta alternativ satter pa eller stanger av féljande meddelanden nér projektorn startas.

Eko-meddelandet uppmanar anvandaren att spara energi. Nar [AV] har valts for [EKO-LAGE] far du ett meddelande
som uppmanar dig att valja [AUTO-EKO], [INORMAL] eller [EKO] fér [EKO-LAGE].

Nar [AUTO-EKO], [NORMAL] eller [EKO] har valts fér [EKO-LAGE]

CO2-MATARE

EKO-LAGE AUTO-EKO

TACK FER ATT DU YARNAR OM MILJGN.

ALY SAVSLUT SAVSLUT & i=-- «» ---

Tryck pa nagon av knapparna for att stinga meddelandet. Meddelandet fdrsvinner om ingen knapp trycks ned under
30 sekunder.

Nar [AV] har valts f6r [EKO-LAGE]

CO2-MATARE

EKO-LAGE

GENOM ATT ANVANDA EKO-LAGET REDUCERAS CO2-UTSLAPP
OCH FORLANGER LAMPLIVSLANGDEN.

LY VALY SAVSLUT ¢ +——- @» 1-—-

Skarmen [EKO-LAGE] visas om du trycker paA ENTER-knappen. (— sidan 33)
Tryck pa knappen EXIT for att stinga meddelandet.
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Vilja menyvisningstid [VISNINGSTID]

Med detta alternativ kan du valja hur lange projektorn ska vanta innan menyerna stangs av efter att du sist tryckt pa
en tangent. De forinstéllda valen ar MANUELL], [AUTO 5 S], [AUTO 15 S], and [AUTO 45 S]. Fabriksinstallningen ar
[AUTO 45 S].

Vilja en bakgrundsfarg eller -logotyp [BAKGRUND]

Anvand denna funktion for att visa en svart eller bla skarm, eller en logotyp da projektorn inte tar emot nagon video-
signal. Standardbakgrunden &r [BLA].

OBSERVERA:

e Om posten [LOGOTYP] har valts for [BAKGRUND] med Kéllan [LAN] eller [USB-B] vald, véljs posten [LOGOTYP] oavsett dess
val.

e Nér [KALLDISPLAY] ér p4, visar ingen-signal-vigledningen en uppmaning i mitten av skirmen om att séka efter en tillganglig
ingangssignal, oavsett dess val.

e Instdliningen péverkas inte trots att [RESET] gdrs frin menyn.

[3D-VARNINGSMEDDELANDE]

Detta valjer om ett varningsmeddelande ska visas eller inte nar du byter till en 3D-video.
Standardinstallningen vid leverans fran fabriken ar PA.

AV, Skédrmen for 3D-varningsmeddelande kommer inte att visas.

PR o, Skdrmen for 3D-varningsmeddelande kommer att visas nér du byter till en 3D-video. Tryck pd ENTER-knappen
for att stdinga meddelandet.

* Meddelandet férsvinner automatiskt efter 60 sekunder eller nér andra knappar trycks in. Om det férsvinner auto-
matiskt kommer 3D-varningsmeddelandet att visas igen nar du byter till en 3D-video.

98



5. Anvianda skdrmmenyn

[INSTALLATION]
KALLA JUSTERA [BLEREIARY INFO RESET
« INSTALLATION s ALTERNATIV(1) v
FLAKTLAGE AUTO
FARGSYSTEM
WXGA-LAGE AV
HDMI-INSTALLNINGAR
AUDIOVAL
PIP AV
) VALY

AVSLUT & :FLYTTA « FLYTTA

(=]

Vilja projektororientering [PLACERING]

Omorienterar bilden for att passa din typ av bildprojektion. Alternativen ar: Bord Fram, Tak Bak, Bord Bak Och Tak

Fram

BORD FRAM

TAK BAK

Aktivera kontrollpanelslaset [KONTROLLPANELSLAS]
Detta alternativ aktiverar eller avaktiverar KONTROLLPANELSLAS.

OBSERVERA:

e Detta KONTROLLPANELSLAS péverkar inte fidrrkontrollsfunktionerna.

o Nér kontrollpanelen ar ldst och du haller SOURCE-tangenten p& projektorhéljet intryckt i ungefar 10 sekunder dndras instéllningen

till [AV].

\

TIPS: Nér [KONTROLLPANELSLAS] ér pa visas en nyckelsymbol [ .. : | nere till héger i menyn.

Aktivera sikerhetsfunktionen [SAKERHET]
Denna funktion aktiverar eller avaktiverar SAKERHET-funktionen.

Om du inte anger ratt nyckelord kan du inte projicera bilder med projektorn. (— sid 35)

OBSERVERA: Instéllningen péverkas inte trots att [RESET] gdrs frdn menyn.
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Vilja kommunikationshastighet [KOMMUNIKATIONSHAST.]

Denna funktion staller in baudhastigheten fér PC-kontrollporten (D-Sub 9P). Den stdéder datadverféringshastigheter
mellan 4800 och 38400 bps. Grundinstéllningen &r 38400 bps. Valj ratt éverforingshastighet i férhallande till den ut-
rustning du ska ansluta (en lagre éverféringshastighet rekommenderas vid anvandning av langkabel, beroende pa
utrustningen).

OBSERVERA: Den kommunikationshastighet du valt pdverkas inte, dven om du anvénder [RESET] i menyn.

Stélla in ID fér projektorn [KONTROLL-ID]

Du kan skéta flera projektorer separat och sjalvstandigt med fjarrkontrollen som har KONTROLL-ID-funktionen. Om
du anger samma ID for alla projektorerna kan du behandigt skéta alla projektorerna fran en enda fjarrkontroll. For att
kunna gora detta, maste varje projektor tilldelas ett ID.

KONTROLL-ID-NUMMER ....Vélj ett nummer fran 1 till 254 som du vill tilldela din projektor.

KONTROLL-ID .......c.c......... Vilj [AV] for att avaktivera instaliningen KONTROLL-ID och vélj [PA] for att aktivera installningen
KONTROLL-ID.

OBSERVERA:

e Nar [PA] &r valt for [KONTROLL-ID] kan projektorn inte styras med en fidrrkontroll som inte stédjer funktionen KONTROLL-ID.
(I detta fall kan knapparna pa projektorn anvandas.)

e Instéllningen padverkas inte trots att [RESET] gérs fran menyn.

e Om du haller ned ENTER-tangenten pd projektorkapan i 10 sekunder visas menyn for att avbryta Kontroll-ID.

Ange eller d&ndra Kontroll-id
1. Siétt pa projektorn.

2. Tryck pa ID SET-knappen pa fjdrrkontrollen.
Skdrmen KONTROLL-ID visas.

KONTROLL-ID (AKTIVT)

KONTROLL-ID-NUMMER

I AVSLUT CIp:AVSLUT

Om projektorn kan anvédndas med den aktuella fidrrkontrollens ID, visas [AKTIVT]. Om projektorn inte kan anvdndas
med den aktuella fidrrkontrollens ID, visas [EJ AKTIVT]. Fér att anvédnda den inaktiva projektorn tilldelar du den det
kontroll-ID som &r avsett fér den projektorn, med hjélp av féljande procedur (steg 3).

3. Tryck pa en av sifferknapparna samtidigt som du trycker in och haller ned ID SET-
knappen pa fjédrrkontrollen.

Exempel:
For att ange "3”, tryck pa "3"-knappen pa fidrrkontrollen.

Inget ID betyder att alla projektorerna kan skétas tillsammans fran en enda fidrrkontroll. Fér C
att stélla in "Inget-ID”, tryck "000” eller tryck pa CLEAR-tangenten.

TIPS: ID-intervallet ar mellan 1 och 254.

4. Sléapp ID SET-knappen.

Den uppdaterade KONTROLL-ID- skérmen visas. cR0W
OBSERVERA:

e |Dna kan raderas efter ndgra dagar om batterierna tagit slut eller tagits ur. U
e Att av misstag trycka pd ndgon av knapparna pa fidrrkontrollen kommer att radera det valda ID:t med \\_/

batterierna borttagna.
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Anvinda testmonster [TESTMONSTER]

Visar testmonster for att kontrollera bildférvrangning vid projektorinstéliningen. Tryck p4 ENTER-tangenten for att visa
testmonstret; tryck p& EXIT-tangenten for att stinga testmonstret och aterga till menyn. Menyfunktioner och keystone-
korrigering ar inte mojligt nar testmoénstret visas.

Vilja mikrofontyp [VALJ MIK]
Med denna funktion kan du vélja mellan typen dynamisk eller kondensator fér din mikrofon.

Stilla in mikrofonkénslighet [MIKROFONKANSLIGHET]

Denna funktion later dig justera mikrofonkansligheten nar den &r ansluten till projektorns MIC-ingang. Mikrofonvolymen
kan justeras med VOL-tangenten. (+) eller (-)-tangenten pa fjarrkontrollen eller « eller » pa projektorhdljet.

[ALTERNATIV(1)]
KALLA JUSTERA LG INFO RESET
« ALTERNATIV(2) « 3D 3
STANDBY-LAGE NORMAL
DIREKTPASLAGNING AV
AUTO STROM PA(COMP.) AV
AUTO STROM AY AV
VELJ STARTINGANG SENASTE
KOLDIOXIDKONVERTERING 0.505[kg-co2/kWh]
VALUTA $
VALUTAVAXLING 0.11[$/kWh]
VELJ :AVSLUT # FLYTTA  « :FLYTTA

) DATOR

Vilja [FLAKTLAGE]
Med detta alternativ kan du endast vélja tre l1agen for flakthastighet: auto-lage, hdég-lage och hég hdjd over havet-
lage.

AUTO oo De inbyggda fldktarna kdrs med en hastighet som varierar i férhallande till den inre temperaturen.
HOG oo De inbyggda fldktarna kérs med hog hastighet.

HOG HOJD OVER HAVET...... De inbyggda fliktarna kér med hog hastighet. Valj detta alternativ om du anvénder projektorn vid
hojder pa ungefdr 5500 fot / 1700 meter eller hégre.

Om du snabbt vill sédnka den inre temperaturen i projektorn véljer du [HOG].

OBSERVERA:

e Du rekommenderas att vélja hoghastighetsldget om du anvéander projektorn hela tiden under flera dagar.

Stéll in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nér projektorn anvénds vid héjder éver havet cirka 5500 fot / 1700 meter eller
hégre.

Att anvdnda projektorn vid héjder éver havet cirka 5500 fot / 1700 meter utan att stélla in [HGG HOJD OVER HAVE T] kan orsaka
Gverhettning och att projektorn stdngs av. Vdnta ndgra minuter om detta intréffar och sétt sedan pa projektorn.

« Att anvénda projektorn vid héjder éver havet ldgre &n cirka 5500 fot / 1700 meter och stélla in [HOG HOJD OVER HAVET] kan
géra s att lampan kyls for mycket, vilket orsakar att bilden flimrar. Skifta frén [FLAKTLAGE] till [AUTO].

Att anvdnda projektorn vid héjder éver havet cirka 5500 fot / 1700 meter eller hégre kan férkorta livslangden pa optiska kompo-
nenter som t.ex. lampan.

e Instéllningen péverkas inte dven om du viljer [RESET] i menyn.
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Vilja signalformat [FARGSYSTEM]

Med denna funktion kan du vélja videostandard manuellt.
Vanligtvis bor du vélja [AUTO]. Valj videostandard fran rullgardinsmenyn.

Aktivera eller avaktivera WXGA-lige [WXGA-LAGE]

Valj [PA] for att ge prioritet till WXGA (1280 x 768)/WUXGA (1920 x 1080)-signaler nar en insignal kanns igen.
Nar [WXGA-LAGE] ér instéllt pa [PA] kanske XGA (1024 x 768)/UXGA (1600 x 1200)-signaler inte kénns igen av
M402X/M362X/M322X/M282X/M332XS. Val;j i detta fall [AV].

OBSERVERA:
* [AV] ar valt vid leveransen av M402X/M362X/M322X/M282X/M332XS/M402H/M322H.
e [PA] ér valt vid leveransen av M402W/M362W/M322W/M352WS/M302W/S.

Stélla in HDMI1/2 [HDMI-INSTALLNINGAR]
Utfor instéllningarna for varje videoniva nar du ansluter HDMI-utrustning, som t.ex. en DVD-spelare.

VIDEONIVA......... Vélj [AUTO] for att detektera videonivdn automatiskt. Om automatisk detektering inte fungerar bra, vélj
[NORMAL] for att inaktivera funktionen [FORSTARKT] hos din HDMI-utrustning eller vélj [FORSTARKT] for
att forbéttra bildens kontrast och 6ka detaljerna i mérka omraden.

OBSERVERA:
e Om projektorn inte visar upp instéliningarna fér din HDMI-utrustning, som t.ex. en DVD-spelare kopplad till ndgon av kontakterna
HDMI 1IN eller HDMI 2 IN , vélj HDMI1 eller HDMIZ2 som kalla igen.

Instéllning av ljud [AUDIOVAL]

Utfér installningarna for varje ljudniva nar du ansluter HDMI-utrustning, ditt natverk och USB-B-porten. Vélj mellan
varje utrustning och dator.

HDMI ..o Vélj [HDMI1] eller [HDMI2] for att dndra digital ljudsignal HDMIA1 eller HDMI 2 IN eller vélj [DATOR] for att
andra ljudsignalen for DATOR-ingangen.

LAN.....ooovreeera Vilj [NATVERK] eller [DATOR] for att andra vilken kalla som &r ansluten till nitverket.

USB-B.....cccvvvvnn Vilj [USB-B] eller [DATOR] for att &ndra vilken kélla som ansluts med USB-sladden (USB-B).

Aktivera Tangentljud och Errorljud [PIP]
Denna funktion slar pa eller av knappljudet eller alarmet nér ett fel intraffar eller nar féljande atgarder utfors.

- Visar huvudmenyn

- Véxlar kélla

- Nollstaller data med [RESET)]

- Trycker pA POWER ON- eller STANDBY-tangenten
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[ALTERNATIV(2)]
KALLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET

4 ALTERNATIV(2) = 3D >
STANDBY-LAGE NORMAL
DIREKTPASLAGNING AV
AUTO STREM PA(COMP.) AV
AUTO STREM AV AV
VALJ STARTINGANG SENASTE
KOLDIOXIDKONVERTERING 0.505[kg-co2/kWh]
VALUTA $
VALUTAVAXLING 0.11[$/kWh]

0NEY VALY AVSLUT & :FLYTTA « FLYTTA

(=]

Vilja standby-lage i [STANDBY-LAGE]

Projektorn har tva standby-lagen: [NORMAL] och [NATVERKS-STANDBY]. i
Med [NORMAL]-laget kan du stélla in projektorn pa energisparfunktionen, vilket drar mindre strém an laget [NATVERKS-
STANDBY]. Projektorn ar forinstalld pa lage [NORMAL] i fabriken.

NNORMAL ......ceveeeieiriinas POWER-indikator: Rod lampa/STATUS-indikator: Av
Nar [NORMAL] ar valt kommer endast féljande anslutningar och funktioner att fungera:
POWER-tangenten pa projektorhdljet och fidrrkontrollen, samt strémpdslagning frén PC-kontroll-
kommandot.

NATVERKS-STANDBY......... POWER-indikator: Orange lampa/STATUS-indikator: Av

Né&r [NATVERKS-STANDBY] har valts kan projektorn sl&s pé via en trddbunden natverksanslutning
och endast féljande tangenter, ingdngar och funktioner kommer att fungera:

POWER-knappen pd projektorhdljet och fiarrkontrollen slds pé fran PC-kontrollkommandot, AUTO
STROM PA(COMP.), LAN-port, tradlds LAN-enhet (tillval), Virtual Remote Tool, LAN-funktion och
postaviseringsfunktion.

Viktigt:
- Nér [NATVERKS-STANDBY] har valts kommer alternativet [AUTO STROM AV] att bli grétt och inaktiveras, och [0:15] kommer att
véljas automatiskt.

OBSERVERA:

e Aven ndr [NORMAL] eller [NATVERKS-STANDBY] har valts som [STANDBY-LAGE], kan strémmen slds p& och av med hjélp av
PC CONTROL-ingéngen.

o Strémfdrbrukningen i standby-ldge inbegrips inte i berdkningen av minskningen av CO,-utslépp.

e Din instélining pdverkas inte dven om [RESET] gérs fran menyn.

Aktivera direktpaslagning [DIREKTPASLAGNING]

Satter pa projektorn automatiskt nar natkabeln ansluts till ett eluttag. Da slipper du att alltid anvdnda POWER pa
fjarrkontrollen eller projektorn.
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Sétt pa projektorn med datorsignalen [AUTOSTROM PA (COMP.)]

Nar projektorn ar i véntelage séatter en datorsignal fran en dator ansluten till ingadngen COMPUTER IN pa projektorn
samtidigt som datorns bild projiceras.

Da slipper du att alltid anvanda POWER-knappen pé fjarrkontrollen eller projektorn for att sétta igang projektorn.
For att anvanda denna funktion, anslut férst en dator till projektorn och anslut projektorn till en aktiv AC-ingang.

OBSERVERA:

e Se fill att anvanda datorkabeln som levereras med denna projektor. Om en kommersiellt tillganglig datorkabel som inte har nr.
9-stift for Hotplug-signalen anvénds, fungerar inte [AUTO STROM PA (COMP)]-funktionen.

e Om du kopplar bort en datorsignal fran datorn stdngs inte projektorn av. Vi rekommenderar att denna funktion anvénds tillsam-
mans med AUTO STROM AV-funktionen.

e Denna funktion ar inte tillgdnglig under féljande férhallanden:
- ndr en komponentsignal anvénds i COMPUTER IN-anslutningen.
- ndr en synk- eller Grén RGB-signal eller komposit synk-signal anvands
- ndr [NORMAL] ér valt fér [STANDBY-LAGE].

e For att aktivera AUTOSTROM PA (COMP.) efter att ha satt pd projektorn vénta 3 sekunder och ldgg in en datorsignal.
Om en datorsignal fortfarande &r nérvarande ndr projektorn &r avstangd fungerar inte AUTOSTROM PA (COMP,) och projektorn
ar kvar i standbylége.

Aktivera Strémbesparing [AUTO STROM AV]

Nar detta alternativ &r valt kan du stélla in projektorn att automatiskt stdngas av (vid angiven tid: 5 min., 10 min., 15
min., 20 min., 30 min., 60 min.) vid ett av villkoren nedan.

- Ingen signal mottas.

- Miniatyrbildsk&rmen visas.

- Ingen atgard utfors.

OBSERVERA:

» Detta alternativ kan endast véljas nar [NORMAL] &r valt som [STANDBY-LAGE].

e Nér [NATVERKS-STANDBY] har valts kommer alternativet [AUTO STROM AV] att bli grétt och inaktiveras, och [0:15] kommer att
véljas automatiskt.

Viélja grundkalla [VALJ STARTINGANG]
Du kan stélla in projektorn sa att en viss ingang alltid kopplas in d& projektorn slas pa.

SENASTE................ Stéller in projektorn sé att den féregaende eller senast aktiva insignalen alltid kopplas in da projektorn slds
pa.
AUTO ..o Soker efter en aktiv kélla i ordningen DATOR — HDMI1 — HDMI2 — VIDEO — USB-A — USB-B — DATOR

och visar det forst hittade ljudet.

Visar datorsignalen frin COMPUTER IN-anslutningen varje gang projektorn slés pa.
Visar den digitala kallan fran HDMI 1 IN -kontakten varje gang projektorn startas.
Visar den digitala kdllan frdn HDMI 2 IN -kontakten varje géng projektorn startas.
Visar Video-kdllan frdn VIDEO IN-kontakten varje gang projektorn startas.

Visar diabilder eller spelar upp filmfiler frin USB-minnet varje gang projektorn startas.
Visar en signal fran nitverksporten (RJ-45) eller USB tradldsa nétverksenheten.

Visar datorsignalen frin USB-B-porten varje gang projektorn slds pa.
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Stélla in koldioxidens ekologiska fotavtryck [KOLDIOXIDKONVERTERING]

Justerar koldioxidens ekologiska fotavtryck i berdkningen av koldioxidbesparing. Standardinstéllningen &r 0,505 [kg-
CO2/kWh] baserad pa koldioxidutsléappen fran bransleférbranning som publiceras av OECD (2008 ars upplaga).

Viélja valuta [VALUTA]
Visar elprissattningen (finns i 4 valutaenheter).

S e US dollar
R ST EU euro
JPY Japanska yen

Kinesiska yuan

Andra valutainstillning och valutaviaxlingsinstéllning [VALUTAVAXLING]

Andrar valuta- och valutavaxlingsinstallining for KOLDIOXIDMATAREN.
Standardinstéllningen ar enligt foljande:

US dollar................ 0,11 [$/kWh]
EU euro......ccce..... 0,19 [€/kWh]
Japanska yen......... 20 [¥/kWh]

Kinesiska yuan....... 0,48 [¥/kWh]

Standardinstallningarna f6r amerikanska dollarn, euron och japanska yen &r baserade pa "Energy Prices and Taxes
(andra kvartalet 2010)”, som publiceras av OECD.
Standardinstalningen for kinesiska yuan ar baserad pa "Chinese Data File (2010)”, som publiceras av JETRO.
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[3D]

KALLA JUsTERA [RLEREIERY INFO RESET DETALJERADE INSTALLN. DATOR
4 ALTERNATIV(2) s 3D »{(3/4)

3D AV

DATOR AV GLASGGON DLP® Link

HDMI1 AV FORMAT SEKVENTIELL

HDMI2 AV ¥/H-INVERTERING INGEN INVERTERING

VIDEO AV

LD VALY AVSLUT # :FLYTTA « FLYTTA

EIEY VALY tAVSLUT 4 sFLYTTA * I---

J DATOR

Vilja ingang ansluten till en kélla fér 3D-bilder [DATOR/HDMI1/HDMI2/VIDEO]

[3D]

Denna funktion véxlar 3D-laget mellan PA och AV fér varje ingangskalla.

[GLASOGON]

Slar pa 3D-ldget for den valda kallan.

OBSERVERA:

For att bekréfta att 3D-signalen som stdds tas emot, gér ndgot av féljande:

e Se till att [3D] visas i det 6vre hégra hérnet pa skdrmen efter att du valt kélla.
e Visa [INFO] — [KALLA] — [3D-SIGNAL] och se till att "STODS” visas.

Sténger av 3D-laget for den valda kallan.

Vélj en 3D-glaségonmetod.

DLP® Link..............

[FORMAT]
Stéaller in 3D-format.

For 3D-glasdgon (de som dr tillverkade av XPAND rekommenderas) eller DLP® Link-kompatibla LCD-
slutarglasdgon.

Fér andra LCD-slutarglasdégon som t.ex. IR eller trddbundna LCD-slutartyper.

OBSERVERA: Detta alternativ fungerar inte fér en VIDEO-Kélla.

AUTO ..o Lampligt format véljs automatiskt. Det format som stéds ar endast HDMI 3D.

SIDAVID SIDA ...... Detta format véljs for SIDA VID SIDA 3D-bilder. SIDA VID SIDA ar ett format som lagrar de bilder for vanster
och hoger 6ga som visas horisontellt. Endast hélften av den horisontella uppldsningen stdds.

UPP OCH NED ....... Detta format véljs for UPP OCH NED 3D-bilder. UPP OCH NED dr ett format som lagrar de bilder for vanster
och hdger 6ga som visas vertikalt. Endast hélften av den vertikala upplésningen stods.

FRAME PACKING... Vdlj detta format for FRAME PACKING 3D-bilder. FRAME PACKING é&r ett format som lagrar bilderna for
vanster och hdger 6ga utan komprimering.

SEKVENTIELL......... Detta format véljs for SEKVENTIELLA 3D-bilder. SEKVENTIELL &r ett format som visar bilderna for vanster
och hdger 6ga vaxelvis. Detta format dr endast tillgangligt for DATOR-ingéng.

OBSERVERA:

Denna funktion fungerar inte for en VIDEO-Kélla.
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[V/H-INVERTERING]
Andra installningen om du har svért att se 3D-bilder.

INGEN INVERTERING.......... Normal instdlining.
INVERTERING..................... Andrar ordningen for att visa bilder fdr vinster och hoger dga.

107



5. Anvianda skdrmmenyn

Stilla in projektorn for en tradbunden natverksanslutning [TRADBUNDET NATVERK]

KALLA JUSTERA

4+ TRADBUNDET NATVERK e

INSTALLN
TRADLOST NATVERK

RESET

TRADBUNDET NATVERK
INSTALLNINGAR

ANSLUT IGEN

LY VALY

(=]

AVSLUT

»{aja)

AKTIVERA

« FLYTTA

+ FLYTTA

Viktigt

» Kontakta din natverksadministratér angédende dessa instéllningar.
¢ Nar en trddbunden natverksanslutning anvands, anslut en natverkskabel (Ethernetkabel) till natverksporten (RJ-
45) pa projektorn. (— sid 127)

TIPS: De natverksinstallningar du gor pdverkas inte dven om [RESET] utférs fran menyn.

[TRADBUNDET NAT- [AVAKTIVERA] Den tradbundna natverksanslutningen slas av.

VERK] [AKTIVERA] Den trddbundna nétverksanslutningen slas pa.

[INSTALLNINGAR] [DHCP] PA oo, IP-adress, natmask och ndtport tilldelas
automatiskt till projektorn frén din DHCP-
server.

AV Specificera IP-adressen, ndtmasken och
ndtporten som tilldelats av din nétverksad-
ministrator.

[IP-ADRESS] Stall in IP-adressen fér det natverk som ar anslutet till

projektorn.

[NATMASK] Stéll in natmasksnumret for det natverk som ar anslutet

till projektorn.

[NATPORT] Stéll in standardinstaliningen fér natport for det natverk

som ar anslutet till projektorn.

[AUTOMATISK DNS] PA oo, DHCP-servern tilldelar automatiskt IP-
adressen for DNS-servern som &r ansluten
till projektorn.

AV Stéllin IP-adressen for DNS-servern som ar
ansluten till projektorn.

[ANSLUT IGEN] Foérsok igen att ansluta projektorn till ett natverk.
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Stalla in projektorn for en trédli:i__s néitv__erksanslutning (med en USB tradlés LAN-enhet
ansluten (saljs separat) [TRADLOST NATVERK]

KALLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET

4+ TRADBUNDET NATVERK » TRADLOST NATVERK >
PROFIL ENKEL ANSLUTNING
ANSLUT IGEN

0NEY VALY AVSLUT & :FLYTTA « FLYTTA

J DATOR

Viktigt
» Kontakta din natverksadministratér angdende dessa installningar.

* Nér en tradlés natverksanslutning anvands, montera en USB tradlds LAN-enhet (séljs separat) pa projektorn. (—
sid 128)

[PROFIL] [AVAKTIVERA] Den tradlésa natverksanslutningen slas av.

[ENKEL ANSLUTNING] Valj [ENKEL ANSLUTNING] for att enkelt skapa ett tradlost
natverk med Image Express Ultility Lite pa den medféljande
NEC projector-cd-skivan.

[ENKEL ACESSPUNKT] | Stall in projektorn fér enkel anslutningspunkt.
Om [ENKEL ACESSPUNKT] véljs kan projektorn skapa
ett infrastrukturnatverk.
Projektorns IP-adress stélls in automatiski.
Valj "Obtain an IP Address Automatically” for att stélla in
IP-adressen for en ansluten dator.
Nar du ansluter med din dator for att spara din profil och
valjer "Automatically connect when within range” fran
fliken Properties i Wireless Network i Windows ér din
valda profil sker anslutning till ditt tradlésa natverk under
féljande forutséttningar:

e nar datorn eller projektorn slas pa

e nar en notebook &rinom den rackvidd som projektorns

tradlésa natverk kan uppna.

Datadverforing mellan tradlésa och tradbundna natverk
ar inte mojligt.
Nér laget [ENKEL ACESSPUNKT] anvands for att skicka
bilder rekommenderas att anslutning sker till enbart en

dator.
[PROFILA1] Upp till tva instélliningar fér den tradidsa USB LAN-enheten
[PROFIL2] kan sparas i projektorns minne. (— sid 50)
For att terkalla installningarna fran minnet, valj [PROFIL1]
eller [PROFIL2] fran [PROFIL].
[ANSLUT IGEN] Forsok igen att ansluta projektorn till ett natverk. Férs6k med detta om du har &ndrat
[PROFIL].

OBSERVERA: Efter att ha valt [ENKEL ANSLUTNING] fran [PROFIL] kan du inte gra instaliningar for [DHCP], [IP-ADRESS], [NAT-
MASK], [NATPORT] eller [AUTOMATISK DNS] férutom [KANAL].
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Tips for att sétta upp en natverksanslutning

For att stélla in projektorn fér en natverksanslutning:

Gain i HTTP-serverfunktionen for att visa webblasaren (— sid 47) och valj [NETWORK SETTINGS] — [SETTINGS]
— [WIRELESS LAN] — [PROFILE 1] eller [PROFILE 2].

Tva instaliningar kan stéllas in for den tradidsa USB LAN-enheten.

Valj sedan [SETTINGS] for din valda profil, och stall in [ENABLE] eller [DISABLE] fér [DHCP], [IP ADDRESS],
[SUBNET MASK] och [GATEWAY]. Klicka till sist pa [SAVE]. For att aktivera &ndringarna, klicka pa fliken [SETTING]
och sedan pa [APPLY]. (— sid 50)

For att aterkalla natverksinstéllningarna sparade i ett profilnummer:

For att anvanda [PROFILE 1] eller [PROFILE 2] som é&r installd pa HTTP-servern, vélj [SETUP] — [WIRELESS
LAN] — [PROFILE] — [PROFILE 1] eller [PROFILE 2] fran projektorns meny. Valj till sist [YES] och tryck pa ENTER-
tangenten. (— sid 109)

For att ansluta till en DHCP-server:

Fran projektorns meny, vélj [INSTALLN] — [TRADBUNDET NATVERK] — [INSTALLNINGAR] — [DHCP] — [PA]
och tryck pd ENTER-tangenten. For att specificera IP-adressen utan att anvanda DHCP-servern, anvand HTTP-
serverfunktionen. (— sid 47)

For att bara stélla in for tradlést natverk (NETWORK TYPE och WEP/WPA):

Gaini HTTP-serverfunktionen for att visa webblasaren (— sid 47) och valj [NETWORK SETTINGS] — [SETTINGS]
— [WIRELESS LAN] — [PROFILE 1] eller [PROFILE 2].

Gor de nddvandiga installningarna for [SETTINGS] och klicka pa [SAVE].

Fran projektorns meny, valj [INSTALLN] — [TRADLOST NATVERK] — [PROFIL] — [PROFIL 1] eller [PROFIL 2].

For att vélja ett SSID:

Gaini HTTP-serverfunktionen for att visa webblasaren (— sid 47) och valj [NETWORK SETTINGS] — [SETTINGS]
— [WIRELESS LAN] — [CONNECTION] — [SITE SURVEY] och val;j ID.

Om du inte anvander [SITE SURVEY], skriv in SSID i [CONNECTION] och valj [INFRASTRUCTURE] eller [AD
HOC]. (— sid 50)

For att ta emot lampbytestider eller feimeddelanden via e-mail:

Ga in i HTTP-serverfunktionen for att visa webblasaren (— sid 47) och valj [NETWORK SETTINGS] — [ALERT
MAIL], och stall in [SENDER'S ADDRESS], [SMTP SERVER NAME] och [RECIPIENT'S ADDRESS]. Klicka till sist
pa [SAVE]. (— sid 52)

For att utféra [ENKEL ANSLUTNING] med hjélp av Image Express Utility Lite:

[ENKEL ANSLUTNING] ar ett I1age som kan férenkla den besvérliga natverksinstéllningen nar Image Express Utility
Lite anvands och datorn och projektorn ansluts via ett tradldst natverk.

Image Express Utility Lite finns pa den medféljande NEC Projector CD-ROM.

For att anvdnda [ENKEL ANSLUTNING], gé in i HTTP-serverfunktionen for att visa webblédsaren (— sid 47) och valj
[NETWORK SETTINGS] — [SETTINGS] — [WIRELESS LAN] — [EASY CONNECTION]. Vélj sedan [SETTINGS]
— [CHANNEL]. Klicka till sist pa [SAVE].

Fran projektorns meny, valj [INSTALLN] — [TRADLOST NATVERK] — [PROFIL] — [ENKEL ANSLUTNING].
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5. Anvianda skdrmmenyn

@ Menybeskrivningar och funktioner [INFO]

Visar statusen for aktuell signal och lampanvandning. Detta alternativ har sex sidors. Den &r uppdelad enligt fol-
jande:

TIPS: Féremalen i [INFOJ-menyn visas om man trycker pd HELP-knappen pé fidrrkontrollen.

[BRUKSTID]
KELLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET
+ BRUKSTID e KALLA(1) ,
ATERSTAENDE LAMPTID ¥ 100%
LAMPANS BRUKSTIMMAR 00000[H]
TOTAL CO2-BESPARING 0.218[kg-C0O2]

TOTAL KOSTNADSBESPAR. 0.04[%]

LY VALY AVSLUT  + :FLYTTA <« FLYTTA

2 DATOR

[ATERSTAENDE LAMPTID] (%)*
[LAMPANS BRUKSTIMMAR] (H)
[TOTAL CO2-BESPARING] (kg-CO2)
[TOTAL KOSTNADSBESPAR]($)

*

Férloppsindikatorn fér lampans brukstid visar hur mycket lamptid det ar kvar.

Vardet informerar dig om hur mycket lampan anvants. Nar den aterstdende lamptiden nar 0 andras férloppsindi-
katorn for ATERSTAENDE LAMPTID fran 0% till 100 timmar och nedrakningen startar.

Om den aterstdende lamptiden nér 0 timmar slas projektorn inte pa.

e Det meddelande som talar om att lampan bér bytas visas i en minut nar projektorn &r pa och nar POWER-tangenten
pa projektorn eller STANDBY-tangenten pa fjarrkontrollen trycks in.

For att ta bort detta meddelande trycker du pa vilken tangent som helst pa projektorn eller fjarrkontrollen.

Lampans livslangd (H) Ljusstyrka beroende pa lage
AV AUTO-EKO | NORMAL EKO AV AUTO-EKO | NORMAL EKO

M402W 3500 H 3 500 H ill 5000 H 8 000 H 100% AV till EKO Ca81 % Ca 60 %
M402X 6 000 H
M352WS
M332XS
M402H
M322H
M362W 3500 H 3 500 H till 5000 H 8 000 H Ca74 %
M362X 6 500 H
M322W 3500 H 3 500 H till 5500 H 8 000 H Ca76 %
M322X 7 000 H
M302WS
M282X 4500 H 4 500 H till 6 000 H 10 000 H Ca78 %

8 000 H

+ [TOTAL CO2-BESPARING]

Visar den berédknade besparingen av koldioxid i kg. Faktorn fér koldioxidens ekologiska fotaviryck i berédkningen
av koldioxidbesparingen &r baserad pa OECD (2008 ars upplaga). (— sid 34)
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5. Anvanda skirmmenyn

[KALLA(1)]

KALLA JUSTERA  INSTALLN RESET
0 o KALLA(1) »(1/4)

UPPLUSNING 1280x768@59Hz
HORISONTAL FREKYENS 47.78[kHz]
VERTIKAL FREKVENS 60.00[Hz]
SYNK-TYP SEPARAT SYNK
POLARITET SYNK Hi(-) Vi(+)

SKANNINGSTYP

ENTER

J DATOR

[UPPLOSNING]

[VERTIKAL FREKVENS]
[POLARITET SYNK]

[KALLA(2)]

NON-INTERLACE

KALLA JUSTERA
< KALLA(2)

SIGNALTYP
VIDEQOTYP
BITDJUP
VIDEONIVA
3D-SIGNAL

ENTER

2 DATOR

[SIGNALTYP]
[BITDJUP]
[3D-SIGNAL]

INSTALLN RESET

[TRADBUNDET NATVERK]

KALLA JUSTERA

L]

IP-ADRESS
NATMASK
NATPORT
MAC-ADRESS

ENTER

2 DATOR

[IP-ADRESS]
[NATPORT]

INSTALLN RESET
» TRADBUNDET NATVERK »{(2/4)

e R

[HORISONTAL FREKVENS]
[SYNK-TYP]
[SKANNINGSTYP]

[VIDEOTYP]
[VIDEONIVA]

[NATMASK]
[MAC-ADRESS]
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5. Anvanda skirmmenyn

[TRADLOST NATVERK]

KALLA JUSTERA  INSTALLN RESET
+ TRADLOST NATVERK . »(3/4)

IP-ADRESS

NATMASK

NATPORT o oo

MAC-ADRESS EE g R g T

$sID ===

NATVERKSTYP EASY CONNECTION

WEP/WPA OFF

KANAL ===

SIGNALNIVA 0

ENTER

J DATOR

[IP-ADRESS] [INATMASK]
[NATPORT] [MAC-ADRESS]
[SSID] [NATVERKSTYP]
[WEP/WPA] [KANAL]
[SIGNALNIVA]

[VERSION(1)]

KALLA JUSTERA INSTALLN RESET

. » VERSION(1) »(3/4)

FIRMWARE 1.00
DATA 1.00

ENTER

2 DATOR

[FIRMWARE]
[DATA]

[VERSION(2)]

KALLA JUSTERA  INSTALLN RESET
+ VERSION(2) . »{a/4)

FIRMWARE2 1.00

ENTER

2 DATOR

[FIRMWAREZ2]
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5. Anvanda skirmmenyn

[ANDRA]
KALLA JUSTERA  INSTALLN RESET

0 * ANDRA »(a/4)
PROJEKTORNAMN MA02 Series
MODEL NO.

SERIAL NUMBER
LANUNIT TYPE

ENTER

J DATOR

[PROJEKTORNAMN]

[MODEL NO.]

[SERIAL NUMBER]

[LAN UNIT TYPE]

[KONTROLL-ID] (ndr [KONTROLL-ID] &r instélld)
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5. Anvianda skdrmmenyn

© Menybeskrivningar och funktioner [RESET]

KALLA JUSTERA INSTALLN INFO

AKTUELL SIGNAL
ALLADATA
NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR

COEY VALY AVSLUT # :FLYTTA « FLYTTA

J DATOR

Aterga till fabriksinstillningen [RESET]

Med RESET-funktionen kan du &ndra justeringar och instéllningar till fabriksinstéllningen for alla kéllor férutom fol-
jande:

[AKTUELL SIGNAL]

Aterstaller alternativ och instaliningar for den aktuella signalen till fabriksinstaliningen.

De alternativ som kan aterstallas ar: [FORINSTALLNING], [KONTRAST], [LJUSSTYRKA], [FARG], [FARGRENHET],
[SKARPA], [BILDFORHALLANDE], [HORISONTAL], [VERTIKAL], [KLOCKA], [FAS], [AVSOKNING], [BRUSRE-
DUCERING] och [TELECINE].

[ALLA DATA]

Aterstaller alla projektorinstallningar till fabriksinstallningen.

Alla alternativ kan aterstallas UTOM [SPRAK], [BAKGRUND], [SAKERHET], [KOMMUNIKATIONSHAST.],
[KONTROLL-ID], [STANDBY-LAGE], [FLAKTLAGE], [KOLDIOXIDKONVERTERING], [VALUTA], [VALUTAVAX-
LING], [ATERSTAENDE LAMPTID], [LAMPANS BRUKSTIMMAR], [TOTAL CO2-BESPARING], [TRADBUNDET
NATVERK] och [TRADLOST NATVERK].

Se "Nollstalla lamp-timraknaren [NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR] om hur lamptiden nollstalls.

Nollstilla lamp-timraknaren [NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR]

Nollstaller lampans timmatare. Nar du véljer detta alternativ visas en undermeny for bekraftelse. Valj [JA] och tryck
pa ENTER.

OBSERVERA: Lampans timmatare paverkas inte om projektorn aterstélls med [RESET] pa menyn.

OBSERVERA: Projektorn stdangs av och stélls i standby-ldge ndr du fortsétter anvanda projektorn ytterligare 100 timmar efter att
lampan har nétt sin livsldngd. | detta ldge kan du inte nollstélla lamp-timmataren i menyn. Om detta skulle intréffa trycker du pa
HELP-knappen pa fidrrkontrollen i 10 sekunder fér att nollstalla lampuret. Gér endast detta nér du bytt lampan.
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6. Installation och anslutningar

Det har avsnittet beskriver hur du installerar din projektor och hur du ansluter video- och audiokallor.
Din projektor ar enkel att installera och anvanda. Men innan du bérjar méste du forst:

@ Installera projektorn och en duk.

®@ Ansluta din dator eller videoutrustning
till projektorn.
(—sid 121, 123, 124, 125, 126, 127)

® Ansluta den medféljande natkabeln.
(— sid 16)

OBSERVERA: Se till att natkabeln och alla andra
kablar ar losskopplade innan du flyttar projektorn.
Téck dver linsen med det skjutbara linsskyddet nar
projektorn flyttas eller inte anvands.

Till vagguttaget.

@ Placering av projektorn och duken
Valja en plats

[M402X/M362X/M322X/M282X]

Ju langre projektorn befinner sig fran duken eller vaggen desto stérre blir bilden. Den minsta bildstorleken ar ungefar
0,76 m (30 tum), diagonalt métt, nar projektorn ar ungefar 1,2 m (48 tum) frdn véggen eller duken. Den stérsta bild-
storleken &r ungeféar 7,6 m (300 tum) nér projektorn &r ungefar 12,7 m (499 tum) fr&n vaggen eller duken.

Screen Size (Unit: cm/inch)

[609.6(W) x 457.2(H) / 240(W) x 180(H)

[40644(W) X 304.8(H) / 160(W) x 120(H)

[ 304.8(W) x228.6(H) / 120(W) X 90(H

[243.8(w) x 182.9(H) / 96(W) x 72(H

[208.2(W) x 152.4(H) / 80(W) x 60(H

Lens center

TIPS:
e Avstdnden anges som vdrden mellan tele och vidvinkel. Anvand detta som tumregel.
e Fdr ndrmare anvisningar om projiceringsavstandet, se sid 119.
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6. Installation och anslutningar

[M402W/M362W/M322W]

Ju langre projektorn befinner sig fran duken eller védggen desto storre blir bilden. Den minsta bildstorleken ar ungefar
0,76 m (30 tum), diagonalt matt, nar projektorn ar ungefar 1,0 m (41 tum) fran vaggen eller duken. Den stérsta bild-
storleken &r ungefar 7,6 m (300 tum) nér projektorn &r ungefar 10,7 m (423 tum) fran vaggen eller duken.

Screen Size (Unit: cm/inch)
[646.2(W) x 403.9(H) / 254(W) x 159(H)

Screen Size

[430.8(W) x 269.2(H) / 170(W) x 106(

[ 323.1(W) x201.9(H) / 127(W) X 79(H)

[[258.5(W) x 161.5(H) / 102(W) x 64(H;

[215.4(W) x 134.6(H) / 85(W) x 53(H)

[172.3(W) x107.7(H) / 68(W) x 42(H

Lens center

TIPS:
e Avstanden anges som vérden mellan tele och vidvinkel. Anvénd detta som tumregel.
e (r ndrmare anvisningar om projiceringsavstandet, se sid 119.

[M332XS]

Ju langre projektorn befinner sig fran duken eller vdggen desto stérre blir bilden. Den minsta bildstorleken ar ungefar
1,52 m (60 tum), diagonalt métt, nar projektorn &r ungefar 0,68 m (27 tum) fran vaggen eller duken. Den stérsta bild-
storleken &r ungefar 3,8 m (150 tum) nar projektorn &r ungefar 1,8 m (69 tum) fran vaggen eller duken.

Screen Size (Unit: cm/inch)

[(304.8(W) x 228.6(H) / 120(W) x 90(H;

243.8(W) x 182.9(H) / 96(W) X 72(H)

203.2(W) x 152.4(H) / 80(W) x 60(H)

162.6(W) x 121.9(H) / 64(W) x 48(H

) X 91.4(H) / 48(W) x 36(H

121.9(W)

Lens center

TIPS:
e Digitalt zoom kan ge en suddig bild pa grund av den elektroniska zoomen.
e Gr ndrmare anvisningar om projiceringsavstandet, se sid 119.
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[M352WS/M302WS]
Ju langre projektorn befinner sig fran duken eller védggen desto storre blir bilden. Den minsta bildstorleken ar ungefar

1,52 m (60 tum), diagonalt matt, nar projektorn ar ungefar 0,6 m (22 tum) fran vaggen eller duken. Den stérsta bild-
storleken &r ungefar 3,8 m (150 tum) nér projektorn &r ungefar 1,5 m (58 tum) fran vaggen eller duken.

Screen Size (Unit: cm/inch)

323.1(W) x 201.9(H) / 127(W) X 79(H|

0

TIPS:

e Digitalt zoom kan ge en suddig bild pa grund av den elektroniska zoomen.
e Gr ndrmare anvisningar om projiceringsavstindet, se sid 119.

Screen Size

258.5(W) x 161.5(H) / 102(W) x 64(H

) % 134.6(H) / 85(W) X 53(H

215.4(W)

172.3(W) x 107.7(H) / 68(W) x 42(H

129.2(W) x 80.8(H) / 51(W) x 32(H

Lens center

[M402H/M322H]
Ju langre projektorn befinner sig fran duken eller vaggen, desto stérre blir bilden. Minsta storlek for bilden ar cirka

30" (0,76 m) méatt diagonalt nar projektorn ar cirka 41 tum (1,1 m) frdn vaggen eller duken. Den storsta bildstorleken
ar 300" (7,62 m) nar projektorn &r cirka 436 tum (11,1 m) fran vaggen eller duken.

Screen Size (Unit: cm/inch)

[ 664(W) x374(H) / 261(W) x 147(H)

[ 221(w) x 125(H) / 87(W) x 49(H)
[ 199(W) x 112(H) / 78(W) x 44(H)
[ 177(wW) x100(H) / 70(W)  39(H

133(W) X 75(H) / 52(W) x 29(H

l

Lens center
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6. Installation och anslutningar

Projiceringsavstand och dukstorlek
Foéljande visar réatt inbordes férhallanden mellan projektorn och duken. Anvand tabellen f6r att bestimma place-

ringen.

Avstandstabell

Dukens mitt

[M402X/M362X/M322X/M282X]

7
Dukens nederkant

B = Hojdskillnad mellan linsens mittlinje och du-
kens mitt

C = Projiceringsavstand

D = Hojdskillnad mellan linsens mittlinje och du-
kens undre sida (6vre sida vid takmontage)

o= Projiceringsvinkel

OBSERVERA: Vérdena i tabellerna &r designvérden och
kan variera.

Dukstorlek B C D o
Diagonalt Bredd Hojd Vidvinkel Tele Vidvinkel Tele
tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm grader - grader
30 762 24 610 18 457 12 297 35 892 - 60 | 1523 3 69 17,6 - 10,5
40 | 1016 32 813 24 610 16 396 47 | 1206 - 81 | 2056 4 91 17,5 - 10,5
60 | 1524 48 | 1219 36 914 23 5% 72 | 1833 - 123 | 3123 5 137 17,5 - 10,5
80 | 2032 64 | 1626 48 | 1219 31 792 97 | 2461 - 165 | 4192 7 183 17,5 - 10,5
90 | 2286 72 | 1829 54 | 1372 35 892 109 | 2775 - 186 | 4725 8 206 17,5 - 10,5
100 | 2540 80 | 2032 60 | 1524 39 990 122 | 3088 - 207 | 5258 9 228 17,5 - 10,5
120 | 3048 96 | 2438 72 | 1829 47 | 1188 146 | 3716 - 249 | 6324 1 274 17,5 - 10,5
150 | 3810 120 | 3048 90 | 2286 59 | 1486 183 | 4658 B 312 | 7925 14 343 17,5 - 10,5
200 | 5080 160 | 4064 120 | 3048 78 | 1981 245 | 6228 - 417 10594 18 457 17,5 - 10,5
300 | 7620 240 | 6096 180 | 4572 117 | 2971 369 | 9367 - 627 [15931 27 685 17,5 - 10,5
[M402W/M362W/M322W]
Dukstorlek B C D o
Diagonalt Bredd Hojd Vidvinkel Tele Vidvinkel Tele
tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm grader = grader
30 762 25 646 16 404 10 252 29 749 - 50 | 1278 2 50 17,6 - 10,5
40 | 1016 34 862 21 538 13 336 40 | 1015 - 68 | 1731 3 67 17,6 - 10,5
60 | 1524 51 [ 1292 32 808 20 504 61 | 1547 - 104 | 2636 4 100 17,5 - 10,5
80 | 2032 68 | 1723 42 | 1077 26 672 82 | 2080 - 139 | 3541 5 133 17,5 - 10,5
90 | 2286 76 | 1939 48 | 1212 30 756 92 | 2346 - 157 | 3995 6 151 17,5 - 10,5
100 | 2540 85 | 2154 53 | 1346 33 840 103 | 2611 - 175 | 4447 7 167 17,5 - 10,5
120 | 3048 102 | 2585 64 | 1615 40 | 1008 124 | 3144 - 211 | 5353 8 200 17,5 - 10,5
150 | 3810 127 | 3231 79 [ 2019 50 | 1260 155 | 3942 - 264 | 6708 10 250 17,5 - 10,5
200 | 5080 170 | 4308 106 | 2692 66 | 1680 208 | 5273 - 353 | 8971 13 333 17,5 - 10,5
300 | 7620 254 | 6462 159 | 4039 99 [ 2520 312 | 7936 - 531 13497 20 500 17,5 - 10,5
[M332XS]
Dukstorlek B C D o
Diagonalt Bredd Hojd Vidvinkel Vidvinkel
tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm grader
60 | 1524 48 | 1219 36 914 24 617 27 675 6 160 40,8
80 | 2032 64 | 1626 48 | 1219 32 823 36 915 8 214 40,8
100 | 2540 80 | 2032 60 | 1524 41 [ 1029 46 | 1156 11 267 40,7
120 | 3048 96 | 2438 72 | 1829 49 | 1235 55 | 1396 13 320 40,7
150 | 3810 120 | 3048 90 | 2286 61 | 1543 69 | 1757 16 400 40,7
[M352WS/M302WS]
Dukstorlek B C D o
Diagonalt Bredd Hojd Vidvinkel Vidvinkel
tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm grader
60 | 1524 51 [ 1292 32 808 21 524 22 565 5 120 40,9
80 | 2032 68 | 1723 42 | 1077 27 698 30 769 6 160 40,8
100 | 2540 85 | 2154 53 | 1346 34 873 38 973 8 199 40,8
120 | 3048 102 | 2585 64 | 1615 41 | 1047 46 | 1177 9 239 40,7
150 | 3810 127 | 3231 79 [ 2019 52 | 1309 58 | 1482 12 299 40,7
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[M402H/M322H]
Dukstorlek B C D o
Diagonalt Bredd Hojd Vidvinkel Tele Vidvinkel Tele
tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm - tum mm tum mm grader - grader
30 762 26 664 15 374 9,7 246,4 29 744 52 | 1324 2,3 59,6 17,9 10,2
40 | 1016 35 886 20 498 12,9 3286 | 40 | 1017 71 | 1796 31 79,5 17,6 10,1
60 | 1524 52 1328 29 747 19,4 4929 61 1562 108 | 2742 4,7 11193 17,3 10,0
80 | 2032 70 [ 1771 39 996 259 657,2 83 | 2107 145 | 3687 6,3 |159,1 17,2 10,0
90 | 2286 78 | 1992 44 1121 29,1 739,3 94 | 2379 164 | 4159 7,0 11789 17,1 10,0
100 | 2540 87 | 2214 49 | 1245 32,3 821,5 | 104 | 2651 182 | 4632 78 11988 17,1 10,0
120 | 3048 105 | 2657 59 [ 1494 | 388 9858 | 126 | 3196 220 | 5577 94 12386 | 17,0 9,9
150 | 3810 131 3321 74 | 1868 48,5 1232,2 | 158 | 4014 275 | 6994 11,7 [298,2 17,0 9,9
200 | 5080 174 | 4428 98 | 2491 64,7 1642,9 | 212 | 5376 368 | 9356 15,7 [397,7 16,9 9,9
300 | 7620 261 | 6641 147 | 3736 | 97,0 | 24644 | 319 | 8101 554 [14082 | 235 [596,5 16,9 9.9
VARNING

*

Takmontering av projektorn maste utféras av en kvalificerad tekniker. Kontakta din NEC-aterforsaljare fér narmare

information.

Forsok inte att sjalv montera projektorn.

e Anvand projektorn bara pa ett stabilt, jamnt underlag. Om projektorn faller i golvet finns det risk fér personskador
och &ven projektorn kan skadas allvarligt.

¢ Anvand inte projektorn pa platser dar temperaturen varierar kraftigt. Projektorn far bara anvandas om temperaturen
ligger mellan 5°C (41°F) och 40°C (104°F) (Ekolaget valjer automatiskt vid en temperatur pa 35°C till 40°C.).

e Utsatt inte projektorn for fukt, damm eller rok. Detta férsamrar bildatergivningen.

* Se till att ventilationen runt projektorn ar tillracklig sa att varmen bortleds. Tack inte for ventilationshalen pa sidorna

eller framtill pa projektorn.

Reflektera bilden

Nar du anvander en spegel for att reflektera projektorns bild far du en mycket stérre bild nar utrymmet ar begransat.
Om du behover ett spegelsystem ska du kontakta din NEC-aterférséljare. Om du anvander ett spegelsystem och
din bild ar inverterad, korrigerar du bildens Placering med MENU- och AV «4»-knapparna pa projektorkapan eller
fiarrkontrollen. (— sid 99)
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@ Gora anslutningar

OBSERVERA: Om du anvénder en bérbar dator ska du vara noga med att ansluta projektorn och datorn med projektorn i standby-
ldge och innan du sldr pd strémmen till den barbara datorn.

| de flesta fall slds inte utsignalen fran den bérbara datorn pa om datorn inte r ansluten till projektorn innan man sétter pa den.

* Om skdrmen blir blank ndr du anvénder fidrrkontrollen kan det bero pa datorns skdrmsléckare eller energisparfunktioner.

Aktivera datorns externdisplay

N&r du visar en bild pa den barbara PC:n innebér detta inte att signalen sénds ut till projektorn.

Om du anvander en PC-kompatibel barbar dator, aktiverar/avaktiverar du externdisplayen med en kombination av
funktionstangenter.

Vanligtvis satter du pa eller stanger av externdisplayen med en kombination av "Fn” och en av de 12 funktionstang-
enterna. Pa t.ex. NEC-datorer anvdnder man Fn + F3, medan man pa Dell-datorer anvander Fn + F8 for att véaxla
mellan externdisplayvalen.

Ansluta din dator
OBSERVERA: Signaler som stdds av Plug & Play (DDC2)

INGANG
COMPUTER IN HDMI 1IN HDMI 2 IN
analog digital digital
Ja Ja Ja

Cabo USB comercialmente disponivel HBMIEIIN

(compativel com as especificagbes USB
2.0)

\ [
— - —
O e e | j \EW T h] HWJ

1

L Datorkabel (VGA) (medféljer)
Till projektorns 15-poliga mini D-sub-
kontakt. Vi rekommenderar att du
anvénder en kommersiellt tillgdnglig
distributionsférstérkare, om du ansluter
en signalkabel som &r ldngre &n den

medféljande kabeln.
OBSERVERA: Till Mac-datorer
HDMi-kabel (medfslier ej) —| ~ Ska du anvénda en stiftadapter
Anvénd en High Speed (medféljer ej), som séljs separat,
Stereo miniplug-audio- HDMI®-kabel. och ansluta den till Mac-datorns
kabel (medféljer ej) videoport.

) Clechew] )
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6. Installation och anslutningar

* Valj kallnamnet for [amplig ingang efter att du har satt pa projektorn.

Ingang SOURCE-t?:rgkzg;e: ) PREEE Tangenten pa fjarrkontrollen
COMPUTER IN COMPUTER (COMP1)
HDMI 1 IN = HDMI1 HDMI1
HDMI 2 IN == HDMI2 HDMI2
USB-B ® USB-B (USB-B)

OBSERVERA: Projektorn ar inte kompatibel med videoavkodad utgdng hos NEC 1SS-6020-véxlaren.

OBSERVERA: En bild kanske inte visas korrekt ndr en Video-kélla spelas upp via en skanningskonverter (séljs separat).
Detta beror pd att projektorn i grundinstallningen behandlar en videosignal som en datorsignal . Om detta skulle hdanda, gor du

foljande.

* Nér bilden visas med ett svart parti upp- och nedtill eller mérka bilder inte visas korrekt:
Projicera en bild pd skdrmen sa att skdrmen fylls upp och tryck dérefter pa AUTO ADJ.-tangenten pa fidrrkontrollen eller pa

projektorholjet.
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6. Installation och anslutningar

Ansluta en extern skiarm

[ AUDIO OUT L MONITOR OUT(COMP) |
COMPUTERIN |

Datorkabel (VGA)
(medféljer ej)

Datorkabel (VGA) (medféljer)

Stereo miniplug-audiokabel (medféljer ej)

)
Sy

EEJ
6 ? ©] ?
AL{RIO
(@)
L J 4 E E
:

Du kan ansluta en separat, extern skarm till projektorn. D& syns samtidigt datorns projicerade analoga bild pa skér-
men.

OBSERVERA:
e Daisy chain-koppling &r inte méjlig.
 Nar en ljudanldggning ar ansluten kopplas projektorns hégtalare bort.

Skérmslackning och vilolage:

* MONITOR OUT (COMP)-anslutningen fungerar inte nar NORMAL] har valts som [STANDBY-LAGE].
MONITOR OUT (COMP.)-anslutningen fungerar endast i vilolage.
Om en signal ges fran COMPUTER IN-anslutningen kommer projektorn att stéllas in pa vilolage, vilket gér det moj-
ligt att anvanda MONITOR OUT(COMP.)-anslutningen och AUDIO OUT-minikontakten. Ljud fran mikrofoningangen
kommer att séndas till AUDIO OUT-minikontakten.
Vilolaget ar ett av standby-lagena. Vilolaget kan inte véljas fran menyn.

* | natverks-standby-laget hors ljud frdn den senast visade dator- eller video-kallan.
BNC-till-D-SUB-konverterad signal sénds inte ut i standby-lage och vilolage.
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6. Installation och anslutningar

Ansluta din DVD-spelare eller annan AV-utrustning

Ansluta Video-ingangen

Videokabel (medféljer ej)

VIDEO IN

" AUDIO IN
I ==
G 1 T
f
Audioutrustning
Audiokabel (medféljer ej)
% Audioutrustning

QB

| |
v—Y
©) @
S-VIDEO VIDEO L R
VIDEO OUT ALRO AT

]
4

m 1]
E Audiokabel (medféljer €j)
.

>
c
9
[e]
=z

"iﬂ]]:l=-.'@"
-agll-—+> @ >

L]
tuga?

0
AN NN NSNS EEEEEEEEE R

e Valj kallnamnet for [Amplig ingang efter att du har satt pa projektorn.

Ingang SOLIRIGIZ e EIED o) PIEELS Tangenten pa fiarrkontrollen
torkdpan
VIDEO IN ® VIDEO (VIDEO)

OBSERVERA: AUDIO IN V och H ingdng (RCA) delas med video-ingdngarna.

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din videobandspelare fér mer information om din utrustnings videoutgangar.

OBSERVERA: En bild kanske inte visas korrekt nér en Video-kélla spelas upp med snabbspolning framat eller bakét via en skan-

ningskonverter.
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6. Installation och anslutningar

Ansluta komponentingangen

@.
—

{

Stereo miniplug — till - RCA-
audiokabel (medféljer ej)

15-polig till RCA (hona) x 3
kabeladapter (ADP-CV1E)

Audioutrustning

Komponentvideo-RCA x

Vasssssssssssnessssennnnnnnnnnnnnn {0

| L R Y Cb Cr
Cag|- 200 JUT || Component OUT

— —

3-kabel (medféljer ej)
AUDIO IN e
L R :
E DVD-spelare I ‘ I
i Y—V—V
=Q

J

e Valj kallnamnet for lAmplig ingang efter att du har satt pa projektorn.

Audiokabel (medféljer ej)

Ingang SOLIRIOIERmEIE P2 P ELS Tangenten pa fiarrkontrollen
torkdpan
COMPUTER IN COMPUTER (COMP1)

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din DVD-spelare fér mer information om dess utgangar.
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6. Installation och anslutningar

Ansluta HDMI-ingangen

Du kan ansluta HDMI-utgangen péa din DVD-spelare, harddiskspelare, Blu-ray-spelare eller PC av typen barbar dator
till HDMI IN-anslutningen pa din projektor.

OBSERVERA: HDMI IN-kontakten stdder Plug & Play (DDC2B).

\HDMI1INL JHDMIZIN\

HDMI-kabel (medféljer ej) ﬂ
Anvénd en High Speed HDM|[®-kabel.

Audioutrustning
]

1.8 9fo®

S-VIDEO VIDEO
G®| |HDMIOUT VIDEO OUT || AUDIO OUT
A

| — IA_I
T

>
c
g
o
=

@)
@) »

Audiokabel (medféljer ej)

Ingangsanslutning SOLIFEIEfaTgEEm b P Tangent pa fiarrkontrollen
torholjet
HDMI 1 IN == HDMI1 HDMI1
HDMI 2 IN == HDMI2 HDMI2

TIPS: Fér anvéndare av videoutrustning med en HDMI-anslutning:

Vélj "Enhanced” hellre n "Normal” om HDMI-utgdngen gar att véxla mellan "Enhanced” och "Normal”.
Detta kommer att ge férbéttrade bildkontraster och mer detaljerade mérka omraden.

Fér mer information om instéllningar, se instruktionsmanualen till den videoutrustning som ska anslutas.

* Vid anslutning av projektorns HDMI IN-kontakt till DVD-spelaren, kan projektorns videoniva stéllas in enligt DVD-
spelarens videoniva. | menyn véljer du [HDMI-INSTALLNINGAR] — [VIDEONIVA] och gér de nédvandiga install-
ningarna.

e Om HDMI-insignalsjudet inte hérs, valjer du [HDMI-INSTALLNINGAR] — [AUDIOVAL] — [HDMI1] eller [HDMI2] i
menyn.
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6. Installation och anslutningar

Ansluta till ett tradbundet nitverk

Projektorn har som standard en LAN-port (RJ-45) som med LAN-kabel skapar en LAN-anslutning.

For att anvanda en natverksanslutning maste du stélla in natverket pa projektorns meny. Valj [INSTALLN] — [TRAD-
BUNDET NATVERK]. (— sid 108).

Exempel pa LAN-anslutning
Exempel pa anslutning till tradbundet LAN

Server

— LAN-kabel (medfdljer ej)

OBSERVERA: Anvénd nétverkskabel
kategori 5 eller hdgre.

LAN]

i
S—
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6. Installation och anslutningar

Ansluta till ett tradlost niatverk

En USB tradlés LAN-enhet erbjuder en tradlds natverksuppkoppling. For att anvanda en tradiés natverksanslutning
maste du tilldela en IP-adress till projektorn.

Viktigt:
e Ta bort enheten fran projektorn om du anvénder projektorn med en USB tradlés LAN-enhet pa en plats dar an-
vandning av tradlés natverksutrustning ar férbjuden.

e Kop en USB tradlés LAN-enhet som ar 1amplig for ditt land eller omrade.

OBSERVERA:

e Nar projektorn slds pd med den tradldsa nétverksenheten inkopplad (séljs separat), kommer indikatorn att lysa blatt och den gréna
lysdioden pd den tradldsa USB-nétverksenheten blinkar for att visa att den trddldsa USB-ndtverksenheten fungerar.

e Din dators trddldsa nétverksadapter (eller enhet) méste félja Wi-Fi (IEEE802.11b/g/n)-standarden.

Flodesschema for att stélla in ett tradlost natverk

Steg 1: Anslut en USB trédiés LAN-enhet till projektorn.

Steg 2: Anslut datorn till projektorn via ett trédbundet nétverk. (— sid 127)
Anvénd datorns webblésare for att visa projektorns HTTP-server. (— sid 47)

Steg 3: Anvind en HTTP-server fér att stélla in det trédlésa nétverket. (— sid 50)
G4 till HTTP-serverfunktionen for att stélla in [NETWORK SETTINGS] — [SETTINGS] — [WIRELESS]
— [EASY CONNECTION], [SIMPLE ACCESS POINT], [PROFILE 1] eller [PROFILE 2].

OBSERVERA:

e Fdr att anvdnda HTTP-serverfunktionen maste projektorn vara ansluten till ett nétverk.
Anvénd forst det tradbundna nétverket fér att ansluta projektorn till ett nétverk och anvand sedan HTTP-servern fér att stélla in
det trddldsa natverket.

e Efter att ha stllt in det tradldsa nétverket genom att anvanda HTTP-servern, stéll in [NETWORK SETTINGS] — [SETTINGS] —
[WIRED] — [DISABLE]

Nar du har 6vergatt till att géra instéllningar pa projektorn efter att ha anslutit det tradlosa natverket:
Anvand menyn for att stélla in den tradlésa natverksanslutningen for projektorn.

(— sid 109)

Valj [DISABLE], [EASY CONNECTION], [PROFILE 1] eller [PROFILE 2] frAin HTTP-servern.

Ansluta en USB tradlés LAN-enhet

OBSERVERA:

e En USB trddlds LAN-enhet mdste séttas in i porten fér USB tradlds LAN-enhet i rétt riktning. Den kan inte sdttas in i motsatt
riktning. Om en USB trddlds LAN-enhet sétts in i motsatt riktning med véld kan USB-porten ga sénder.

e Innan du rér vid en USB tradlds LAN-enhet, rér vid ett metallféremal (sa som ett dérrhandtag eller en aluminiumfénsterkarm) fér
att ladda ur den statiska elektriciteten frén din kropp.

e Sdtt alltid i eller ta bort en USB trddlds LAN-enhet ndr huvudstrémmen &r avstingd. Annars kan projektorn ga sénder eller den
trdldosa USB-nétverksenheten skadas. Om projektorn inte fungerar korrekt, sld av den, koppla bort natkabeln och koppla sedan
in den igen.

e Sitt inte i andra USB-enheter i porten for den trddldsa USB-natverksenheten. Sétt inte i en tradlos USB-natverksenhet i en USB-
B-port (Typ B).
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6. Installation och anslutningar

Ta fram en stjarnskruvmejsel i férvag.

1.

2.

4.

Tryck pa tangenten POWER fér att stdnga av projektorn och
sétta den i standby-ldge, och koppla bort nétkabeln.

Ta bort USB (LAN)-kontaktskyddet.
Lossa pé skruven som hdller kontaktskyddet.
e Skruven kan inte tas bort.

. Sétt forsiktigt i den trddlésa USB LAN-enheten i USB (LAN)-

porten.

Ta bort locket fran den tradlésa USB LAN-enheten, och sétt sedan
i den med ytan (sidan av indikatorn) vdnd utat. Behall locket f6r
framtida bruk.

OBSERVERA: Anvénd inte vald for att sétta i den tradldésa USB LAN-
enheten.

Satt tillbaka USB (LAN)-kontaktskyddet pa plats.

Sitt i spdrren pd USB (LAN)-kontaktskyddet i sparet pa projektorns
hélje, dra sedan at skruven for att fésta kontaktskyddet.

For att ta bort den tradldsa USB LAN-enheten, koppla ur natkabeln
och anvand ovanstdende atgéarder.

OBSERVERA:

Den grdna lysdioden pa en USB trddlds LAN-enhet blinkar for att visa att
den trddldsa natverksenheten fungerar. Om en USB trddlds LAN-enhet inte
ar korrekt monterad blinkar inte den blda lysdioden.

Tryck inte pd tangenten pd den tradlésa USB LAN-enheten. Tangenten
fungerar inte med den har modellen.
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6. Installation och anslutningar

Exempel pa anslutning till tradldst natverk
(Nattyp — Infrastruktur)

PC med Kort fér PC med inbyggd tradlés
tradlést nétverk nétverksfunktion
V——————]

Tradlds dtkomstpunkt

Tradbundet nétverk

Anvand HTTP-serverfunktionen for att utféra dessa instéllningar. (— sid 47)

Exempel pa anslutning till tradlést natverk (Natverkstyp — Ad Hoc)

()
T

§
/ i %@:

USB trédids nétverksenhet

PC med kort for tradlost PC med inbyggd tradlds
nétverk isatt nétverksfunktion

To enable direct communication (i.e., peer-to-peer) between personal computers and projectors, you need to
select the Ad Hoc mode.

Anvand HTTP-serverfunktionen for att utféra dessa instéllningar. (— sid 47)
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7. Underhall

Detta avsnitt beskriver de enkla underhallsatgarder du bor folja for att rengora linsen, héljet, och for att byta ut lam-
pan.

@ Rengora linsen

/\ VARNING
* Spreja inte lattantandlig gas for att ta bort damm och smuts som samlas i objektivet. Det kan orsaka brand.

e Stang av projektorn innan rengéringen.

* Projektorn har en plastlins. Anvand en plastlins-rengérare (finns i handeln).

» Skrapa eller repa inte linsens yta eftersom en plastlins 1att repas.

* Anvand aldrig alkohol eller linsrengéringsmedel da det skadar linsens plastyta.

@ Rengora holjet

Sla av och koppla ur projektorn innan rengdring.

e Anvand en torr, mjuk trasa for att torka av damm fran holjet.

Anvand ett milt rengéringsmedel om det &r kraftigt nedsmutsat.

Anvand aldrig starka rengéringsmedel eller I16sningsmedel sdsom alkohol eller thinner.

* Om du anvander en dammsugare vid rengdring av ventilationsspringorna eller hdgtalaren, tvinga inte in damm-
sugarborsten i springorna pa holjet.

Dammsug av dammet fran ventilationsspringorna.

* Igentappta ventilationsspringor kan hdja projektorns interna temperatur, vilket kan goéra att fel uppstar.
e Skrapa eller sla inte pa holjet med dina fingrar eller andra harda féremal
» Kontakta din aterférsaljare fér rengéring av projektorns insida.

OBSERVERA: Anvénd inte flyktiga &mnen sdsom insektsgift pa héljet, linsen, eller skirmen. Ldmna inte en gummi- eller vinylprodukt
i ldngvarig kontakt med den. Om detta inte féljs kan ytfinishen férsvinna eller beldggningen skalas bort.
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7. Underhall

© Byta ut lampan

Né;ll’ lampan har natt slutet av sin livslangd blinkar LAMP-indikatorn pa holjet rétt och meddelandet "LAMPAN HAR
NATT SLUTET AV SIN LIVSLANGD. BYT UT LAMPAN. visas (*). Trots att lampan fortfarande kanske fungerar bér du
byta ut den for att f& optimal projektorprestanda. Nar du bytt lampan ska du nollstalla lamptimmétaren. (— sid 115)

A FORSIKTIGT

» ROR INTE VID LAMPAN direkt efter att den har anvants. Den &r extremt varm. Sla av projektorn och koppla
ur natkabeln. Lat lampan kallna i minst en timme innan den hanteras.

e Anvand den specificerade lampan fér sakerhet och prestanda.
Specificera lamptypen néar ersattningslampan bestélls.
Utbyteslampa:

NP30LP: M402W/M402X/M352WS/M332XS/M402H/M322H
NP29LP: M362W/M362X

NP28LP: M322W/M322X/M302WS

NP27LP: M282X

« TAINTE BORT NAGRA SKRUVAR férutom en skruv till lampans kapa och tre skruvar till lamphuset. Du kan fa en
elektrisk stot.

e Var forsiktig sa att inte glaset pa lamphuset gar sonder.

Lamna inga fingeravtryck pa lamphusets glasyta. Detta kan leda till odnskade skuggor pa skédrmen och dalig
bildkvalitet.

* Projektorn stédngs av och stélls i standby-lage nar du fortsatter anvdnda projektorn ytterligare 100 timmar efter att
lampan har natt sin livslangd. Om detta skulle hdnda méste du omedelbart byta lampan. Om detta hdnder maste
du byta ut lampan. Om du fortsatter att anvédnda lampan efter att den har natt sin livslangd kan glédlampan ga
sOnder och glasbitar kan spridas omkring i lamphéljet. Ror i s& fall inte glasbitarna eftersom du da kan skada dig.
Om detta intréffar ska du kontakta din NEC-aterforsaljare for lampbyte.

* OBSERVERA: Detta meddelande kommer att visas ndr foljande géller:
e jen minut efter att projektorn har satts p&
. ne‘z‘r@ (POWER)-tangenten pa projektorhdljet eller STANDBY-tangenten pa fiérrkontrollen trycks ned

Tryck pd valfri tangent pd projektorhéljet eller fidrrkontrollen for att stinga av meddelandet.

Tillvalslampa och verktyg som behévs fér lampbyte:
e Stjarnskruvmejsel
e Utbyteslampa

Schema for byte av lampa

Steg 1. Byt ut lampan
Steg 2. Aterstill timriknaren fér lampan (— sid 115)
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7. Underhall

Sa hér byter du lampa:
1. Ta bort lampkapan.

(1)Lossa skruven pa lampkapan.
e Skruven pa lampkéapan kan inte tas bort.
(2)Skjut ut lampkapan.

2. Ta bort lamphuset.
(1)Lossa pa de tre skruvarna som haller fast lamphuset tills stidarnmejseln gar latt.
¢ De tre skruvarna kan inte tas bort.
¢ Det finns en sparr som forhindrar elektrisk stét. Forsok inte att satta sparren ur funktionz.
(2)Fatta lamphuset och dra upp det.

& FORSIKTIGT:
Kontrollera att lamphuset &r tillréackligt
Spérr svalt innan du tar bort det.
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3. Installera ett nytt lamphus.
(1)Séatt i ett nytt lamphus och se till att det sticks helt in i kontakten.
(2)Skjut mitten pa 6vre delen av lamphuset for att sékra det.
(3)Satt fast det med de tre skruvarna.
e Dra at skruvarna ordentligt.

4. Sitt tillbaka lamphusets tdckplatta.
(1)Skjut tillbaka lampkapan tills den snapps fast.
(2)Vrid at skruven for att sékra lampkapan.
e Skruva &t skruven ordentligt.

Lampbytet ar nu slutfért.
Ga vidare till att nollstéilla lampans timmatare.

OBSERVERA: Om du fortsétter att anvdnda projektorn i ytterligare 100 timmar efter att lampan har nétt sin livsldngd gér det inte
att sld pd projektorn och menyn visas inte.

Om detta skulle intréffa trycker du pa HELP-tangenten pa fiarrkontrollen i 10 sekunder fér att nollstélla lampuret.

LAMP-indikatorn slédcks ndr lamp-timmataren nollstéllts.

For att nollstalla lampans brukstimmar:
1. Placera projektorn dér du vill anvdnda den.
2. Koppla in nétkabeln i vdgguttaget och sld sedan péa projektorn.
3. Nolistéll lampans brukstimmar.
Frén menyn, vélj [RESET] — [NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR] och &terstall anvandningstiden fér lampan.
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8. Appendix
@ Felsokning

| det har avsnittet beskrivs hur du atgardar problem som kan uppkomma under installation och anvandning av pro-
jektorn.

Indikatormeddelanden

Driftindikator (POWER)
Indikatorlége Projektorlége Anmaérkning
Av Huvudstrommen &r franslagen. -
Blinkar Bla 0,5 sek Pa, Projektorn haller pa att séttas igang. Vanta en stund.
0,5 sek Av
2,5 sek Pa, Avsténgningstimern &r aktiverad. -
0,5 sek Av
Orange [0,5 sek Pa, Nedkylning av projektorn pagar. Vanta en stund.
0,5 sek Av
Fast sken Bla Projektorn &r paslagen. -
Orange Projektorn &r i [NATVERKS-STANDBY]-I4ge eller -
vilolage*.
Rod [NORMAL] har valts for [STANDBY-LAGE] -
Statusindikator (STATUS)
Indikatorlége Projektorlége Anmérkning
Av Strém pé eller Standby (INORMAL] eller [NATVERKS- |-
STANDBY] som [STANDBY-LAGE])
Blinkar Rod ; gykeil((lg),;é sek P4, |Fel pa téckplattan eller lamphuset Montera lampkapan eller lamphuset korrekt.
,5 sek Av
g gykl?(r I§055 sek Pa, [Temperaturfel Projektorn &r dverhettad. Flytta projektorn till en svalare plats.
,5 sek Av
8 gyklir AO),S sek P4, | Stromfel Fel i stromfdrsorjningsenheten. Kontakta din aterforséljare.
,5 sek Av
4 cykler (0,5 sek Pa, |Flaktfel Flaktarna fungerar inte korrekt.
0,5 sek Av)
6 cykler (0,5 sek P4, |Lampfel Lampan tands inte. Vanta en minut och sétt pa igen.
0,5 sek Av)
Orange |1 cykel (0,5 sek P&, |Nétverksfel Varken det inbyggda tradbundna nétverket och det tradldsa natverket
2,5 sek Av) kan anslutas till samma nétverk samtidigt.
For att kunna anvanda det inbyggda tradbundna nétverket och det
tradlosa natverket samtidigt ska de anslutas till olika natverk. Nar pro-
jektorn ar i laget NORMAL STANDBY-LAGE eller NATVERKS-STANDBY,
dven om en natverkskonflikt uppstar kommer STATUS-indikatorn inte
blinka oranget.
Grén Ténder om lampan (Projektorn haller pa att svalna.) |Projektorn tdnder om lampan.
Vénta en stund.
Fast sken Grén | 6vergang till STANDBY-LAGE. (Projektorn ar i lage |-
NORMAL eller vilolage).
Orange KONTROLLPANELSLAS &r pa. Du har tryckt pa en tangent p& kapan nar kontrollpanelslaset ar pa.
KONTROLL-ID-fel Fjarrkontrollens ID och projektorns ID dverensstammer inte.

Lampindikator (LAMP)

Indikatorlége Projektorldge Anmaérkning
Av Normal -
Blinkar Rod Lampan har néatt slutet av sin livsléngd. Meddelandet |Byt lampan.
om att byta lampan visas.
Fast sken Réd Lampan har anvéants langre tid &n rekommenderat. ~ |Byt lampan.
Projektorn sétts inte pa forran lampan har bytts.
Gron [EK8—LAGE] stélls in p& [AUTO-EKO], [NORMAL] eller |-
[EKQ].

* F&r mer information om "vilolédge”, se sid 123.

Overhettningsskydd

Om temperaturen inuti projektorn blir fér hog, aktiveras ett dverhettningsskydd och lampan stangs av automatiskt
samtidigt som STATUS-indikatorn bérjar blinka (2 cykler Av och Pa.)

Gor féljande om detta intraffar:

e Koppla loss natkabeln néar kylfl &kten har stannat.

¢ Flytta projektorn till en kallare plats om rummet den star i ar mycket varmt.

* Rengor ventilationséppningarna om de har dammat igen.

* Vanta i cirka 60 minuter tills projektorn har kylts ner tillrackligt mycket inuti.
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Vanliga problem & losningar
(— ”Drift-/status-/lampindikator” pa sid 135.)

Problem

Kontrollera féljande punkter

Satts inte pa eller
Stédngs inte av

 Kontrollera att ndtsladden ar ansluten och att strdmbrytaren pa projektorn eller fidrrkontrollen &r tillslagen. (—
sid 16, 17)

* Se till att lamphusets tdckplatta &r korrekt monterad. (— sid 134)

¢ Kontrollera om projektorn dr Overhettad. Om ventilationen kring projektorn &r otillracklig eller om rummet dér du
utfor presentationen ar sérskilt varmt ska du flytta projektorn till en svalare plats.

 Kontrollera sé att du inte anvéander projektorn i ytterligare 100 timmar efter att lampan har nétt sin livslangd. Om
sd ar fallet ska du byta lampan. Efter lampbytet nollstaller du lamptiden. (— sid 115)

* Lampan kanske inte tands. Vdnta en hel minut och sla pd strommen igen.

o Stéll in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nér projektorn anvénds vid hojder éver havet cirka 1700
meter/5500 fot eller hogre.

* Att anvénda projektorn vid héjder dver havet cirka 1700 meter/5500 fot eller hogre utan att stélla in [HOG HOJD
OVER HAVET] kan orsaka dverhettning och att projektorn stdngs av. Vénta ndgra minuter om detta intréffar och
satt sedan pé projektorn. (— sid 101)

Om du slar pa projektorn direkt efter att lampan har slagits av kors flaktarna en stund utan att en bild visas innan
projektorn visar en bild. Vanta en stund.

Projektorn stdngs av

« Kontrollera att [AVSTANGNINGSTIMER] eller [AUTO STROM AV] r av. (— sid 96, 104)

Ingen bild

 Anvénd tangenten for val av ingéng pé fjdrrkontrollen fér att vélja kdlla (DATOR, HDMI1, HDMI2, VIDEO, USB-A,
LAN eller USB-B). (— sid 19) Om det fortfarande inte dr ndgon bild, tryck pé tangenten igen.

 Kontrollera att kablarna &r rétt anslutna.

» Anvand menyerna for att justera ljusstyrka och kontrast. (— sid 88)

* Se till att objektivlocket dr Gppet (eller att linsskyddet &r borttaget pd M352WS/M302WS/M332XS). (— sid 5,
17) )

 Aterstéll instdliningarna eller justeringarna till de fabriksinstéllda vardena genom att vélja Aterstalining [RESET] i
menyn. (— sid 115)

e Skriv in ditt registrerade nyckelord om sékerhetsfunktionen &r aktiverad. (— sid 35)

 Var noga med att ansluta projektorn och den bérbara datorn med projektorn i standby-I&ge och innan strommen
till datorn slds pa.
| de flesta fall slés inte utsignalen frén den bérbara datorn pd om datorn inte dr ansluten till projektorn innan man
sétter pa den.
* Om skarmen blir blank nér du anvénder fjarrkontrollen kan det bero pa datorns skirmsléackare eller energispar-

funktioner.
 Se dven ndsta sida.

Bilden blir plotsligt
mork

» Kontrollera om projektorn &r i tvingat Eko-lage p.g.a. for hog omgivande temperatur. Om detta &r fallet sdnk
projektorns temperatur inuti genom att vélja [HOG] for [FLAKTLAGE]. (- sid 101)

Féargtonen eller fargren-
heten ar onormal

* Kontrollera om en lamplig firg valts i [VAGGFARG]. Om s4 inte &r fallet véljer du ett limpligt alternativ.
(— sid 95)
 Justera [FARGRENHET] i [BILDJUSTERING]. (— sid 88)

Bilden é&r inte fyrkantig

* Flytta projektorn for att fa en battre vinkel mot duken. (— sid 20)
Anvénd Keystone-funktionen for att korrigera den trapetsformade férvrangningen. (— sid 24)

Bilden &r oskarp

Justera fokus. (— sid 23)

Flytta projektorn for att f& en béttre vinkel mot duken. (— sid 20)

Kontrollera att avstdndet mellan projektorn och duken ligger inom linsens justeringsomréde. (— sid 116)

Det kan bildas kondens pa projektorns lins om projektorn ar kall, fors till en varm plats och sétts pad. Om detta
intraffar ska du lata projektorn sta tills kondensen pa linsen forsvinner.

Skarmen flimrar.

o Stéll in [FLAKTLAGE] till annat &n laget [HOG HOJD OVER HAVET] ndr projektorn anvdnds vid héjder 6ver havet
lagre &n cirka 1700 meter/5500 fot.
Att anvdnda prolektorn vid hejder dver havet lagre an cirka 1700 meter/5500 fot och stélla in [HOG HOJD OVER
HAVET] kan géra sa att lampan kyls for mycket, vilket orsakar att bilden flimrar. Skifta fran [FLAKTLAGE] till
[AUTO]. (- sid 101)

Bilden rullar i hojdled,
sidled eller bddadera

» Kontrollera datorns upplésning och frekvens. Kontrollera att den upplosning du férséker visa stods av projektorn.
(— sidan 147)
* Justera datorbilden manuellt med funktionen Horisontell/Vertikal i [BILDALTERNATIV]. (— sid 90)

Fjdrrkontrollen fungerar
inte

 Sétt i nya batterier. (— sid 11)
 Se till att det inte finns ndgra hinder mellan dig och projektorn.
e Se till att du befinner dig hogst 7 m frén projektorn. (— sid 11)

Indikatorn lyser eller
blinkar

» Se POWER/STATUS/LAMP-indikator. (— sid 135)

Overlappande farger i
RGB-lage

 Tryck pd AUTO ADJ.-tangenten pé projektorhdljet eller fjdrrkontrollen. (— sid 28)
* Justera datorns bild manuellt med [KLOCKA]/[FAS] under [BILDALTERNATIV] pa menyn. (— sid 89)

Kontakta din aterforsaljare for narmare anvisningar.
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Om ingen bild visas, eller om den inte visas korrekt.

» Tillslagning av projektorn och PC:n.

Var noga med att ansluta projektorn och den bérbara datorn med projektorn i standby-l&age och innan strommen
till datorn slas pa.

| de flesta fall slas inte utsignalen fran den barbara datorn pa om datorn inte ar ansluten till projektorn innan man
satter pa den.

OBSERVERA: Du kan kontrollera den aktuella signalens horisontella frekvens pa projektorns meny under Information. Om den
lyder "0kHz”, innebdr det att ingen signal gar ut frin datorn. (— sid 112 eller g till ndsta steg)

e Aktivera datorns externdisplay.

Nar en bild visas pa den barbara datorns skdrm innebar det ndédvandigtvis inte att den sander ut en signal till
projektorn. Om du anvénder en PC-kompatibel bérbar dator, aktiverar/avaktiverar du externdisplayen med en
kombination av funktionstangenter. Vanligtvis satter du pa eller stinger av externdisplayen med en kombination
av "Fn” och en av de 12 funktionstangenterna . P& t.ex. NEC-datorer anvander man Fn + F3, medan man pa Dell-
datorer anvander Fn + F8 for att vaxla mellan externdisplayvalen.

e Utsignalen fran datorn ar inte av standardtyp

Om utsignalen fran en barbar PC inte ar en standardsignal, kan det handa att den projicerade bilden inte visas
korrekt. Om detta skulle intraffa bér du avaktivera PC:ns LCD-skarm nér projektordisplayen anvands. Alla barbara
PC har olika satt att for att avaktivera/omaktivera den lokala LCD-sk&rmen, vilket ndmndes i det féregaende steget.
Se dokumentationen som tillhdr din dator fér ndrmare anvisningar.

e Bilden som visas ar felaktig nér du anvander en Mac-dator

Om du anvander en Mac-dator tillsammans med projektorn, ska du stélla Mac-adapterns DIP-switch (medféljer inte
projektorn) i enlighet med din uppldsning. Efter installningen maste du starta om din Mac-dator for att &ndringarna
ska aktiveras.

Om du stéller in andra display-ldgen &n de som stéds av din Mac-dator och projektorn, kan en andring av DIP-
switchen pa en Mac-adapter gora att bilden studsar nagot eller inte visas alls. Om detta skulle intraffa stéller du
DIP-switchen pa 13" fixed mode och startar sedan om din Mac-dator. Efter detta stéller du ater DIP-switchen i ett
lage som medger visning och startar om din Mac-dator igen.

OBSERVERA: Till en MacBook som inte har en 15-polig mini D-Sub-kontakt behdéver du en videoadapterkabel tillverkad av
Apple Inc.

e "Mirroring” (spegling) pa en MacBook
* Om du anvénder projektorn tillsammans med en MacBook, kan du inte stélla in utgdngen pa 1024 x 768 om

inte "mirroring”-funktionen ar avaktiverad pa din MacBook. Se bruksanvisningen till din Mac-dator betraffande
"mirroring”.

e Mappar eller ikoner &r dolda pa Mac-skarmen

Det kan handa att du inte kan se mappar eller ikoner. Om detta skulle intraffa valjer du [Visa] — [Ordna] i Apple-
menyn och ordnar ikonerna.
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@) Specifikationer

Detta avsnitt innehaller teknisk information om projektorns prestanda.

[M402W/M362W/M322W/M402X/M362X/M322X/M282X]

Optik

Modellnummer NP-M402W | NP-M362W | NP-M322W NP-M402X | NP-M362X | NP-M322X |  NP-M282X

Projektions- Single DLP®-chip (0,65", bildférhallande 16:10) Single DLP®-chip (0,55", bildforhallande 4:3)

system

Uppldsning*' 1280 x 800 pixlar (WXGA) 1024 x 768 pixlar (XGA)

Lins Manuell zoom och manuellt fokus
Zoomforhallande= 1,7
F2,4-3,1/f = 17,09-29,05 mm

Lampa 270 WAC 250 WAC 225 W AC 270 WAC 250 WAC 225 WAC 200 WAC
(219 W i NORMAL) (189 W i NORMAL) (171 W i NORMAL) [(218 W i NORMAL) |(190 W i NORMAL) |(171 W i NORMAL) [(160 W i NORMAL)
(162 W i EKO) (150 W i EKO) (135 W i EKO) (162 W i EKO) (150 W i EKO) (135 W i EKO) (120 W i EKO)

Ljusstyrka*>** 4000 lumen 3600 lumen 3200 lumen 4000 lumen 3600 lumen 3200 lumen 2800 lumen
NORMAL: 81%  |NORMAL: 76% NORMAL: 81%  |NORMAL: 76%
EKO: 60%*

Kontrastforhal- |10 000:1 med DYNAMISK KONTRAST PA

lande* (helt vitt:

helt svart)

Bildstorlek 30-300 tum/0,76 m-7,6 m (16:10) 30-300 tum/0,76 m-7,6 m (4:3)

(diagonalt)

Projiceringsav- |29-312 tum (Vidvinkel) / 50"-531" (Tele) 35-369 tum (Vidvinkel) / 60"-627" (Tele)

stand 0,75-7,94 m (Vidvinkel) / 1,28-13,5 m (Tele) 0,89-9,37 m (Vidvinkel) / 1,52—15,93 m (Tele)

(min.—max.)

Projicerings- 10,5° (Vidvinkel)/17,5°-17,6° (Tele) 10,5° (Vidvinkel)/17,5°-17,6° (Tele)

vinkel

*1 Effektiva pixlar ar fler &n 99,99 %.

*2 Detta &r vardet pa ljusstyrkan (lumen) nar [FORINSTALLNING]-laget &r installt pa [HOGT-LJUST]. Om nagot annat lage &r valt
som [FORINSTALLNING] kan ljusstyrkan minska nagot.

*3 | enlighet med 1SO21118-2005

*4 Den maximala effekten motsvarar effekten med EKO (EKO-LAGE).

Elektriskt

Modellnummer NP-M402W [ NP-M362W [ NP-M322W | NP-M402X | NP-M362X | NP-M322X [  NP-M282X

Ingangar 1 x RGB/komponent (15-polig D-Sub), 2 x HDMI Typ A (19P, HDMI®-anslutning) HDCP stod*,
1 x Video (RCA), 1 x (L/R) RCA Audio, 1 x Stereo Mini Audio

Utgéngar 1 x RGB (15-polig D-Sub), 1 x Stereo Mini Audio

PC-kontroll 1 x PC-kontrollport (3-polig D-Sub)

Tradbunden 1 x RJ-45 (10BASE-T/100BASE-TX)

LAN-Port

Tradlos natverk- |IEEE 802.11 b/g/n (USB tradlos LAN-enhet (séljs separat) krévs

sport

(Séljs separat)

USB-port 1xTypA, 1 xTypB

MIC-ingang 1 x Mono Mini Audio

Férgatergivning |10-hits signalbehandling (1,07 miljarder farger) (USB-A, LAN: 16,7 miljoner férger)

*5 HDMI® (Deep Color, LipSync, 3D) med HDCP

Vad & HDCP/HDCP-teknik?

HDCP star for High-bandwidth Digital Content Protection. High bandwidth Digital Content Protection (HDCP) &r ett system som
férhindrar olaglig kopiering av videodata som skickas 6ver ett High-Definition Multimedia Interface (HDMI).

Om du inte kan visa material via HDMI-ingangen betyder det inte nédvandigtvis att projektorn inte fungerar pa ratt satt. Med im-
plementeringen av HDCP kan det finnas fall dar visst innehall ar skyddat med HDCP och kanske inte visas beroende pa decision/
intention av HDCP community (Digital Content Protection, LLC).

Video: Deep Color; 8/10/12-bitar, LipSync

Audio: LPCM; upp till 2 kanaler, samplingshastiget 32/44,1/48 KHz, samplingsbitar; 16/20/24-bitar

En bild med hdgre eller lagre uppldsning &n projektorns dkta upplésning (M402X/M362X/M322X/M282X: 1024 x 768 / M402W/
M362W/M322W: 1280 x 800) visas med Advanced AccuBlend.

*6
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Modellnummer NP-M402W [ NP-M362W [ NP-M322W | NP-M402X | NP-M362X | NP-M322X |  NP-M282X
Kompatibla Analog: VGA/SVGA/XGA/WXGA/Quad-VGA/SXGA/SXGA+/WXGA-+/WXGA++/UXGA/WSXGA-+/HD/Full HD/WUXGA/Mac13”/Mac16”/Mac
signaler*® 19”/Mac 21”/Mac 23”
Komponenter: 480i/480p/720p/1080i (60 Hz), 576i/576p/1080i (50 Hz), DVD Progressiv (50/60 Hz)
Digital: VGA/SVGA/XGA/WXGA/Quad-VGA/SXGA/SXGA-+/WXGA+/WXGA++/WSXGA+/HDTV (1080p)/HDTV (1080i)/HDTV (720p)/
SDTV(480p)/SDTV(576p)/SDTV(480i)/SDTV(576i)
3D: For PC XGA/1280 x 720/WXGA, For Video SDTV (480i), Fér HDMI-1.4a 720p (Frame Packing)/1080p (Frame Packing)/1080i (Sida vid
sida (halv))/720p (Upp och ned)/1080p (Upp och ned)
Horisontell 540 TV-linjer: NTSC/NTSC4.43/PAL/PAL-M/PAL-N/PAL60
upplésning 300 TV-linjer: SECAM
Avsokningsfrek- [Horisontell: 15 kHz till 100 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)
vens Vertikal: 50 Hz till 120 Hz (HDMI: 50 Hz till 85 Hz)
Synkkompati-  |Separat synk
bilitet
Inbyggd hég- |20 W (monohdgtalare)
talare
N&tspanning 100-240 V AC, 50/60Hz
Instrom 39-16A 36-15A 3,3-1,4A 39-16A 36-15A 33-1,4A 3,0-1,2A
Strimfor- | EKO-LAGE |354W (100-130 V) [332W (100-130 V) {300W (100-130 V) [354W (100-130 V) |332W (100-130 V) [300W (100-130 V) |268W (100-130 V)
brukning AV 335W (200-240 V) |315W (200-240 V) [286W (200-240 V) |335W (200-240 V) [315W (200-240 V) [286W (200-240 V) |257W (200-240 V)
(Typiskt ~ |NORMAL  |292W (100-130 V) [256W (100-130 V) [233W (100-130 V) [292W (100-130 V) |256W (100-130 V) |233W (100-130 V) |218W (100-130 V)
vrde) 278W (200-240 V) |244W (200-240 V) [224W (200-240 V) |278W (200-240 V) [244W (200-240 V) [224W (200-240 V) |210W (200-240 V)
EKO 258W (100-130 V) |234W (100-130 V) [210W (100-130 V) |258W (100-130 V) |234W (100-130 V) {210W (100-130 V) | 195W (100-130 V)
246W (200-240 V) |224W (200-240 V) |202W (200-240 V) | 246W (200-240 V) [224W (200-240 V) [202W (200-240 V) [187W (200-240 V)
STANDBY [2,5W (100-130 V)/ 2,9W (200-240 V)
(NAT-
VERKS-
STANDBY)
STANDBY {0,2W (100-130 V)/0,38W (200-240 V)
(NORMAL)
Mekaniskt
Modellnummer NP-M402W [ NP-M362W [ NP-M322W [ NP-M402X [ NP-M362X [ NP-M322X [  NP-M282X
Installation Desktop/fram, Desktop/bak, Tak/fram, Tak/bak
Placering
Métt 14,5" (B) x 3,8" (H) x 11,3" (D) /368 mm (B) x 97,5 mm (H) x 286 mm (D)
(exkl. utskjutande delar)
Vikt 7,71bs/3,5 kg [7,51bs/3,4kg 17,7 Ibs/3,5 kg [7,5 1bs/3,4 kg
Anvéndningsfor- | Driftstemperaturer: 5° till 40°C (41° till 104°F)
héllanden (EKO-laget valjs automatiskt vid 35° till 40°C / 95° till 104°F)
20 % till 80 % fuktighet (icke-kondenserande)
Forvaringstemperaturer: -10° till 50°C (14° till 122°F)
20 % till 80 % fuktighet (icke-kondenserande)
Driftshéjd: 0 till 2400 m (Stall in [FLAKTLAGE] p& [HOG HOJD GVER HAVET] nr projektorn anvénds vid héjder p ca 1 700 meter)
Godkéannanden [UL/C-UL-godkénd (UL 60950-1, CSA 60950-1)

Stdmmer med DOC Canada Class B-krav

Stammer med FCC Class B-krav

Stdmmer med AS/NZS CISPR.22 Class B

Stammer med EMC-direktiv (EN55022, EN55024, EN61000-3-2, EN61000-3-3)
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[M352WS/M302WS/M332XS]

Optik
Modellnummer NP-M352WS NP-M302WS NP-M332XS
Projektionssystem Single DLP®-chip (0,65", bildférhallande 16:10) Single DLP®-chip (0,55", bildfor-
hallande 4:3)

Upplésning*! 1280 x 800 pixels (WXGA) 1024 x 768 pixels (XGA)
Lins Digital zoom och manuell fokusering

Digitalzoomférhéallande = 1,2

F2,4/f = 6,5 mm
Lampa 270 W AC 225 W AC 270 W AC

(219 Wi NORMAL) (171 Wi NORMAL) (219 Wi NORMAL)

(162 W i EKO) (135 Wi EKO) (162 W i EKO)
Ljusstyrka*2*3 3500 lumen 3000 lumen 3300 lumen

NORMAL: 81% NORMAL: 76% NORMAL: 81%

EKO: 60%*
10 000:1 med DYNAMISK KONTRAST PA

Kontrastférhallande*?
(helt vitt: helt svart)
Bildstorlek (diagonalt)
Projiceringsavstand
(min.—max.)
Projiceringsvinkel

60-150 tum/1,52 m-3,81 m (16:10)
22,2-58,3 tum/0,57-1,48 m

60-150 tum/1,52 m-3,81 m (4:3)
26,6—-69,2 tum/0,68—-1,76 m

40,7°-40,9° 40,7°-40,8°

*1 Effektiva pixlar ar fler an 99,99 %.

*2 Detta ar vardet pa ljusstyrkan (lumen) nar [FORINSTALLNING]-laget &r installt pa [HOGT-LJUST]. Om nagot annat lage &r valt
som [FORINSTALLNING] kan ljusstyrkan minska négot.

*3 | enlighet med 1SO21118-2005

*4 Den maximala effekten motsvarar effekten med EKO (EKO-LAGE).

Elektriskt

Modellnummer NP-M352WS | NP-M302WS NP-M332XS

Ingangar 1 x RGB/komponent (15-polig D-Sub), 2 x HDMI Typ A (19P, HDMI®-anslutning) HDCP st6d*5,
1 x Video (RCA), 1 x (L/R) RCA Audio, 1 x Stereo Mini Audio

Utgangar 1 x RGB (15-polig D-Sub), 1 x Stereo Mini Audio

PC-kontroll 1 x PC-kontrollport (9-polig D-Sub)

Tradbunden LAN-Port
Tradlés natverksport
(Saljs separat)
USB-port
MIC-ingang
Féargatergivning
Kompatibla signaler*®

1 x RJ-45 (10BASE-T/100BASE-TX)
IEEE 802.11 b/g/n (USB tradlés LAN-enhet (séljs separat) kravs

1xTyp A, 1 xTyp B

1 x Mono Mini Audio

10-bit signal processing (1.07 billion colors) (USB-A, LAN: 16.7 million colors)

Analog: VGA/SVGA/XGA/WXGA/Quad-VGA/SXGA/SXGA+/WXGA+/WXGA++/UXGA/WSXGA+/HD/
Full HD/WUXGA/Mac13"/Mac16”/Mac 19”/Mac 21”/Mac 23”

Komponenter: 480i/480p/720p/1080i (60 Hz), 576i/576p/1080i (50 Hz), DVD Progressiv (50/60 Hz)
Digital: VGA/SVGA/XGA/WXGA/Quad-VGA/SXGA/SXGA+WXGA+/WXGA++/WSXGA+/HDTV (1080p)/
HDTV (1080i)/HDTV (720p)/SDTV(480p)/SDTV(576p)/SDTV(480i)/SDTV(576i)

3D: Fér PC XGA/1280 x 720/WXGA, Fér Video SDTV (480i), For HDMI-1.4a 720p (Fra-

me Packing)/1080p (Frame Packing)/1080i (Sida vid sida (halv))/720p (Upp och ned)/1080p (Upp och
ned)

Horisontell upplésning |540 TV-linjer: NTSC/NTSC4.43/PAL/PAL-M/PAL-N/PAL60

300 TV-linjer: SECAM

Horisontell: 15 kHz till 100 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)

Vertikal: 50 Hz till 120 Hz (HDMI: 50 Hz till 85 Hz)

Avsodkningsfrekvens

*5 HDMI® (Deep Color, LipSync, 3D) med HDCP
Vad & HDCP/HDCP-teknik?
HDCP star for High-bandwidth Digital Content Protection. High bandwidth Digital Content Protection (HDCP) &r ett system som
forhindrar olaglig kopiering av videodata som skickas éver ett High-Definition Multimedia Interface (HDMI).
Om du inte kan visa material via HDMI-ingangen betyder det inte nédvandigtvis att projektorn inte fungerar pa ratt satt. Med im-
plementeringen av HDCP kan det finnas fall dar visst innehall ar skyddat med HDCP och kanske inte visas beroende pa decision/
intention av HDCP community (Digital Content Protection, LLC).
Video: Deep Color; 8/10/12-bitar, LipSync
Audio: LPCM; upp till 2 kanaler, samplingshastiget 32/44,1/48 KHz, samplingsbitar; 16/20/24-bitar

*6 En bild med hégre eller 1agre upplésning an projektorns akta upplésning (M332XS: 1024 x 768 / M352WS/M302WS: 1280 x 800)
visas med Advanced AccuBlend.
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Modellnummer

NP-M352WS NP-M302WS NP-M332XS

Synkkompatibilitet

Separat synk

Inbyggd hdgtalare

20 W (monohdgtalare)

Néatspéanning

100-240V AC, 50/60Hz

Instrém 3,9-1,6A 3,3-1,4A 3,9-1,6A
Stromfor-  |EKO- 354W (100-130V) 300W (100-130V) 354W (100-130V)
brukning [LAGE 335W (200-240V) 286W (200-240V) 335W (200-240V)
(Typiskt AV
varde) NORMAL |292W (100-130V) 233W (100-130V) 292W (100-130V)
278W (200-240V) 224W (200-240V) 278W (200-240V)
EKO 258W (100-130V) 210W (100-130V) 258W (100-130V)
246W (200-240V) 202W (200-240V) 246W (200-240V)
STANDBY (2,5 W(100-130V)
(NATVERKS- 2,9 W (200-240V)
STANDBY)
STANDBY |0,2W (100-130V)
(NORMAL)|0,38W (200-240V)
Mekaniskt
Modellnummer NP-M352WS NP-M302WS [ NP-M332XS
Installation Desktop/fram, Desktop/bak, Tak/fram, Tak/bak
Placering
Matt 14,5" (B) x 3,9" (H) x 11,3" (D) /368 mm (B) x 98 mm (H) x 286 mm (D) (exkl. utskjutande delar)
Vikt M352WS/M332XS: 8,2 Ibs/3,7 kg

M302WS: 8,0 Ibs/3,6 kg

Anvandningsforhal-
landen

Driftstemperaturer: 5° till 40°C (41° till 104°F)

(EKO-laget valjs automatiskt vid 35° till 40°C / 95° till 104°F)

20 % till 80 % fuktighet (icke-kondenserande)

Férvaringstemperaturer: -10° till 50°C (14° till 122°F)

20 % till 80 % fuktighet (icke-kondenserande)

Driftshéjd: O till 2 400 m (Stall in [FLAKTLAGE] pa [HOG HOJD OVER HAVET] nér projektorn anvands
vid hoéjder p& ca 1 700 meter)

Godkannanden

UL/C-UL-godkéand (UL 60950-1, CSA 60950-1)

Stdmmer med DOC Canada Class B-krav

Stdmmer med FCC Class B-krav

Stammer med AS/NZS CISPR.22 Class B

Stammer med EMC-direktiv (EN55022, EN55024, EN61000-3-2, EN61000-3-3)

For ytterligare information kan du besdka:

USA: http://www.necdisplay.com/

Europa: http://www.nec-display-solutions.com/

Ovriga vérlden: http://www.nec-display.com/global/index.html

For information om extra tillbehdr kan du bestka var webbsaijt eller lasa var broschyr.

Specifikationerna kan andras utan féregaende meddelande.
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8. Appendix

[M402H/M322H]
Optik
Modellnummer NP-M402H NP-M322H
Projektionssystem Single DLP®-chip (0,65", bildférhallande 16:9)
Uppldsning*! 1920 X 1 080 pixlar (full HD)
Lins Manuell zoom och manuellt fokus
Zoomforhallande= 1,7
F=2,4 - 3,2/f=18,0 - 30,6mm
Lampa 270 WAC
(219 W i NORMAL)
(162 W i EKO)
Ljusstyrka*2*? 4000 lumen [3200 lumen

NORMAL: 81%

EKO: 60%*

vitt: helt svart)

Kontrastforhallande*? (helt

10 000:1 med DYNAMISK KONTRAST PA 8000:1 med DYNAMISK KONTRAST PA

Bildstorlek (diagonalt)

30-300 tum/0,76 m-7,6 m (16:9)

Projiceringsavstand 29"-319" (Vidvinkel) / 52"-554" (Tele)
|(min.—max.) 0,75 m — 8,10 m (Vidvinkel) / 1,32 m — 14,08 m (Tele)
Projiceringsvinkel 16,9°-17,9° (Vidvinkel) / 9,9°-10,2° (Tele)

*1 Effektiva pixlar ar fler &n 99,99 %.

*2 Detta ar vardet pa ljusstyrkan (lumen) nar [FORINSTALLNING]-laget &r installt pa [HOGT-LJUST]. Om nagot annat lage &r valt

som [FORINSTALLNING] kan ljusstyrkan minska nagot.
*3 | enlighet med 1SO21118-2005 )
*4 Den maximala effekten motsvarar effekten med EKO (EKO-LAGE).

Elektriskt
Modellnummer NP-M402H | NP-M322H
Ingangar 1 x RGB/komponent (15-polig D-Sub), 2 x HDMI Typ A (19P, HDMI®-anslutning) HDCP stod*s,
1 x Video (RCA), 1 x (L/R) RCA Audio, 1 x Stereo Mini Audio
Utgangar 1 x RGB (15-polig D-Sub), 1 x Stereo Mini Audio
PC-kontroll 1 x PC-kontrollport (9-polig D-Sub)

Tradbunden LAN-Port

1 x RJ-45 (10BASE-T/100BASE-TX)

Tradlos natverksport
(Saljs separat)

|EEE 802.11 b/g/n (USB tradlds LAN-enhet (séljs separat) krévs

USB-port 1xTypA, 1 xTypB

MIC-ingéng 1 x Mono Mini Audio

Férgatergivning 10-bits signalbehandling (1,07 miljarder férger) (USB-A, LAN: 16,7 miljoner farger)

Kompatibla signaler*® Analog: VGA/SVGA/XGA/WXGA/Quad-VGA/SXGA/SXGA+/WXGA+/WXGA+-+/UXGA/WSXGA+/HD/Full HD/WUXGA/Mac13"/

Mac16”/Mac 19”/Mac 21”/Mac 23"
Komponenter: 480i/480p/720p/1080i (60 Hz), 576i/576p/1080i (50 Hz), DVD Progressiv (50/60 Hz)

Digital: VGA/SVGA/XGA/WXGA/Quad-VGA/SXGA/SXGA+/WXGA+/WXGA-+-+WSXGA-+/HDTV (1080p)/HDTV (1080i)/HDTV (720p)/

SDTV(480p)/SDTV(576p)/SDTV(480i)/SDTV(576i)
3D: For PC XGA/1280 x 720/WXGA, For Video SDTV (480i), For HDMI-1.4a 720p (Frame Packing)/1080p (Frame
Packing)/1080i (Sida vid sida (halv))/720p (Upp och ned)/1080p (Upp och ned)

Horisontell uppldsning

540 TV-linjer: NTSC/NTSC4.43/PAL/PAL-M/PAL-N/PAL60
300 TV-linjer: SECAM

Avsokningsfrekvens

Horisontell: 15 kHz till 100 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)
Vertikal: 50 Hz till 120 Hz (HDMI: 50 Hz till 85 Hz)

Synkkompatibilitet

Separat synk

*5 HDMI® (Deep Color, LipSync, 3D) med HDCP
Vad &r HDCP/HDCP-teknik?

HDCP star for High-bandwidth Digital Content Protection. High bandwidth Digital Content Protection (HDCP) &r ett system som

férhindrar olaglig kopiering av videodata som skickas éver ett High-Definition Multimedia Interface (HDMI).

Om du inte kan visa material via HDMI-ingangen betyder det inte nédvandigtvis att projektorn inte fungerar pa ratt satt. Med im-
plementeringen av HDCP kan det finnas fall dar visst innehall ar skyddat med HDCP och kanske inte visas beroende pa decision/

intention av HDCP community (Digital Content Protection, LLC).
Video: Deep Color; 8/10/12-bitar, LipSync
Audio: LPCM; upp till 2 kanaler, samplingshastiget 32/44,1/48 KHz, samplingsbitar; 16/20/24-bitar

*6 En bild med hégre eller lagre upplésning &n projektorns akta upplésning (M402H/M322H: 1920 x 1080) visas med Advanced

AccuBlend.
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Modellnummer NP-M402H NP-M322H
Inbyggd hégtalare 20 W (monohdgtalare)
Natspanning 100-240 V AC, 50/60Hz
Instréom 39-16A
Stromfr-[EKO-LAGE 354W (100-130V)
brukning  |AV 335W (200-240V)
(Typiskt ~ [NORMAL 292W (100-130V)
virde) 278W (200-240V)
EKO 258W (100-130V)
246W (200-240V)
STANDBY (NATVERKS-  |2,5W (100-130 V)/ 2,9W (200-240 V)
STANDBY)
STANDBY (NORMAL) 0,2W (100-130 V)/0,38W (200-240 V)
Mekaniskt
Modellnummer NP-M402H | NP-M322H
Installation Desktop/fram, Desktop/bak, Tak/fram, Tak/bak
Placering
Métt 14,5" (B) x 3,9" (H) x 11,3" (D) /368 mm (B) x 97,5 mm (H) x 286 mm (D)
(exKl. utskjutande delar)
Vikt 8,2 Ibs (3,7 ka)
Anvéndningsfor- |Driftstemperaturer: 5° till 40°C (41° till 104°F)
hallanden (EKO-laget véljs automatiskt vid 35° till 40°C / 95° till 104°F)
20 % till 80 % fuktighet (icke-kondenserande)
Forvaringstemperaturer: -10° till 50°C (14° till 122°F)
20 % till 80 % fuktighet (icke-kondenserande)
Driftshéjd: 0 till 2400 m (Stall in [FLAKTLAGE] pa [HOG HOJD OVER HAVET] nér projektorn anvénds vid hojder pé ca 1 700 meter)
Godkénnanden [UL/C-UL-godkénd (UL 60950-1, CSA 60950-1)

Stdmmer med DOC Canada Class B-krav

Stdmmer med FCC Class B-krav

Stdmmer med AS/NZS CISPR.22 Class B

Stammer med EMC-direktiv (EN55022, EN55024, EN61000-3-2, EN61000-3-3)
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© Kapans matt

[M402W/M362W/M322W/M402X/M362X/M322X/M282X/M402H/M322H]

Enhet: mm (tum)
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[M352WS/M302WS/M332XS]

Enhet: mm (tum)
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Montera kabelskyddet (NPO5CV, siljs separat)
Ett kabelskydd (NPO5CV) finns tillgangligt separat i handeln for att délja kablar.

A\ FORSIKTIGT:

* Var noga med att dra &t skruvarna efter montering av kabelskyddet. | annat fall kan kabelskyddet lossna och
ramla av, vilket kan leda till personskada eller skada pa kabelskyddet.

¢ Placera inte hopbuntade kablar i kabelskyddet. | annat fall kan nétkabeln skadas, vilket kan leda till brand.

e Utsétt inte kabelskyddet for dverdrivet tryck. Det kan skada kabelskyddet, vilket i sin tur kan orsaka skada.

Montera kabelskyddet

Montera kabelskyddet efter att du installerat projektorn i taket och anslutit kablarna.
Verktyg som krévs fér montering:
e Stjarnskruvmejsel

1. Passa in de tva flikarna pa utsidan av kabelskyddet i spdren pa projektorn och tryck pa den évre delen.
e Samtidigt passas tva flikar pa insidan av kabelskyddet in i de motsvarande spdren pa projektorn.

OBSERVERA:
e Var forsiktig s& att kablarna inte fastnar mellan kabelskyddet och projektorn.

2. Dra at skruvarna pa kabelskyddet.
e Var noga med att dra at skruvarna.

Avmontera kabelskyddet
1. Lossa péa kabelskyddets skruvar tills stjiirnmejseln gar létt.

2. Ta bort kabelskyddet.
Tryck upp kabelskyddet en aning och lossa genom att vrida det.
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O Stiftkonfiguration i D-Sub-kontakten (COMPUTER-ingang)

15-polig Mini D-Sub-kontakt

Signalniva
Videosignal: 0,7 Vp-p (analog)
Synksignal: TTL-niva

Stiftnr. RGB-signal (analog) YCbCr-signal
1 Réd Cr
2 Gron eller synk pa grén Y
3 Bla Cb
4 Jord
5 Jord
6 Réd jord Cr jord
7 Gron jord Y jord
8 Bla jord Cb jord
9 Hot-plug
10 Synksignaljord
11 Ansluts ej
12 Dubbelriktad DATA (SDA)
13 Horisontell synk eller kompo-
sitsynk
14 Vertikalsynk
15 Dataklocka
COMPUTER IN

OBSERVERA: Stift nr. 12 och 15 krévs for DDC/CI.
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@ Forteckning over kompatibla insignaler

Analog RGB HDMI
Signal Upplésning Bildférhal-  [Uppdateringsfrekvens Signal Uppldsning Bildférhal-  [Uppdateringsfrekvens
(Punkter) lande (Hz) (Punkter) lande (Hz)
VGA 640 x 480 4:3 60/72/75/85 VGA 640 x 480 4:3 60
SVGA 800 x 600 4:3 56/60/72/75/85 SVGA 800 x 600 4:3 60
XGA 1024 x 768 ™' 4:3 60/70/75/85 XGA 1024 x 768 *! 4:3 60
WXGA 1280 x 768 *2 15:9 60 WXGA 1280 x 768 *? 15:9 60
1280 x 800 *? 16:10 60 1280 x 800 *? 16:10 60
1360 x 768 *3 16:9 60 1366 x 768 16:9 60
1366 x 768 *° 16:9 60 Quad-VGA 1280 x 960 4:3 60
Quad-VGA 1280 x 960 4:3 60/75 SXGA 1280 x 1024 5:4 60
SXGA 1280 x 1024 5:4 60/75 SXGA+ 1400 x 1050 4:3 60
SXGA+ 1400 x 1050 4:3 60 WXGA+ 1440 x 900 16:10 60
WXGA+ 1440 x 900 16:10 60 WXGA++ 1600 x 900 16:9 60
WXGA++ 1600 x 900 *3 16:9 60 WSXGA+ 1680 x 1050 16:10 60
UXGA 1600 x 1200 ** 4:3 60 HDTV (1080p) 1920 x 1080 *6 16:9 50/60
WSXGA+ 1680 x 1050 16:10 60 HDTV (1080i) 1920 x 1080 *¢ 16:9 50/60
HD 1280 x 720 16:9 60 HDTV (720p) 1280 x 720 16:9 50/60
Full HD 1920 x 1080 16:9 60 SDTV (480p) 720 x 480 4:3/16:9 60
WUXGA 1920 x 1200 *5 16:10 60 SDTV (576p) 720 x 576 4:3/16:9 50
MAC 13" 640 x 480 4:3 67 SDTV (480i) 720 x 480 4:3/16:9 60
MAC 16" 832 x 624 4:3 75 (1440)
MAC 19" 1024 x 768 4:3 75 SDTV (576i) 720 x 576 4:3/16:9 50
MAC 21" 1152 x 870 4:3 75 (1440)
MAC 23 1280 x 1024 5:4 65 3D
Komponent ! Upplésning Bildforhal-  [Uppdateringsfrekvens
— PP - Signal (Punkter) lande (Hz)
Signal Upplésning Bildférhal-  |Uppdateringsfrekvens - - pe
9 (Punkter) lande (H2) For datorsignal
HDTV (1080p) | 1920 x 1080 *® 16:9 50/60 XGA 1024 x 768 43 60"%/120"°
HDTV (1080)) | 1920 x 1080 * 16:9 50/60 HD 1280 x 720 16:9 60"%/120"°
HDTV (720p) 1280 x 720 16:9 50/60 WXGA 1280 x 800 16:10 607%/120"
SDTV (480p) 720 x 480 4:3/16:9 60 HDTV (1080p) | 1920 x 1080 16:9 60
SDTV (576p) 720 x 576 4:3/16:9 50 For videosignal*1®
SDTV (480i) 720 x 480 23/16:9 50 SDTV (480i)) | 720 x 480 | 4:3/16:9 | 60
SDTV (576i) 720 x 576 4:3/16:9 50 HDMI 3D
Kompositvideo Signal Upplosning Bildférhal-  |Uppdateringsfrekvens
: Bildférhal-  [Uppdateringsfrekvens (Punkter) lande (Hz)
Signal . i
9 lande (H2) Struktur: Frame packing
NTSC 23 60 1080p 1920 x 1080 16:9 23,98/24
PAL 43 50 720p 1280 x 720 16:9 50/59,94/60
PALGO 43 60 Struktur: Sida vid sida (halv)
SECAM 23 50 1080i | 1920 x 1080 16:9 | 50/59,94/60
Struktur: Upp och ned
1080p 1920 x 1080 16:9 23,98/24
720p 1280 x 720 16:9 50/59,94/60

WXGA-LAGE: AV

WXGA-LAGE: PA

Akta upplésning pa M402H/M322H

HDMI-signaler inkluderas.

60 Hz-signaler stdds for sida vid sida, upptill och nedtill, samt ramsek-

*1 Akta upplésning pa XGA-modeller (M402X/M362X/M322X/M282X/ *4
M332XS) *5
*2 Akta upplésning pa& WXGA-modeller (M402W/M362W/M322W/ *6
M352WS/M302WS) *7
*3 Projektorn kan misslyckas med att visa signalerna korrekt nar [AUTO] *8
har valts for [BILDFORHALLANDE] fran menyn. vens.
Fabriksinstallningen ar [AUTO] for [BILDFORHALLANDE]. Fér att *9 120 Hz-signaler stdds for endast ramsekvens.
signalerna ska visas, vélj [16:9] for [BILDFORHALLANDE]. *10Videosignaler (SDTV 480i) stdds endast fér ramsekvens.
OBSERVERA:
e En bild med hégre eller lagre uppldsning dn projektorns dkta uppldsning (M402X/M362X/M322X/M282X/M332XS: 1024 x 768/
M402W/M362W/M322W/M352WS/M302WS: 1280 x 800 / M402H/M322H: 1920 x 1080) visas med Advanced AccuBlend.
e Synk pd gron eller kompositsynksignaler stéds inte.
e VSignaler évriga &n de som anges i tabellen ovan visas kanske inte pd ratt sétt. Om detta skulle hdnda dndra uppdateringsinterv-
vallet eller uppldsningen pa din PC. Referera till hjdlpavsnittet Visa egenskaper pa din PC om procedurer.
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O PC-kommandon och kabelanslutning
PC-kommandon

Funktion Kod Data

STROM PA 02H 00H 00H 00H 00H 02H

STROM AV 02H 01H 00H 00H 00H 03H

VAL AV KALLA, COMPUTER 02H 03H 00H 00H 02H 01H 01H 09H
VAL AV KALLA, HDMI1 02H 03H 00H 00H 02H 01H A1H A9H
VAL AV KALLA, HDMI2 02H 03H 00H 00H 02H 01H A2H AAH
VAL AV KALLA, VIDEO 02H 03H 00H 00H 02H 01H 06H OEH
VALD INGANG USB-A 02H 03H 00H 00H 02H 01H 1FH 27H
VALD INGANG LAN 02H 03H 00H 00H 02H 01H 20H 28H
VALD INGANG USB-B 02H 03H 00H 00H 02H 01H 22H 2AH
BILDSLACKNING PA 02H 10H 00H 00H 00H 12H

BILDSLACKNING AV 02H 11H 00H 00H 00H 13H

LJUDDAMPNING PA 02H 12H 00H 00H 00H 14H

LJUDDAMPNING AV 02H 13H 00H 00H 00H 15H

OBSERVERA: Vid behov kan du kontakta din dterférsaljare for en komplett férteckning éver PC-kommandon.

Kabelanslutning

Kommunikationsprotokoll
Datahastighet..........c.ccccvevivieviiennnne 38400 bps
Ordlangd........coveveeeeeeeeeeee 8 bitar
Paritel ..o Ingen paritet
StOPPDIt v En bit
XON/Off o Nej
Kommunikationsprocedur .............. Full duplex

OBSERVERA: Beroende pd utrustningen kan en lagre datahastighet vara lamplig for lingkabel.

PC-kontrollkontakt (9-polig D-Sub)

Till TxD pa PC

Till RxD pa PC

>
Till GND pé PcI

Till RTS pa& PC

Till CTS p& PC

OBSERVERA 1. Stift 1, 4, 6 och 9 anvénds ej.

OBSERVERA 2: Bygla RTS (Request to Send) och CTS (Clear to Send) i kabelns bdda édndar for att férenkla kabelanslutningen.

OBSERVERA 3: Om du anvénder Idnga kablar dr det rekommenderat att stilla in kommunikationshastigheten 9600 bps.
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@ Kontrollista vid fels6kning

Innan du kontaktar din aterférsaljare eller servicepersonal, ska du titta efter i foljande lista for att férsakra dig om att
reparationen verkligen ar ndédvandig. Se aven avsnittet "Felsokning” i din bruksanvisning. Den har kontrollistan kom-
mer att hjélpa oss I6sa ditt problem pa ett mer effektivt satt.

* FOr att underlatta felsékningen bér du skriva ut denna sida och nésta sida.

Frekvens [Jalltid [Jibland (Hur ofta?

) [ dvrigt ( )

Strom

Ingen strom (POWER-indikatorn lyser inte blatt) Se &ven “Status-
indikatorn (STATUS)”.

Natkontakten ar inte helt inford i vagguttaget.
Lamphusets tackplatta dr korrekt monterad.

Funktionen Lamp-timmatare (lampdrifttimmar) har nollstéllts
efter lampbyte.

Ingen strém dven om du haller in POWER-tangenten.

Avstangning under pagéaende drift.
Nétkontakten &r helt inford i vagguttaget.
Lamphusets tdckplatta ar korrekt moterad.
[AUTO STROM AV] &r avstdngd (endast modeller med [AUTO
STROM AV]-funktionen).

[AVSTANGNINSTIMER] &r avstingd (endast modeller med
[AVSTANGNINGSTIMER]-funktionen).

Ljud och bild
L] Ingen bild fran din PC eller videoutrustning till projektorn.

Fortfarande ingen bild efter att du anslutit projektorn till PC:n
forst, och sedan satt pa PC:n.

Aktivera utsignalen frén din bérbara PC till projektorn.

e En kombination av funktionstangenter aktiverar/avaktiverar
externdisplayen. Vanligtvis satter du pa eller stanger av
externdisplayen med en kombination av "Fn” och en av de
12 funktionstangenterna .

Ingen bild (bla eller Svart bakgrund, ingen skdrmbild).

Fortfarande ingen bild, trots att du trycker pd AUTO ADJUST-
tangenten.

Fortfarande ingen bild, trots att du aktiverar [RESET] i pro-
jektormenyn.

Signalkabelns kontakt ar helt inford i ingdngskontakten
Ett meddelande visas pa skdrmen.

( )

Kallan som anslutits till projektorn dr aktiverad och tillgénglig.

Fortfarande ingen bild, d&ven ndr du justerar ljusstyrkan och/
eller kontrasten.

Ingéngskallans uppldsning och frekvens stdds av projektorn.
Bilden ar for mork.

Bilden of6rdndrad, trots att du justerat ljusstyrka och/eller
kontrast.

Bilden &r forvrangd.
Bilden dr trapetsformad (&ndras inte trots att du utfor
[KEYSTONE]-justering).

=

0 00 0d O oo

Ovrigt

Delar av bilden har forlorats.

Ingen skillnad, trots att du trycker pd AUTO ADJUST-
tangenten.

Ingen skillnad, trots att du aktiverar [RESET] i projektorme-
nyn.
[ Bilden glider i hojd- eller sidled.

—{ ] Positionen i hdjd- och sidled &r korrekt justerad for dator-
signalen.

—] Ingdngskillans upplésning och frekvens stdds av projektorn.
"] Vissa bildpunkter forloras.

[] Bilden flimrar.

—{ ] Ingen skillnad, trots att du trycker p& AUTO ADJUST-

tangenten.

—{_] Ingen skillnad, trots att du aktiverar [RESET] i projektorme-
nyn.

—1{ ] Bilden flimrar eller uppvisar en firgavvikelse for en viss
datorsignal.

{1 Andras ej trots att du &ndrar [FLAKTLAGE] fran [HOG HOJD
OVER HAVET] till [AUTO].
[] Bilden verkar suddig eller oskarp.

—{ ] Ingen skillnad, trots att du kontrollerat signalens upplésning p&
PC:n, och dndrat den till projektorns akta upplésning.

—{ 1 Ingen skillnad, trots att du justerat fokus.

[] Inget ljud.

—{ ] Audiokabeln &r korrekt ansluten till projektorns audioingdng.
Ingen skillnad, trots att du justerat ljudstyrkan.

] AUDIO OUT har anslutits till din audioutrustning (endast model-
ler med AUDIO OUT-utgéng).

Fjérrkontrollen fungerar inte.
Inga hinder mellan projektorns sensor och fjarrkontrollen.

Projektorn ar placerad i nérheten av ett fluorescerande ljus som
kan stéra den infrardda fjarrstyrningen.

Batterierna ar nya och vénda i rétt riktning.

Tangenterna pd projektorkdpan fungerar inte (endast modeller med
[KONTROLLPANELSLAS]-funktionen)

[KONTROLLPANELSLAS] 4r inte pa eller ar avaktiverad pa
menyn.

Ingen skillnad, trots att du hallit EXIT-tangenten intryckt i minst
10 sekunder.
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Beskriv dit problem i detalj i utrymmet nedan.

Information om tillampning och miljo dér du tanker anvdnda din projektor

Projektor
Modellnummer:
Serienr.:
Inkdpsdatum:
Lamptid (timmar):
Eko-lage:

Information om insignal:
Horisontell synkfrekvens
Vertikal synkfrekvens
Synkpolaritet

Synktyp
STATUS-indikator

Fast sken
Blinkande

[JAV [JAUTO-EKO
(O NORMAL [JEKO

[ ] kHz

[ ] Hz

HO(+) O)

VO (+) O¢)

[J Separat [ Komposit
[ Synk pa grén

(1 0range [ Gront
[ ] cykler

Fjarrkontrollens modellnummer:

Projektor

PC

DVD-spelare

Signalkabel

NEC-standard eller kabel fran annan tillverkare?

Modellnummer:
Distributionsforstarkare

Modellnummer:
Switch

Modellnummer:
Adapter

Modellnummer:

Langd: tum/m

151

Installationsmilj6é

Dukstorlek: tum

Duktyp: O] Vitmatt [ Pérlduk [ Polarisation
[ Vidvinkel [ Hog kontrast

Projiceringsavsténd: fot/tum/m

Placering: [ Takmontage [ Skrivbord

Stromanslutning:
[J Ansluten direkt till vigguttaget
[J Ansluten via forldngningssladd (ndt) eller liknande

(antal anslutnaenheter____ )
[ Ansluten via en kabelrulle (nat) eller liknande (antal
anslutnaenheter )
Dator
Tillverkare:

Modellnummer:

Barbar PC [/ Stationér [
Akta uppldsning:
Uppdateringsfrekvens:
Videoadapter:

Ovrigt:

Videoutrustning

Videobandspelare, DVD-spelare, videokamera, TV-spel
eller annat

Tillverkare:

Modellnummer:




8. Appendix

@® TCO-certifiering

Vissa modeller i denna produktfamilj &r TCO-certifierade. Alla TCO-certifierade modeller har TCO-mérkningen pa
markskylten (pa produktens undersida). En lista med vara TCO-certifierade projektorer och deras TCO-certifiering
(endast pa engelska) finns tillganglig pa var hemsida péa http://www.nec-display.com/ap/en_projector/tco/index.html
TCO-certifieringen, utvecklad av TCO Development, ar en internationell standard fér miljé- och ergonomimarkning
av IT-utrustning.

Ibland publicerar vi en lista med TCO-certifierade modeller pa var hemsida innan TCO-markningen &r placerad pa
produkten. Detta beror p& att certifieringen erhallits vid en annan tidpunkt &n vid projektorns tillverkningsdatum.
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8. Appendix

© REGISTRERA DIN PROJEKTOR! (for invanare i Forenta
Staterna, Kanada och Mexiko)

Vénligen ta dig tid att registrera din nya projektor. Det hdr kommer att aktivera din begransade delar- och arbetesgaranti
och InstaCare- serviceprogrammet.

Besok var hemsida www.necdisplay.com, klicka pa support center/registrera produkt och skicka in din fullstandiga
ansokan pa natet.

Nar vi mottagit ansOkan skickar vi ett bekraftelsebrev med alla detaljer du behdver for att utnyttja snabb, palitlig garanti
och serviceprogram fran ledaren i industrin, NEC Display Solutions of America, Inc.
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